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Lucy Barfield’a
Sevgili Lucy,

Bu hikayeyi senin i¢in yazdim, ama yazmaya basladigimda ¢ocuklarin kitaplardan daha ¢abuk
yaslanacagim hesaplamamisttim. Sonu¢ olarak sen, su anda peri masallar1 icin ¢ok biiyiik
yastasin ve bu kitap basilip ciltlendiginde daha da biliylimiis olacaksin. Fakat bir giin tekrar peri
masallar1 okumaya baslayacak kadar yasli olacaksin. O zaman bu kitab1 Ustlerdeki bir raftan
indirip, tozunu alip, hakkinda ne diisiindiigiinii soylersin bana. Ben muhtemelen seni duymayacak
kadar sagir, sOyledigin kelimeleri anlamayacak kadar yasli, fakat hala seni seven vaftiz baban
olacagim.

C.S. Lewis
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Lucy Dolaba Bakiyor

Bir zamanlar, isimleri Peter, Susan, Edmund ve Lucy olan dort ¢ocuk vardi. Bu hikaye, savas
sirasinda hava saldirilar yiiziinden Londra’dan uzaga gonderildiklerinde, onlarin bagina gelen bir sey
hakkindadir. Cocuklar, kirsal bir bolgede en yakin tren istasyonundan on bes kilometre ve en yakin
postaneden li¢ kilometre uzakta olan yasli bir profesoriin evine gonderilmislerdi. Profesor evli
degildi ve kidhyas1 Bayan Macready ve (isimleri Ivy, Margaret ve Betty olan, ama hikdyede fazla
rolleri olmayan) li¢ hizmet¢i ile birlikte ¢cok biiyiik bir evde yasiyordu. Profesor, neredeyse biitiin
yiiziinii kaplanus daginik beyaz saglar1 olan ¢ok yasli bir adamdi ve ¢ocuklar onu hemen sevmislerdi;
ama ilk aksam onlar1 kapida karsilamaya geldiginde dyle tuhaf goriiniiyordu ki Lucy (en kiigiikleriydi)
ondan korkmus ve Edmund (ikinci kiigiikleriydi) giilmek istemisti, ama belli etmemek i¢in stimkiiriir
gibi davranmak zorunda kalmisti.

Ik gece, Profesor’e iyi geceler deyip yukar: kata ¢iktiktan sonra oglanlar kizlarin odasina geldiler
ve birlikte etrafi gozden gecirmeye basladilar.

“Kuskusuz dort ayak iizerine diistik” dedi Peter. “Her sey cok harika olacak. Ihtiyar her
istedigimizi yapmamiza izin verecek.”

“Cok sevimli bir ihtiyar” dedi Susan.

Yorgun olan, yorgun olunca da huysuzlasan, ancak bunu belli etmemeye calisan Edmund
“Sagmalama” dedi. “Boyle konugma.”

“Nasil yani?” dedi Susan; “her neyse, senin yataga gitme zamanin.”

“Annem gibi konusuyorsun” dedi Edmund. “Ve sen kimsin ki bana yatmamu soyliiyorsun. Git kendin
yat.”

“Hepimiz yatsak 1yi olmaz mu?” dedi Lucy. “Burada konustugumuzu duyarlarsa patirt1 ¢ikar.”

“Bir sey olmaz” dedi Peter. “Buras1 dyle bir ev ki, ne yaparsak yapalim kimse bir sey demez. Her
neyse, bizi duymazlar zaten. Burada o kadar ¢ok koridor ve merdiven var ki, yemek odasina gitmek
bile on dakika siiriiyor.”

“Bu ses de ne?” dedi Lucy aniden. Burasi, simdiye kadar gordiiklerinden ¢ok daha biiyiik bir evdi;
uzun koridorlar ve bos odalara agilan sira sira kapilar onu iirpertmeye baslamisti.

“Sadece bir kus, sersem” dedi Edmund.

“Baykus” dedi Peter. “Buras1 kuslar i¢in harika bir yer. Ben simdi yatmaya gidecegim. Yarin
arastirmaya baslayalim derim. Boyle bir yerde her seyi bulmak miimkiin. Buraya gelirken o daglari
gordiiniiz mii? Ve ormanlar1? Belki kartallar vardir, belki geyikler. Sahinler de olabilir.”

“Porsuklar!” dedi Lucy.
“Yilanlar!” dedi Edmund.
“Tilkiler!” dedi Susan.



Fakat ertesi sabah, 0yle yogun bir yagmur yagiyordu ki pencereden disar1 bakildiginda ne daglari,
ne agaclari, ne de bahgedeki dereyi gérmek miimkiindii.

“Elbette yagmur yagacakti!” dedi Edmund. Profesor’le kahvaltilarim yeni bitirmisler ve {ist katta
onlara ayrilan odada — uzun, alcak tavanli, iki penceresinin bir yone, iki penceresinin de diger yone
baktig1 odadaydilar.

“Birak sikayet etmeyi, Ed” dedi Susan. “Bire on bahse girerim ki bir saate kalmaz hava agilir. Bu
arada durumumuz oldukga 1yi. Bir radyo ve stiriiyle de kitap var.”

“Bana gore degil” dedi Peter; “Ben evde arastirma yapacagim.”

Herkes bu karara katild1 ve bu sekilde maceralar1 baslamis oldu. Gezmekle bitiremediginiz tiirden
bir evdi burasi ve umulmadik birgok yeri vardi. Ik birka¢ kapi, ¢ocuklarin bekledigi gibi misafir
yatak odalarina aciliyordu; fakat az sonra resimlerle dolu, ¢ok uzun bir odaya geldiler ve orada bir
zirh gordiiler. Bundan sonra bir kosesinde bir arpin bulundugu yesil perdeli bir oda vardi. Sonra ii¢
basamak asag ve bes basamak yukari1 ¢ikilinca kiigiik bir iist koridor ve balkona agilan bir kapi
goriiliiyordu. Ondan sonra ardi sira birbirine agilan siiriiyle oda vardi ve hepsi kitaplarla doluydu;
cogunlugu epeyce eski kitaplardi ve bazilar1 kilisedeki Incil’den bile biiyiiktii. Tiim bunlarin gok
yakininda, kapisinda ayna olan biiyiik bir dolaptan baska bir seyin bulunmadigi oldukca bos bir oda
gordiiler. Odada, pencerenin denizligindeki 6lii sinegi saymazsak; ger¢ekten baska bir sey yoktu.

“Burada bir sey yok!” dedi Peter ve Lucy disinda tiim takim yeniden disariya ¢ikti. Lucy geride
kalmusti, ¢ilinkii kilitli olduguna neredeyse emin oldugu halde, dolabin kapisim a¢gmanin denenmeye
degecegini distinmiistii. Halbuki kap1 stirpriz bir sekilde kolayca agildi ve iki naftalin topag yere
diistii. Dolabin i¢ine baktiginda, ¢cogunlugu uzun kiirk olan siiriiyle paltonun asili oldugunu gordii.
Lucy’nin, kiirke dokunmaktan ve onun kokusundan daha ¢ok sevdigi hi¢bir sey yoktu. Hemen dolabin
icine girdi, paltolarin arasina dald1 ve yiiziinii paltolara siirdii; kuskusuz kapiyr agik birakmusti, ¢iinkii
insanin kendisini bir dolaba kapatmasimn sersemlik olacagim biliyordu. Az sonra dolabin derinligine
dogru yiiriidii ve i1lk siramin ardinda, ikinci bir sira paltonun daha asili oldugunu fark etti. Burasi
neredeyse tamamen karanlikti ve yiiziinii dolabin arkasina ¢carpmamak ic¢in kollarint 6ne uzatmusti.
Parmaklariyla dolabin arkasina dokunacagini umarak iceriye dogru bir — sonra iki ya da lic — adim



daha ilerledi. Fakat bir seye dokunamadi.

“Bu ¢ok biiyiik bir dolap olmali!” diye diistindii Lucy hala ilerleyerek ve paltolarin yumusak
biikliimlerinmi kendine yol agmak {lizere kenara iterek. Sonra ayaklarinin altinda ¢itirdayan bir seyler
hissetti. Elleriyle dokunmak iizere egilirken “Naftalin topaklar1 mu acaba?” diye diisiindii. Fakat
dolabin tabanmimin diizgiin ve sert ylizeyi yerine, yumusak, toz halinde ve ¢cok soguk bir seye dokundu.
“Bu ¢ok garip” dedi ve bir iki adim daha ilerledi.

Bir an sonra ellerine ve yliziine dokunan seyin artik yumusak kiirk degil, sert, kaba ve hatta dikenli
bir sey oldugunu fark etti. “Ne bunlar, sanki bir agacin dallar1 gibi!” diye hayretle bagirdi Lucy. Ve
sonra ileride bir 151k gordii; birka¢ santim uzakta dolabin arka yiiziiniin olmas1 gereken yerde degil,
ama epeyce uzaktaydi 1s1k. Yumusak ve soguk bir seyler lizerine diismekteydi. Bir siire sonra, gecenin
karanliginda bir ormanin ortasinda durdugunu, ayaklarinin altinda karlar oldugunu ve halen kar
yagmakta oldugunu fark etti.

Lucy biraz korkmustu ama aym zamanda merakli ve heyecanliydi da. Omzunun iizerinden geriye
bakinca, orada, aga¢larin gévdeleri arasinda dolabin agik kapisim ve hatta i¢inden gecerek bu tarafa
geldigi odayr gorebiliyordu (Tabii ki kapiyr acik birakmusti, ¢iinkii birinin kendini dolaba
kapatmasimin ne kadar aptalca oldugunu biliyordu). Orada hala giin 15181 varmus gibi goriinmekteydi.
“Bir sorun cikarsa her zaman geri donmem miimkiin” diye diisiindii Lucy. Ayaklarimin altindaki
karlardan gelen kirt-kirt sesleriyle, ormamn i¢inde diger 1518a dogru ilerlemeye basladi. Yaklasik on
dakikada 1s18a ulastt ve bunun bir lamba diregi oldugunu goérdii. Durup ona bakarken ve neden
ormanin ortasinda bir lamba diregi oldugunu merak edip simdi ne yapacagini diisiiniirken, kendine
dogru yaklasan ayak sesleri duydu. Ve kisa bir siire sonra tuhaf birisi agaglarin arasindan 1s18in
aydinligina ¢ikti.

Lucy’den biraz daha uzun boyluydu ve elinde bembeyaz karla kapli bir semsiye vardi. Belinden
yukarist insan seklindeydi, fakat bacaklar1 ke¢i bacag gibiydi (parlak siyah killarla kapliydi) ve ayak



yerine ke¢i toynaklar1 vardi. Bir de kuyrugu vardi, ancak Lucy bunu baslangicta fark etmemisti, ¢iinkii
Faun, kuyrugunun karda siiriinmesini engellemek icin semsiyeyi tutan kolunun iizerine diizgiince
yerlestirmisti. Boynunda kirmizi yiinden bir atki vardi ve teni de oldukc¢a kirmiziydi. Kivircik saglari
ve kisa, sivri sakaliyla garip ama hos, kii¢iik bir yiizi vardi. Saclarinin arasindan almmn her iki
yamndan ¢ikan boynuzlar1 goriinmekteydi. Ellerinden biriyle, sOyledigim gibi, semsiyeyi tutuyordu;
diger eliyle de kahverengi kagida sarilmus bir siirii paket tasiyordu. Tiim bu paketler ve kar yiiziinden,
sanki Noel aligverisi yapmuis gibi goriiniiyordu. Bu bir Faun’du. Ve Lucy’yi gordiigli zaman oyle
sasirmisti ki biitliin paketlerini yere dustirdi.

“Aman, aman!” diye hayretle bagirdir Faun.
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Lucy’nin Dolapta Bulduklari

“Pekala Havvakizi Lucy” dedi Bay Tumnus, “Narnia’ya nasil geldigini sorabilir miyim?”
“Narnia mi? O da ne?” dedi Lucy.

“Buras1 Narnia tilkesi” dedi Faun, “lamba diregiyle Dogu Denizi kiyisindaki biiyiik Cair Paravel
Kalesi arasinda, iizerinde bulundugumuz tiim bu topraklar. Sen — sen batinin vahsi ormanlarindan mu
geldin?”

“Ben — ben bos odadaki giysi dolabindan gecerek geldim” dedi Lucy.

“Ah!” dedi Bay Tumnus epeyce melankolik bir sesle. “Kiictlik bir Faun’ken cografyaya daha fazla
calismus olsaydim, kuskusuz o garip tilkeler hakkindaki her seyi bilirdim. Simdi artik ¢ok geg.”

“Fakat bunlar iilke degil ki dedi Lucy, giilimseyerek. “Hemen suracikta — en azindan — emin
degilim. Orada simdi yaz mevsimi.”

“Bu arada” dedi Bay Tumnus, “Narnia’da mevsim kis ve ¢ok uzun siiredir de boyle; burada karda
dikilip konugsmaya devam edersek ikimiz de nezleye yakalanacagiz. Uzaklardaki ‘Bosoda’ iilkesinde,
sonsuz yazin hiikiim siirdiigii aydinlik ‘Giysido Lab1’ sehrinden olan Havvakizi, benimle gidip bir ¢ay
i¢gmeye ne dersin?”

“Cok tesekkiirler Bay Tumnus” dedi Lucy. “Fakat geri donmemin gerekip gerekmedigini
diistintiyordum.”

“Hemen suracikta” dedi Faun “ve giiriil giiriil ates yaniyor, — tost — sardalye — ve kek de var.”



“Cok naziksiniz” dedi Lucy. “Ama uzun siire kalamam.”

“Koluma girersen eger, Havvakizi” dedi Bay Tumnus, “semsiyeyi ikimizin basi iizerinde
tutabilirim. Evet boyle. Haydi gidelim.”

Ve boylece Lucy, sanki birbirlerini eskiden beri tanirlarnus gibi, kendini bu tuhaf yaratikla
ormanda kol kola yliriirken buldu.

Cok fazla yol almamislardi ki zemini diizgiin olmayan ve her yerde kayalarin, sagda solda kii¢iik
tepelerin oldugu bir yere geldiler. Kii¢iik bir koyagin dibinde Bay Tumnus aniden donerek, sanki
carpacakmus gibi, goriilmedik kadar biiyiik bir kayaya dogru yiiriidii. Lucy, son anda bir magaramn
girisine dogru yoneldiklerini anladi. Igeriye girer girmez kendini bir atesin karsisinda buldu. Sonra
Bay Tumnus egilerek, zarif bir masayla atesten, yanan bir odun pargasi aldi ve lambay1 yakti. “Fazla
uzun slirmez” dedi ve hemen ¢aydanligr atese koydu.

Lucy bundan daha sirin bir yerde hi¢ bulunmadigim disiiniiyordu. Kiiciik, kuru, kirmizimsi bir
tagtan temiz bir magaraydi. Yerde bir hali, iki kii¢iik sandalye (“biri benim digeri de bir dost i¢in”
dedi Bay Tumnus) ve bir masa, bir biife, atesin lizerinde bir somine rafi ve onun da {lizerinde kir
sakall1 yasli bir Faun’un resmi vardi. Bir kdsede, Lucy’nin Bay Tumnus’un yatak odasina acgildigim
diistindiigii bir kap1 gbze ¢arpiyordu ve duvarlardan birinde, bir siirli kitabin yer aldig bir raf vard.
Bay Tumnus ¢ay malzemelerini hazirlarken Lucy bunlara bakiyordu. Kitaplar, Silenus’un Hayati ve
Mektuplar1, Su Perileri ve Aliskanliklari, ya da Insanlar, Rahipler ve Bekgiler; Halk Masallar
Uzerine Bir Calisma ya da Insan Bir Mit midir? gibi isimler tastyordu.



“Hazir1z, Havvakiz1!” dedi Faun.

Bu gercekten harika bir ¢aydi. Her ikisi i¢in de birer rafadan yumurta, kizarmus ekmek tlizerinde
sardalye, sonra ball1 kizarmis ekmek, tereyagli kizarmis ekmek ve tizerinde seker olan bir kek vardi.
Lucy artik yemekten yoruldugunda Faun konusmaya basladi. Ormandaki yasam hakkinda harika
hikayeler anlatti. Gece yarisi dans partilerini ve kuyularda yasayan su perilerinin ve agaglarda
yasayan orman perilerinin nasil Faunlar’la dans etmek icin ortaya ¢iktiklarimi; eger yakalarsan
dileklerini yerine getiren siit beyaz1 geyigi avlama partilerini; eglence partilerini ve ormanin
zemininin altinda, ¢ok derinlerdeki magara ve maden ocaklarinda yabanil kizil ciicelerle birlikte
yaptiklar1 hazine avciligini; agaclarin yemyesil oldugu yazi ve yash Silenus’un sisko esegiyle onlari
ziyarete gelisini, bazen Bakiis’iin* gelisini ve o zaman derelerden su yerine sarap akisim ve tiim
ormanin haftalarca neseye bogulusunu anlatti. “Ne yazik ki simdi hep kis” diye ekledi kasvetle. Sonra
neselenmek i¢in, biifenin lizerindeki kilifindan, kamistan yapilmis gibi goriinen garip kiiciik bir fliit
cikardi ve calmaya basladi. Caldig melodi yer yer Lucy’de aglamak, giilmek, dans etmek ve uyumak
istegi uyandiriyor, hem de hepsini bir arada yapmak istemesine neden oluyordu. Lucy kendine
geldiginde saatler gegmis olmaliyd.

“Oh, Bay Tumnus — kestigim i¢in Oziir dilerim, ¢ok da sevmistim sarkinizi — fakat gercekten eve
donmem gerekiyor. Sadece birkag¢ dakika kalmak istemistim burada” dedi.

“Cok gec artik, biliyorsun” dedi Faun fliitiinii birakip basim {lizgiince ona dogru sallayarak.

“Cok mu ge¢?” dedi Lucy, sigrayarak ve artan bir korkuyla. “Ne demek istiyorsun? Hemen eve
donmem gerekiyor. Digerleri basima ne geldigini merak ederler.” Ancak daha sonra “Bay Tumnus,



sorun nedir?” diye sordu, ciinkii Faun’un kahverengi gozleri yaslarla dolmustu, sonra gozyaslari
yanaklarindan asag siliziilmeye ve sonra da burnunun ucundan damlamaya basladi. O zaman Faun
yiiziinii elleriyle kapatip inledi.

“Bay Tumnus, Bay Tumnus!” dedi Lucy, iiziintiiyle. “Aglamayin! Aglamayin! Sorun nedir? Iyi degil
misiniz? Sevgili Bay Tumnus, sdyleyin neyiniz var?” Fakat Faun sanki yiiregi sokiiliircesine
hickirarak aglamaya devam ediyordu. Lucy yaklasip kollariyla onu sarmaladiginda ve mendilini ona
verdiginde bile aglamasi kesilmemisti. Yalnizca mendili alip, tamamen 1slandiginda iki eliyle
sikarak, kullanmaya devam etmisti. Bu nedenle Lucy 1slak bir zeminde dikilmekteydi.

“Bay Tumnus!” diye haykirdi Lucy Faun’un kulagina, onu sarsarak. “Kesin sunu! Hemen kesin!
Kendinizden utanmamz gerek, sizin gibi biiyiik, muhtesem bir Faun... Neden agliyorsunuz Allah
askina?”

“Oh — oh — oh!” diye higkirdi Bay Tumnus, “Cok kotii bir Faun oldugum i¢in agliyorum.”

“Asla koti bir Faun oldugunuzu sanmiyorum ben” dedi Lucy. “Cok iyi bir Faun’sunuz siz.
Tamdigim en 1yi Faun’sunuz.”

“Oh — oh — eger bilseydin boyle konusmazdin” diye cevapladi Bay Tumnus higkiriklar arasinda.
“Hayir, ben kotii bir Faun’'um. Diinya yaratildigindan beri daha kotii bir Faun’un yasadigim
sanmiyorum.”

“Fakat ne yaptimz ki?”” diye sordu Lucy.

“Benim yagli babam” dedi Bay Tumnus, “sominenin lizerindeki fotograf onun fotografi. Boyle bir
seyi asla yapmazdi.”

“Neyi yapmazdi?” dedi Lucy.

“Benim yaptigimi” dedi Faun. “Beyaz Cadi’min hizmetcisi olmazdi. Ben Oyleyim iste. Beyaz
Cadi’nin hizmetinde ¢alisiyorum.”

“Beyaz Cad1 m? O da kim?”

“Kim mi? Tim Narnia’y1 parmaginda oynatan biri o. Siirekli kis1 getiren o. Siirekli kis, ama asla
Noel gelmiyor; diisiin bir kere!”

“Ne kotii!” dedi Lucy. “Ama sana ne i¢in para veriyor?”

“En kotli yam da bu” dedi Bay Tumnus derin bir iniltiyle. “Ben onun i¢in adam kagiriyorum, iste
ben boyle biriyim. Bana bak Havvakizi. Benim, ormanda bana hi¢bir zarar1 dokunmamus zavalli
masum bir ¢ocukla karsilasip, ona dostca davranarak, magaradaki evime davet edip uyusturarak
uyuttuktan sonra Beyaz Cadi’ya teslim etmek amacinda olan bir Faun olduguma inanmr misin?”’

“Hayir” dedi Lucy. “Eminim boyle bir sey yapmazsin.”
“Fakat ben yaptim” dedi Faun.

“Sey” dedi Lucy yavasca (¢iinkii dogruyu séylemek, ama Faun’u da incitmemek istiyordu), “bu ¢ok
kotii. Fakat bundan dolay1 Oyle tizgiinsiin ki eminim bir daha yapmazsin.”



“Havvakizi, anlamiyor musun?” dedi Faun. “Bu benim ge¢miste yaptigim bir sey degil. Simdi, su
anda yapmakta oldugum bir sey.”

“Ne demek istiyorsun?” dedi Lucy bembeyaz kesilerek.

“O ¢ocuk sensin” dedi Bay Tumnus. “Eger ormanda bir Havvakizi ya da Ademoglu goriirsem
onlar1 yakalayip Beyaz Cadi’ya teslim etmek icin emir aldim. Ve karsilastigim ilk insan sensin.
Dostunmus gibi davranip seni ¢aya davet ettim, tiim bu zaman boyunca ona haber vermek icin senin
uyumani bekliyordum.”

“Oh, ama bunu yapmayacaksin, Bay Tumnus” dedi Lucy. “Yapmayacaksin degil mi? Gergekten,
ger¢ekten yapmamalisin.”

“Ama yapmazsam” dedi yine aglamaya baslayarak, “emimim O6grenir. Ve kuyrugumu kestirir,
boynuzlarimu kirdirir, sakallarimi yoldurur ve asasim benim giizel ¢atal tirnakli toynaklarinmin
tizerinde sallayip onlar1 sefil atlarinki gibi ¢irkin toynaklara doniistiiriir. Eger ¢ok 6fkeliyse beni tasa
doniistiiriir ve ben Cair Paravel’deki dort taht sahibini bulana dek — bunun ne zaman olacagini, ya da
olup olmayacagim Allah bilir — onun korkung¢ evinde bir Faun heykeli olarak kalirim.”

“Cok iizglinlim Bay Tumnus™ dedi Lucy. “Ama liitfen eve donmeme izin verin.”

“Elbette verecegim” dedi Faun. “Elbette vermem gerek. Bunu simdi anliyorum. Seninle
karsilagsmadan 6nce insanlarin nasil oldugunu bilmiyordum. Elbette seni Cadi’ya teslim edemem; hele
seni tamdiktan sonra. Fakat hemen gitmemiz gerek. Ben seni lamba diregine kadar gotlirecegim.
Sanirim sen oradan Bosoda ve Giysido Lab1’nin yolunu bulabilirsin.”

“Eminim bulabilirim” dedi Lucy.

“Elimizden geldigince sessizce gitmeliyiz” dedi Bay Tumnus. “Biitlin orman onun casuslariyla
dolu. Baz1 agaclar bile ondan yana.”

Ikisi de ¢ay malzemelerini masada birakip ayaga kalktilar. Bay Tumnus bir kez daha semsiyesini
acip Lucy’yi koluna ald1 ve disarida yagan kara ¢iktilar. Doniis yolculugu, asla Faun’un magarasina
gittikleri yolculuk gibi degildi; hi¢ konugsmadan olabildigince ¢abuk yiiriiyorlardi ve Bay Tumnus en
karanlik yolu tercih ediyordu. Yeniden lamba diregine ulastiklarinda Lucy rahatlamusti.




“Buradan 6teye nasil gidecegini biliyor musun Havvakiz1?”” dedi Tumnus.

Lucy agaclarin arasina dikkatle bakti ve uzakta giin 15181na benzeyen bir piriltiyr giigliikle
secebildi. “Evet” dedi, “Giysi dolabim gbrebiliyorum.”

“Oyleyse gidebildigin kadar hizla doén evine” dedi Faun, “ve — sana yapmak istedigim seyden
dolay1 beni affedebilecek misin?”

“Elbette affedecegim” dedi Lucy onun elini i¢tenlikle sikarak. “Umarim benim yiiziimden basin
belaya girmez.”

“Elveda Havvakiz1” dedi Faun. “Mendilin bende kalabilir mi?”

“Tabii” dedi Lucy ve sonra bacaklarinin dayanabilecegi kadar hizla glimsigt piriltisina dogru
kostu. Az sonra agaclarin yerine paltolar1 ve ayaklarimn altinda kitirtili karlarin yerine tahtalari
hissetti ve aniden kendini, dolaptan, biitiin bu maceranin basladig bos odaya atlarken buldu. Dolabin
kapisimt sikica arkasindan kapatti ve soluk soluga etrafa bakindi. Hala yagmur yagiyordu ve
digerlerinin koridordan gelen seslerini duyuyordu.

“Buradayim” diye bagirdi. “Buradayim. Geri dondiim, iyiyim.”

* Sarap tanrisi.



Edmund ve Dolap

Lucy bos odadan disariya kostu ve diger ii¢iinii buldu.

“Iyiyim” diye tekrarladi, “geri dondiim.”

“Lucy sen neden bahsediyorsun?” diye sordu Susan.

“Ne?” dedi Lucy saskinlikla, “Nerede oldugumu merak etmediniz mi?”’

“Saklamyor muydun?” dedi Peter. “Zavall1 Lu, saklanmis ama kimse fark etmedi! Eger insanlarin
seni aramaya baslamasim istiyorsan bundan daha uzun siire saklanmalisin.”

“Fakat ben saatlerdir buradan uzaktaydim” dedi Lucy.
Digerleri birbirlerine baktilar.
“Catlak!” dedi Edmund elini basina vurarak. “Bayag catlak.”

“Ne demek istiyorsun Lu?”’ diye sordu Peter.

“Soyledigim seyi” diye cevapladi Lucy. “Hemen kahvaltidan sonra dolaba girmistim ve saatlerdir
uzaklardaydim, ¢ay i¢tim, bir siirii sey oldu.”

“Sa¢malama Lucy” dedi Susan. “Biz bu odadan az 6nce disar1 ¢iktik ve sen oradaydin o sirada.”

“Hi¢ de sagmalammyor” dedi Peter, “yalmzca eglenmek i¢in hikaye uyduruyor, degil mi Lu? Ayrica,
neden olmasin?”

“Hayir Peter, uydurmuyorum” dedi Lucy. “O — o dolap biiyiilii. I¢inde bir orman var ve kar
yagiyor, bir Faun, bir de Cadi var ve Narnia deniliyor oraya, gelin goriin.”

Digerleri ne diisiineceklerini bilmiyorlardi, fakat Lucy o kadar heyecanliydi ki hepsi yeniden
onunla odaya gittiler. Lucy onlerinden aceleyle yiiriidii, dolabin kapisini acti ve “Simdi girin ve kendi
gozlerinizle goriin.” diye bagirdi.

“Seni gidi kaz” dedi Susan, kafasim dolaba sokup paltolar1 aralayarak, “bu yalmzca siradan bir
dolap; bak dolabin arkas1 orada.”

Sonra birer birer iceriye bakip paltolar1 araladilar ve hepsi de — Lucy de dahil — son derece
normal bir dolap gordiiler. Ne orman, ne de kar vardi, yalmzca ¢engel askilarin bulundugu dolabin
arkas1 goriilmekteydi. Peter emin olmak i¢in dolaba girdi ve eliyle dolabin arkasina vurdu.

“Cok 1y1 bir sakayd1 Lu” dedi yeniden disar1 ¢ikarken, “kabul etmeliyim ki bizi aldattin. Neredeyse
inamyorduk sana.”

“Fakat bu, asla bir saka degildi” dedi Lucy, “gercekten dogruydu. Az dnce her sey degisikti.
Sahiden degisikti. Yemin ederim.”

“Yeter Lu” dedi Peter, “biraz fazla ileri gittin. Sakaysa saka! Yeter artik!”

Lucy’nin yiizii kipkirmuiz: kesildi, ne diyecegini bilmemesine karsin bir seyler soylemeye calistt ve



gozyaslarina boguldu.

Lucy, takip eden birka¢ giin pek mutsuzdu. Eger her seyin eglenmek icin uydurdugu bir hikaye
oldugunu sdyleyebilse, digerleriyle her an barisabilirdi. Fakat Lucy dogruyu sOyleyen bir kizdi;
ger¢ekten hakli oldugunu biliyordu ama kimseyr buna inandiramayacagim disiiniiyordu. Yalan
sOyledigini, hem de sagma bir yalan soyledigini diisiinen digerleri onu ¢ok tliziiyordu. Ondan daha
biiyiik olan ikisi, kuskusuz bunu istemeden yapiyorlardi ancak Edmund, bu olayda oldugu gibi, bazen
acimasiz olabiliyordu. Lucy ile alay edip, dalga gecerek odalardaki dolaplarda baska yeni tilkeler
bulup bulmadigim sorup duruyordu. Durumu daha da agirlastiran sey, bu giinlerde yasanacak bir siirti
glizel sey olmasiydi. Havalar gilizeldi ve cocuklar sabahtan aksama kadar yiizerek, balik tutarak,
agaclara tirmanarak ve c¢ayirlarda uzanarak vakitlerini disarida gegiriyorlardi. Fakat Lucy biitiin
bunlardan hi¢ zevk almiyordu. Her sey, bir sonraki yagmurlu giine kadar boylece devam etti.

O giiniin 0gleden sonrasinda havanin a¢cmayacag anlasildiginda saklamba¢ oynamaya karar
verdiler. Susan ebe olmustu ve digerleri saklanmak i¢in dagilir dagilmaz Lucy dolabin bulundugu
odaya gitti. Dolapta saklanmak amacinda degildi ¢ilinkii bunun yalmzca, digerlerini yeniden bu sefil
olay hakkinda konusmaya itecegini biliyordu. Fakat dolabin i¢ine bir daha bakmak istiyordu; ¢iinkii
artik Narnia ve Faun’un bir riiya olup olmadigimi o da merak etmeye baslamusti. Ev o kadar biiytik,
karmasik ve saklanacak yerlerle doluydu ki dolabin igine bir kez baktiktan sonra baska bir yerde
saklanmaya zamani kalacagim diisiiniiyordu. Fakat dolab1 agmak i¢in elini uzatir uzatmaz disaridaki
koridorda ayak sesleri isitti. O an dolabin igine sigrayip kapisini kapatmaktan baska yapabilecegi
hicbir sey yoktu. Kapiyr tam olarak kapatmamisti, ¢iinkii birinin kendini, biiyiilii olmasa bile, bir
dolaba kapatmasinin aptallik olacagim biliyordu.

Ayak sesleri Edmund’a aitti ve o, Lucy tam dolabin i¢ine girdigi anda odaya girmis ve onu
gormiistii. Hemen o da dolaba girmeye karar verdi — ozellikle iyi saklanacak bir yer oldugunu
diistindiigiinden degil ama Lucy ile hayali iilke hakkinda dalga gecmeye devam etmek istediginden



dolay1. Kapiyr acti. Her zamanki gibi paltolar asili duruyordu, naftalin topaklarimn kokusunu
duyuyor, karanlig1 ve sessizligi hissediyordu ancak Lucy’den bir iz yoktu. “Benim, onu yakalamaya
gelen Susan oldugumu samyor” dedi kendi kendine, “bunun icin arkada sessizce duruyor.” Iceriye
girdi ve ne kadar aptalca bir sey yaptigim fark etmeden kapiyr kapatti. Sonra karanlikta el yordammyla
Lucy’yi aramaya basladi. Birka¢ saniye i¢inde onu bulacagim sanmusti fakat bulamayinca ¢ok sasirdi.
Yeniden kapiyr agip dolabi1 biraz aydinlatmaya karar verdi. Fakat kapiyr da bulamadi. Bundan hig
hoslanmanmusti. Korii koriine her tarafa dogru cilginca yiiriimeye basladi; bir yandan da “Lucy! Lu!
Neredesin? Burada oldugunu biliyorum” diye bagiriyordu.

Onu kimse cevaplamamisti ve kendi sesinin de bir tuhaf ¢iktigim fark etti — dolapta degil de acik
havada duyacagimz tiirden bir sesti bu. Havamin beklemedigi bir sekilde soguk oldugunu hissetti; az
sonra da 15181 gordii.

“Oh” dedi Edmund, “kap1 kendi kendine acilmis olmali.” Lucy’yi hepten unutup dolabin agik kapisi
sanarak 1s18a dogru yiriidii. Ne var ki kendini, bos oda yerine, bir ormamn ortasindaki sik kéknar
agaclarinin karanlik golgesinden, bir agikliga ¢ikarken buldu.

Ayaklarinin altinda kuru ve gevrek karlar vardi. Agaclarin dallar1 karla kapliydi. Yukarida, insamn
giizel bir kis sabahi gorebilecedi tiirden uguk mavi bir gokylizii vardi. Tam karsisindaki agag
govdeleri arasindan belirgin ve kipkirmizi bir renkte yeni dogmakta olan giinesi gordii. Sanki bu
tilkede yasayan tek yaratitk oymuscgasina her sey tamamen duragandi. Agaglarin arasinda ne bir
ardigkusu ne de bir sincap vardi. Orman her yone dogru goz alabildigine uzanmaktaydi. Edmund
tirperdi.

Lucy’yi aramakta oldugunu ve asla hayali olmadig anlasilan “hayali {ilke” hakkinda ona ne kadar
kotli davrandigini ammsadi. Lucy’nin epeyce yakinda oldugunu diisiiniiyordu; “Lucy! Lucy! Ben de
buradayim — ben Edmund” diye bagirdi.



Hig¢ cevap yoktu.

“Son zamanlarda ona soylediklerimden dolay1 bana kizgin” diye diisiindii Edmund. Hatal1 oldugunu
kabullenmekten pek hoslanmazdi ama bu tuhaf, soguk ve sessiz yerde yalmz olmaktan da
hoslanmiyordu; yeniden bagirdi.

“Hey Lu! Sana inanmadi§im i¢in 6ziir dilerim. Dogru sdyledigini simdi anliyorum. Liitfen ¢ik
disar1. Barigsalim.”

Hala bir cevap yoktu.

“Biitiin kizlar gibi” diye soylendi kendi kendine, “bir yerlerde somurtarak oturup bir ozrii bile
kabul etmeyecek.” Yeniden etrafina bakindi, ormanda uzaklardan gelen zil seslerini duydugunda
neredeyse geri donmeye karar vermek iizereydi. Gittikge yaklasan sesleri dinlemeye basladi ve
sonunda iki geyik tarafindan ¢ekilen bir kizak goriindii.

Geyikler yaklasik bir midilli biiyiikliigiindeydiler ve tiiyleri 0ylesine beyazdi ki kar bile onlara
oranla daha az beyaz goriinmekteydi; catalli boynuzlar1 altin kapliydi ve giinisigr yansidiginda sanki
alevler icindeymis gibi parliyorlardi. Kosum takimlar1 kirmizi deriden yapilmustt ve zillerle
bezenmisti. Eger ayakta olsaydi bir metre boyunda olacak olan sisman bir ciice, geyiklerin siiriiciisii
olarak kizakta oturmaktaydi. Kutup ayis1 kiirkiinden paltosu ve basinda, ucundan uzun, altin bir
piskiiliin sallandig1 kirmuzi bir kiilahi vardi; koskocaman sakali dizlerine dokiilmiis, bir battaniye
islevi goriiyordu. Clicenin arkasinda, kizagin ortasinda, daha yiiksek bir oturakta ¢ok farkli biri
oturmaktaydi — Edmund’un simdiye kadar gordiigii kadinlardan daha uzun boylu, biiyiik bir bayan. O
da boynuna kadar beyaz kiirklerle kapliydi ve sag elinde uzun, diizgiin, altindan bir asa, basinda altin
bir tag vardi. Yiizi, kipkirmizi dudaklar1 disinda bembeyazdi — sadece soluk renkli degil, kar ya da
kagit ya da pudra sekeri gibi bembeyazdi. Bunun disinda ¢ok giizel bir yiizdii; gururlu, soguk ve
ciddiydi.

Zillerin singirtisi, clicenin saklayan kirbaci ve her iki tarafindan ugusan karlarla Edmund’a dogru
kayarak gelen kizagin goriintiisii ¢ok harikaydi.

“Dur” dedi kadin ve ciice dizginlere Oylesine sert asildi ki geyikler neredeyse yere oturayazdilar.
Sonra kendilerini topladilar ve gemlerini 1sirip soluyarak dikildiler. Buz gibi havada burunlarindan
cikan nefesleri duman gibi goriiniiyordu.



“Sen kimsin?”’ dedi kadin Edmund’a dikkatle bakarak.
“Ben — ben — adim Edmund” dedi Edmund beceriksizce. Bakislarim begenmemisti.

Kadin kaslarim catti. “Sen bir Kralige’yle boyle mi konusursun?” diye sordu oncekinden daha da
sertce bakarak.

“Oziir dilerim Majesteleri, bilmiyordum” dedi Edmund.

“Narnia Kraligesi’ni bilmiyorsun ha?” diye bagirdi. “Ha! Bundan sonra bizi daha iyi bileceksin.
Simdi yeniden soruyorum — sen nesin?”

“Liitfen Majesteleri” dedi Edmund, “Ne demek istediginizi bilmiyorum. Ben bir 6grenciyim — en
azindan 0yleydim — simdi tatildeyiz.”



Tirk Lokumu

“ Fakat sen nesin?” dedi Kralige yeniden. “Sen sakalim kesmis, biraz fazla biiylimiis iri bir clice
misin?”’

“Hayir Majesteleri” dedi Edmund, “Benim heniiz sakalim ¢ikmadi, ben bir cocugum.”
“Bir oglan ¢cocugu!” dedi Kralice. “Bir Ademoglu oldugunu mu séylemek istiyorsun?”
Edmund hi¢bir sey sdylemeden sessizce dikildi. Artik ne soruldugunu anlamayacak kadar saskind.

“Ne olursan ol, aptalligin belli oluyor” dedi Kralige. “Son olarak bir cevap daha ver bana, yoksa
sabrim tasacak. Sen insan misin?”

“Evet Majesteler1” dedi Edmund.

“Oyleyse benim hiikmettigim bu topraklara nasil girdin?”

“Liitfen Majesteleri, bir dolaptan gecerek geldim.”

“Dolap m1? Ne demek istiyorsun?”

“Ben — ben kap1iy1 actim ve kendimi burada buldum Majesteleri” dedi Edmund.

“Ha!” dedi Kralice, Edmund’dan ziyade kendi kendine konusarak. “Bir kap: ha? Insanlarin
diinyasindan bir kapi. Bu her seyi berbat edebilir. Fakat bu ¢ocukla tek basina ve kolaylikla bas
edilebilir.” Bunlar1 sdylerken oturdugu yerden kalktt ve gozleri alevler sagarak Edmund’un yliziine
bakti, aym anda asasim kaldirdi. Edmund onun korkun¢ bir sey yapacagina emindi ancak
kipirdamasina olanak yokmus gibi goriiniiyordu. Sonra tam her seyi kaybedecegini diisiiniirken
Kralige fikrini degistirir gibi oldu.

“Zavalli ¢ocugum benim” dedi tamamen farkli bir sesle, “ne de ¢ok lisiimiis goriiniiyorsun! Gel
kizakta yanima otur, mantomla seni 6rteyim ve konusalim.”

Edmund bundan hi¢ hoslanmamisti, fakat itaatsizlik etmeye cesaret edemedi; kizaga tirmandi ve
Kralige’nin ayaklarimin dibine oturdu, Kralice kiirk mantosunun etekleriyle onu orterek simsiki sardi.

“Belki sicak bir sey icmek istersin” dedi Kralice. “Ister misin?”
“Evet, liitfen Majesteleri” dedi disleri takirdayan Edmund.

Kralige esyalarimn arasinda bir yerden bakirdan yapilmis gibi goriinen kii¢iik bir matara ¢ikardi.
Sonra kolunu uzatarak kizagin yanindaki karin iizerine bir damla damlatti. Edmund bir saniye ig¢in,
havada elmas gibi parlayan bu damlay1 gordii. Damla kara deger degmez bir cizirtt duyuldu ve ¢ikan
buharin tizerinde i¢i dolu, miicevherlerle kapli bir fincan belirdi. Ciice fincam alip pek de dostca
olmayan bir giliimsemeyle, egilerek Edmund’a verdi. Edmund sicak igece8i yudumlamaya
basladiktan sonra kendini ¢ok daha 1y1 hissetti. Daha once boyle bir sey tatmamusti; kopiiklii, ¢ok tatli,
stitliiydii ve onu ayak parmaklarinin ucuna kadar 1sitmusti.



“Ademoglu” dedi Kralige aniden, “bir seyler yemeden, igmenin tadi olmaz. Ne yemek istersin?”
“Turk lokumu, liitfen Majesteleri” dedi Edmund.

Kralice matarasindan kara bir damla daha damlatti ve aniden yesil ipek bir kurdeleyle bagli
yuvarlak bir kutu belirdi. Kutuda kilolarca en 1yi cins Tiirk lokumu vardi. Biitiin lokumlar tathi ve
hafifti. Edmund hayatinda bundan daha lezzetli bir seyin tadina bakmamusti. Simdi i¢i oldukca
1sinmust1 ve ¢ok da rahatti.

O yerken, Kralice soru sormaya devam etti. Onceleri Edmund agzi doluyken konusmak gibi bir
kabalik yapmamaya ¢alisiyordu fakat kisa bir siire sonra bunu unutup yalnizca miimkiin oldugu kadar
cok Tiirk lokumu tikinmayr diisiiniir oldu. Yedikge, daha fazla yemek istiyordu. Krali¢e’nin neden bu
kadar merakl1 oldugunu kendi kendine hi¢ sormadi. Kralice, bir erkek ve iki kiz kardesinin oldugunu,
kiz kardeslerinden birinin Narnia’y1 ziyaret ettigini ve bir Faun’la karsilastigim, erkek kardesi ve iki
kiz kardesinden baska kimsenin Narnia hakkinda bir sey bilmedigini ona itiraf ettirmisti. Onlarin dort
kisi olduklar1 gercegiyle ozellikle ilgilenmis gibi goriiniiyordu ve siirekli bu konuya doniiyordu.
“Sadece dort kisi oldugunuzdan eminsin degil mi?” diye soruyordu. “Iki Ademoglu ve iki Havvakizi,
ne fazla ne de eksik?” Ve agz1 Tiirk lokumu ile dolu Edmund “Evet, bunu daha 6nce de sdylemistim”
diye tekrarlayip duruyordu. Ona “Majesteleri” diye hitap etmeyi unutmustu, ama Krali¢ce’nin buna
aldirdig yoktu artik.

Sonunda Tirk lokumunun hepsi bitmisti ve Edmund bos kutuya istekle bakarak, Kralice’nin biraz
daha lokum isteyip istemedigini sormasim bekliyordu. Kralige onun ne diisiindiigiinii muhtemelen
gayet 1yi biliyordu. Edmund farkinda degildi, ama o, bu lokumlarin biiyiilii oldugunu biliyordu. Onun
tadina bakan herkes daha fazlasim isterdi ve izin verilirse ¢atlayana kadar yemeye devam ederdi.
Fakat daha fazla lokum ikram etmedi. Onun yerine Edmund’a dedi ki:

“Ademoglu, senin erkek ve kiz kardeslerinle tamsmak isterim. Onlar1 bana getirir misin?”
“Denerim” dedi Edmund hala bos kutuya bakarak.

“Ciinkii yeniden gelirsen — tabii onlar1 da beraberinde getirerek — sana biraz daha Tiirk lokumu
verebilirim. Simdi veremem, ¢iinkii biiyii sadece bir kere yapilabiliyor. Benim evimde olsaydik bu
farkli olurdu.”



“Neden senin evine gitmiyoruz simdi?” dedi Edmund. Kizaga ilk bindiginde Kralige’nin onu
kizakla, geri donemeyecegi, bilinmeyen bir yere gotiireceginden korkmustu ancak simdi, bunu
tamamen unutmustu.

“Benim evim ¢ok hos bir yerdir” dedi Kralice. “Eminim ¢ok seversin. Tiirk lokumuyla dolu odalar
var ve dahasi, benim ¢ocugum yok. Prens olarak yetistirebilecegim ve ben 6ldiigiimde Narnia’nin
kral1 olacak 1yi bir ¢ocuk istiyorum. Prens, altin bir ta¢ giyip biitiin giin Tiirk lokumu yiyebilir ve sen
simdiye kadar tamdigim en zeki ve yakisikli gengsin. Sanmirim seni prens yapmak hosuma gidecek —
ama bu bagka bir giin, digerlerini benim ziyaretime getirdigin zaman olur.”

“Neden simdi olmasin?” dedi Edmund. Yizi kipkirmiziydi, agzi ve parmaklari yapis yapisti.
Kralige ne derse desin, ne zeki, ne de yakisikli goriiniiyordu.

“Ah, fakat seni simdi oraya gotiirtirsem’” dedi Kralige, “erkek ve kiz kardeslerini gérmem miimkiin
olmayacak. Senin harika ailenle tamsmay1 ¢ok isterim. Sen 6nce prens, daha sonra da kral olacaksin,
bu biliniyor. Fakat saray soylular1 ve nedimelerin de olmali. Erkek kardesini diik ve kiz kardeslerini
de diises yapacagim.”

“Onlarin higbir 6zellikleri yok™ dedi Edmund. “Onlar1 ne zaman olsa getirebilirim.”

“Ah, fakat bir kere benim evime girersen” dedi Kralige, “onlar1 hepten unutabilirsin. O kadar ¢ok
egleneceksin ki gidip onlar1 getirmeye zahmet etmek istemeyebilirsin. Hayir. Simdi kendi {ilkene
donmeli ve bir baska giin, onlarla beraber, bana geri gelmelisin, anliyor musun? Onlar olmadan
donmen ise yaramaz.”

“Fakat kendi tilkeme doniis yolunu bile bilmiyorum ki” diye yalvardi Edmund.

“O kolay” diye cevapladi Kralice. “Su lambayr goriiyor musun?” Asasiyla lambay1 isaret
ediyordu. Edmund baktiginda Lucy’nin Faun’la karsilastigi lamba diregini gérdi. “Dosdogru git, onun
otesinde Insanlarin Diinyasi’na giden yolu géreceksin. Simdi su tarafa bak” — burada tam ters yonii
isaret ediyordu — “ve agaclarin 6tesinde yiikselen iki tepeyi goriip gormedigini soyle bana.”

“Samrim goriiyorum” dedi Edmund.

“Benim evim o iki tepenin arasinda. Bir daha geldiginde sadece lamba diregini bulup, o iki tepeyi
gormen ve benim evime gelene kadar ormanda yiirtimen gerekiyor. Fakat obiirlerini de beraberinde
getirmen gerektigini unutma. Yalniz gelirsen sana ¢ok kizabilirim.”

“Elimden geleni yaparim” dedi Edmund.

“Ve bu arada” dedi Kralice, “Onlara benden so6z etmene gerek yok. Aramuzda bir sir olarak
kalmas1 eglenceli olur degil mi? Onlara siirpriz yapalim. Sen sadece onlar1 buraya getir — senin gibi
zeki bir ¢ocuk bunu yapmak i¢in kolaylikla bir bahane bulabilir — ve benim evime ulastigimzda
‘Bakalim bu evde kim yasiyor?’ ya da bunun gibi bir sey diyebilirsin. Eminim en iyisi bu. Eger kiz
kardesin Faunlardan biriyle karsilastiysa benim hakkimda garip hikayeler duymus olabilir — bana
gelmesini onleyecek kotii hikayeler. Bilirsin Faunlar agzina geleni soylerler ve simdi—”

“Liitfen, lutfen” dedi Edmund aniden, “doniis yolunda yiyebilecegim bir parca lokum daha
verebilir misin liitfen?”



“Hayir, hayir” dedi Kralice giilerek, “gelecek sefere kadar beklemelisin.” Konusurken, kizag
siirmesi i¢in cliceye isaret etmisti. Kizak gdzden kaybolurken Kralice, Edmund’a el sallayarak
“Gelecek sefere! Gelecek sefere! Unutma. Cabuk gel” diye bagirdi.

Edmund, birinin seslendigini duydugunda hala kizagin ardindan bakiyordu. Etrafina bakindiginda,
Lucy’nin, ormamn diger bir yerinden ona dogru yiiriidiigiinii gérdii.

“Oh, Edmund!” diye bagirdi Lucy. “Sen de geldin. Harika degil mi ve simdi—"

“Tamam” dedi Edmund. “Sen hakliymissin. Dolap biiyiiliiymiis. Istersen 6ziir dilerim. Fakat biitiin
bu zaman boyunca neredeydin? Her yerde seni aradim.”

“Senin de geldigini bilseydim beklerdim” dedi Lucy. Mutlu ve heyecanli oldugu i¢in ne Edmund’un
kirict bir sekilde konustugunu ne de yiiziiniin tuhaf ve kipkirmizi oldugunu fark etmisti. “Ben Bay
Tumnus’la yani Faun’la 6gle yemegi yiyordum ve o ¢ok 1yi. Beni serbest biraktigl i¢cin Beyaz Cadi
ona bir sey yapmanmus. Bu nedenle Cadi’min muhtemelen olan bitenden habersiz oldugunu, her seyin
1y1 gittigini diisliniiyor.”

“Beyaz Cadit m1?” dedi Edmund, “O da kim?”

“Cok kotii biri” dedi Lucy. “Kralige olmaya hakki olmadig halde kendine Narnia Kraligesi diyor
ve tiim Faunlar, orman perileri, su perileri, cliceler ve hayvanlar — en azindan iyi olanlar1 — ondan
nefret ediyor. O insanlar1 tasa gevirebilir ve pek ¢ok kétii sey yapabilir. Oyle bir biiyii yapmus ki
Narnia’da mevsim her zaman kis — hep kis ama Noel hi¢ gelmiyor. Elinde asas1 ve basinda taciyla,
geyiklerin ¢ektigi bir kizakla dolasiyor.”

Edmund ¢ok fazla tath yedigi i¢in rahatsizlik hissediyordu. Dost edindigi kadimn tehlikeli bir Cadi
oldugunu duyunca rahatsizlig daha da artti. Ancak hala o Tiirk lokumunun tadina bakmayi her seyden
daha ¢ok istiyordu.

“Beyaz Cad1 hakkindaki bu bilgileri kim verdi sana?”” diye sordu.
“Bay Tumnus, Faun” dedi Lucy.

“Faunlarin sdylediklerine her zaman inanilmaz” dedi Edmund, sanki onlar hakkinda ¢ok daha fazla
bilgi sahibiymis gibi gériinmeye ¢alisarak.

“Kim demis ki?” diye sordu Lucy.

“Herkes bilir bunu” dedi Edmund, “kime istersen sor. Ama burada karda durmak pek eglenceli
degil. Haydi eve gidelim.”

“Evet, haydi” dedi Lucy. “Oh, Edmund, senin de geldigine ¢ok sevindim. Simdi ikimiz de buray
ziyaret ettigimiz i¢in digerleri Narnia’min varli§ina inanmak zorunda kalacaklar. Ne kadar eglenceli
olacak!”

Fakat Edmund i¢in i¢in bunun kendisi i¢in Lucy’ninki kadar eglenceli olmayacagim diistiniiyordu.
Digerlerinin oniinde Lucy’nin hakliligint kabul etmek zorunda kalacakti ve oOtekilerin, Faunlarin ve
hayvanlarin tarafim tutacagindan emindi; fakat kendisi simdiden Cadi’nin tarafindaydi. Narnia’dan
s0z ettikleri zaman ne sOyleyecegini ya da sirrim nasil saklayacagim bilmiyordu.



Bunlar1 diisiiniirken epeyce yol almuslardi. Sonra aniden etraflarinda dallar yerine paltolar:
gordiiler. Simdi ikisi de bos odada dolabin 6niinde ayakta duruyorlardi.

“Kotii gortiniiyorsun Edmund. Hasta misin?” dedi Lucy.
“lyiyim” dedi Edmund, fakat bu dogru degildi. Hastalanmist1.

“Gel oyleyse” dedi Lucy, “digerlerini bulalim. Soyleyecek o kadar ¢ok seyimiz var ki! Bir araya
gelince ne harika maceralar yasayacagiz.”



Tekrar Kapinin Bu Tarafinda

Saklambag oyunu hala devam ettiginden digerlerini bulmak biraz zaman aldi. Fakat sonunda bir
araya geldiklerinde (bu, zirhin bulundugu uzun odada olmustu) Lucy patlarcasina:

“Peter! Susan! Hepsi ger¢ek. Edmund da gordii. Dolaptan gecerek gidilebilen bir iilke var. Edmund
ve ben gittik oraya. Orada, ormanda birbirimizle karsilastik. Haydi Edmund, onlara her seyi
anlatsana.”

“Biitiin bunlar ne demek, Ed” dedi Peter.

Simdi bu hikyenin en kotii yanina geldik. Bu ana kadar Edmund hastaydi ve aksiligi iizerindeydi.
Lucy’nin hakli ¢ikmasina cam sikilmisti ve nasil davranacagina heniiz karar vermemisti. Peter aniden
bu soruyu sordugunda, o anda aklina gelen en kotii ve haince seyi yapmaya karar verdi. Lucy’yi hayal
kirikligina ugratacakti.

“Anlat Ed” dedi Susan.

Edmund, sanki Lucy’den ¢ok daha biiylikmiis gibi (gercekte aralarinda sadece bir yas vardi)
kiicimseyerek ona bakti, alayli bir sekilde hafifce giildii ve dedi ki, “Ah, evet, Lucy ve ben —
dolaptaki iilke hikdyesinin dogru oldugunu varsayarak — oynuyorduk. Kuskusuz yalmzca eglenmek
i¢in. Gergekte orada bir sey yok tabii.”

Zavalli Lucy, Edmund’a bakt1 ve kosarak odadan disariya ¢ikti.

Dakikalar ilerledik¢e daha da kotii biri olan Edmund biiyiik bir basar1 kazandigini diistinerek
hemen ardindan ekledi, “Al iste yine. Neyi var bunun? Kiicilik ¢ocuklarin en kotii yam bu, her zaman
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“Bana bak” dedi Peter, ofkeyle ona donerek, “kapa c¢eneni! Dolap hakkinda bu sagmaliga
basladigindan beri Lu’ya aynmi bir canavar gibi davrandin ve simdi de onunla oyun oynayip
kiskirtiyorsun. Bunu yalmzca garezinden dolayr yaptigina inantyorum.”

“Bu ¢ok sagma” dedi Edmund saskinlikla.

“Elbette ¢ok sagcma” dedi Peter, “demek istedigim de bu. Evden ayrildigimizda Lu tamamen
normaldi, fakat buraya geldigimizden beri ya kafayr iislitmiis ya da korkun¢ bir yalanciymis gibi
gorliniiyor. Her ne olursa olsun, bir giin kusur bulup alay ederek, ertesi giin de cesaretlendirerek
nereye varacagini santyorsun?”’

“Ben sandim ki — ben sandim ki” dedi Edmund; ancak baska bir s6z aklina gelmedi.

“Sen hi¢bir sey sanmadin” dedi Peter, “bu yalmzca garez. Sen kendinden kiigiiklere koti
davranmaktan hep hoslandin. Bunu daha 6nce de okulda gormiistiik.

“Yeter artik” dedi Susan. “Aramzin agilmasi hi¢bir seyi diizeltmez. Gidip Lucy’yi bulalim.”

Epeyce sonra Lucy’yi bulduklarinda onun aglamus oldugunu gormek hi¢c de sasirtici degildi.
Hikayesinin dogrulugunda 1srar etti ve dedi ki:



“Ne disiindiigiiniiz, ne sdyleyeceginiz beni ilgilendirmez. Profesor’e anlatabilirsiniz, anneme
yazabilirsiniz ya da ne isterseniz onu yapin. Ben o dolapta bir Faun’la karsilastiginu biliyorum ve
keske orada kalsaydim, sizler birer canavarsimz.”

Kotii bir aksamdi. Lucy ¢cok mutsuzdu ve Edmund planimin bekledigi gibi gitmedigini hissetmeye
baslamisti. Daha biiyilk olan diger ikisi, Lucy’nin ger¢ekten aklimt kacirdigimi diisiinmeye
baslamuslardi. Lucy uyuduktan sonra uzun siire koridorda bekleyip fisildayarak konustular.

Sonunda ertesi sabah gidip her seyi Profesor’e anlatmaya karar verdiler. “Eger o, Lu’ya bir seyler
oldugunu diisiiniirse babamiza mektup yazar” dedi Peter; “bu is bizim boyumuzu ast1.”

Boylece gidip Profesor’iin kapisim c¢aldilar. Profesor, “gelin” dedikten sonra ayaga kalkip onlar
i¢in sandalye buldu ve nasil yardimci olabilecegini sordu. Cocuklar her seyi anlatip bitirene kadar
hi¢ s6zlerini kesmeden oturup dinledi. Ondan sonra uzunca bir zaman higbir sey s0ylemedi. Sonunda
bogazim temizleyerek ikisinin de bekledigi en son seyi sdyledi:

“Kiz kardesinizin hikayesinin dogru olmadigim nereden biliyorsunuz?”

“Fakat—" diye baslad1 Susan ve sonra sustu. Yasli adamin yiiziindeki ciddiyeti gorebiliyorlardi.
Susan kendini toparladi ve “Ama Edmund yalanciktan oynadiklarim sdyledi” dedi.

“Asil sorun da bu” dedi Profesor, “gercekten diislinmemiz gereken nokta, ¢ok dikkatli diisiinmemiz
gereken nokta. Ornedin — bu soruyu sordugum i¢in beni mazur goriin — deneyimleriniz kiz kardesinizin
mi yoksa erkek kardesinizin mi daha giivenilir oldugunu soyliiyor size? Yani hangisi dogruyu sdyler?”

“Tuhaf olan da bu, efendim” dedi Peter. “Simdiye kadar bu soruya cevabim hep Lucy olurdu.”

“Senin fikrin ne, cammm?”’ dedi Profesor Susan’a donerek.



“Sey” dedi Susan, “genelde ben de Peter ile aym fikirdeyim, fakat bu dogru olamaz — tiim bu orman
ve Faun hakkindaki hikayeler yani.”

“Bu benim bilgimin 6tesinde” dedi Profesor. “Yalmz, her zaman gercegi soyledigine inandigimz
birini yalancilikla su¢clamak ¢ok ciddi bir sey; gercekten ¢ok ciddi bir sey.”

“Yalan soylemediginden korkuyoruz” dedi Susan, “Lucy’nin bir sorunu olabilecegini
diistinliyoruz.”

“Delilik mi demek istiyorsun?”” dedi Profesor sogukca. “Bu konuda kafaniz rahat olsun. Birinin ona
yalnizca bakip konugmasi deli olmadigim gostermeye yeter.”

“Ama o zaman” dedi Susan ve sustu. Yetiskin birinin Profesor gibi konusacagim riiyasinda gorse
inanmazdi ve ne diislinecegini bilmiyordu.

“Mantik!” dedi Profesor murildanarak. “Okullarda neden mantik 6gretmiyorlar ki? Yalnmizca iig
olasilik var. Kiz kardesiniz ya yalan soyliiyor, ya deli, ya da dogruyu sOyliiyor. Onun yalan
soylemeyecegini biliyorsunuz. Deli olmadigi da agikg¢a goriiliiyor. Bu durumda aksine deliller
olmadikca onun dogru soyledigini kabul etmek zorundayiz.”

Susan dikkatle Profesor’e bakti ve yliziindeki ifadeden onlarla alay etmedigine tamamyla emin
oldu.

“Fakat bu nasil dogru olabilir efendim” dedi Peter.
“Neden soruyorsun?” dedi Profesor.

“Sey, 1lk once, bu ger¢ekse ni¢in herkes her seferinde dolaba girdiginde bu iilkeyi bulamiyor?
Demek istiyorum ki biz baktigimizda orada higbir sey yoktu; Lucy bile sanki varmus gibi
davranmadi.”

“Bunun onunla ilgisi ne ki?”” dedi Profesor.
“Sey, efendim, bir sey ger¢cekse her zaman orada olmas1 gerekir.”
“Gerekir m?” dedi Profesor, ve Peter ne diyecegini bilemedi.

“Fakat zamam yoktu ki” dedi Susan. “Lucy’nin bir yere gitmeye zamani yoktu, 6yle bir yer olsa
bile. Oday1 terk ettigimiz anda kosarak arkamizdan geldi. Bir dakikadan az zaman ge¢misti ve Lucy
sanki saatlerce uzaklardaymis gibi davramyordu.”

“Zaten onun hikayesini dogrulayacak sey de bu” dedi Profesor. “Bu evde eger ger¢ekten baska bir
diinyaya acilan bir kap1 varsa (sizi uyarmaliyim ki buras1 garip bir ev ve ben bile bu ev hakkinda pek
az bilgi sahibiyim) ve diyorum ki eger Lucy baska bir diinyaya gittiyse, o baska diinyamn kendine ait
bagka bir zamam oldugunu ve orada ne kadar uzun siire kalirsan kal bunun bizim vaktimizi hig¢
almayacagim 6grenmek beni asla sasirtmaz. Diger taraftan, onun yasindaki kizlarin boyle bir seyi
uyduracagim sanmam. Eger yalanciktan oynuyor olsaydi, size goriiniip hikdyesini anlatmadan once
uygunca bir zaman saklanirdi.”

“Yani gercekten” dedi Peter, “baska diinyalarin — her yerde, kosenin ardinda — olabilecegini mi
sOylemek istiyorsunuz?”’



“Gergeklik nereden baktigina baglidir” dedi Profesor gozliiklerini ¢ikarip silmeye baslayarak.
Kendi kendine mirildamyordu, “Bunlara bu okullarda ne 6gretiyorlar bilmem ki?”

“O halde ne yapmaliyiz?” dedi Susan. Konusmamn asil konudan uzaklagsmaya basladigim
hissediyordu.

“Sevgili kiiclik bayan” dedi Profesor ikisine de keskin bir bakis firlatarak, “kimsenin 6nermedigi
bir plan daha var ve de ger¢ekten denemeye deger.”

“Ne plam?” dedi Susan.
“Herkes kendi isiyle ugrasmay1 deneyebilir” dedi Profesor. Ve bu da konusmanin sonu oldu.

Bundan sonra Lucy i¢in her sey daha 1yi oldu. Peter, Edmund’un onunla alay etmemesi i¢in elinden
geleni yapiyordu. Ne Lucy ne de digerleri dolap hakkinda konugsmak istiyorlardi; tehlikeli bir konu
haline gelmisti. Boylece bir siire i¢in tim macera sona ermis gibi goriindii, fakat bu dogru degildi.

Profesor’iin de hakkinda pek az sey bildigi bu ev, o kadar eski ve iinliiydii ki Ingiltere’nin her
tarafindan insanlar gelir ve ziyaret icin izin isterlerdi. Seyahat kitaplar1 ve hatta tarih kitaplarinin bile
bahsettigi tiirden bir evdi ve 6yle olmasi da gerekir. Ciinkii hakkinda ¢ok ¢esitli hikayeler anlatilirdi.
Baz1 hikayeler su anda size anlatmakta oldugumdan daha da garipti. Gezgin gruplar1 gelip evi gormek
istediginde Profesor her zaman i1zin verirdi ve Bayan Macready onlara ¢evreyi gezdirir, resimlerden,
zirhtan ve kiitliphanedeki nadir kitaplardan s6z ederdi. Bayan Macready ¢ocuklardan hoslanmazdi ve
ziyaretgilere bildiklerini anlatirken sdziiniin kesilmesini sevmezdi. Neredeyse ilk geldikleri giiniin
sabahinda Peter ve Susan’a (baska bir siirii talimatla birlikte), “Liitfen ben evde ziyaretcileri
gezdirirken ayakaltinda dolagsmayin” demisti.

“Sanki yabanci yaslilar grubunu takip ederek sabah saatlerini bos yere harcamak isteyen varmis

gib1!” demisti Edmund. Aslinda digerleri de Oyle diisiiniiyordu. Seriivenin ikinci kez baslamasi bu
sekilde oldu.

Birka¢ giin sonra Peter ve Edmund zirha bakip onu parcalarina ayirip ayiramayacaklarin
diistiniirken, kizlar odaya daldilar ve “Dikkat! Macready’yle birlikte bir ¢ete geliyor” dediler.

“Cabuk™ dedi Peter ve dordii birden odanin 6biir yamndaki kapidan disari firladilar. Fakat yesil



odaya ve onun Otesindeki kiitliphaneye vardiklarinda aniden Onlerinde sesler isittiler. Bayan
Macready’nin, ziyaretcileri bekledikleri gibi on taraftaki merdivenlerden degil, arkadakilerden
getirmekte oldugunu anladilar. Ve bundan sonra ya akillarim kaybettiler, ya Bayan Macready onlar1
yakalamaya c¢alisiyordu ya da evdeki bir biiyii canlamp onlar1 Narnia’ya gotiirmeye calisiyordu,
clinkii nereye gitseler takip ediliyorlardi; sonunda Susan dedi ki, “Kahrolas1 ziyaret¢iler! Haydi —
onlar gecene kadar dolap odasina gidelim. Kimse bizi oraya kadar izlemez.” Fakat igeriye girdikleri
anda koridordan gelen sesleri duydular — sonra birinin kapiyla oynadigini — ve sonra da kapi kolunun
dondiigiinii gordiiler.

“Cabuk™” dedi Peter, “baska hi¢bir yer yok” ve dolabin kapisim a¢ti. Dordii birden igeriye
dolustular ve nefes nefese karanlikta oturdular. Peter kapiyr ¢ekmisti, ama kapatmamusti; ¢iinki
kuskusuz, her akill1 kisinin yaptig1 gibi asla kendisini dolaba kapatmamasi gerektigini hatirlamusti.



Ormanda
“Keske Macready acele edip bu insanlar1 buradan uzaklastirsa” dedi Susan az sonra, “Her yanim
korkung bir sekilde agrimaya basladi.”
“Ne kadar kotii bu naftalin kokusu!” dedi Edmund.
“Sanirim bu paltolarin cepleri naftalinle doludur” dedi Susan, “giivelerden korunmak i¢in.”
“Sirtima bir sey batiyor” dedi Peter.
“Ve de soguk degil mi?”” dedi Susan.

“Dedigin dogru, hava soguk” dedi Peter, “iistelik de 1slak. Ne bi¢im yer burasi1? Islak bir seyin
tizerinde oturuyorum. Her gecen dakika daha da 1slamyorum.” Zorlukla ayaga kalkti.

“Haydi ¢ikalim” dedi Edmund, “gittiler.”
“0-0-oh!” dedi Susan aniden ve herkes ne oldugunu sordu.
“Bir agacin dibinde oturuyormusum” dedi Susan, “bakin hava agariyor, orada.”

“Haklisin” dedi Peter, “suraya bakin, suraya! Her tarafimizda agaclar var. Bu 1slak sey de kar.
Bunca seyden sonra Lucy’nin ormanina geldigimize inaniyorum.”

Artik yamlmadiklarina emindiler. Dordii birden soguk bir kis gilinliniin glimisiginda gozlerini
kirpistirarak dikiliyorlardi. Arkalarinda askilara asili paltolar, 6nlerinde ise karlarla kapli agaglar
vardi.

Peter hemen Lucy’ye dondii.

“Sana inanmadigim i¢in 6ziir dilerim” dedi, “Oziir dilerim. El sikisalim m1?”

“Elbette” dedi Lucy ve el sikistilar.

“Ve simdi” dedi Susan, “Simdi ne yapacagiz?”

“Ne mi?” dedi Peter, “elbette gidip ormam arastiracagiz.”

“Of1” dedi Susan ayagim yere vurarak, “hava ¢ok soguk. Su paltolar1 giysek olmaz nu?”
“Bizim degil ki dedi Peter kuskuyla.

“Eminim kimse aldirmaz” dedi Susan, “evden disariya ¢ikarmayacagiz ki; dolaptan bile disari
cikarmayacagiz.”

“Bunu hi¢ diistinmemistim Su” dedi Peter. “Senin bu ag¢iklamanla simdi her seyi anliyorum.
Dolaptan aldigin yere biraktigin siirece, kimse senin paltoyu ¢aldigim sdyleyemez. Ve samrim tiim bu
iilke dolabin i¢inde.”

Susan’in bu akillica plamim hemen yiiriirliige koydular. Paltolar onlar i¢in Oyle buyiiktii ki
topuklarina kadar uzamyordu; paltodan daha ¢ok saray giysileri gibi duruyordu tlizerlerinde. Simdi



herkes 1sinmust1 ve birbirlerinin yeni giysileri i¢ginde daha iyi goriindiigiinii ve ¢cevreye de daha fazla
uyum sagladigim diistiniiyordu.

“Kutup kasifleri oldugumuzu varsayabiliriz” dedi Lucy.

“Varsaymasak da her sey yeterince 1lging olacak™ dedi Peter, onlerinden ormana dogru ilerlerken.
Tepelerinde agir kara bulutlar vardi ve aksam olmadan 6nce yine kar yagacaga benziyordu.

“Bana gore” diye soze basladi Edmund, “Biraz sola dogru gitmemiz gerekmiyor mu? Yani, eger
lamba diregine varmak istiyorsak.” Bir an i¢in ormana hi¢ gitmemis gibi davranmasi gerektigini
unutmustu. Agzindan bu sozler ¢ikar ¢ikmaz kendini ele verdigini anladi. Herkes durdu ona bakti.
Peter bir 1slik cald1 ve:

“Sen gercekten buraya gelmissin” dedi, “Lu seninle burada karsilastigim soyledigi zaman
buradaydin — ve sen onun yalanci oldugunu séyledin!”

Ortalikta 6liim sessizligi vardi. “En zehirli yilanlardan—" dedi Peter, omuzlarim silkti ve daha
sonra hi¢bir sey sOylemedi. Aslinda soylenecek ¢ok da bir sey yokmus gibi goriiniiyordu. Az sonra
yeniden yola ¢iktilar. Edmund kendi kendine, “Bunu 6deyeceksiniz, sizi kendini begenmis, burnu
havada ukalalar ordusu!” diye séyleniyordu.

“Nereye gidiyoruz ki?”” dedi Susan, konuyu degistirmek amaciyla.

“Sanirim Lu’nun 6nderimiz olmasi gerekir” dedi Peter, “bu onun hakki. Nereye gotiireceksin bizi
Lu?”

“Bay Tumnus’u gormeye gidelim mi?” dedi Lucy. “O, size bahsettigim iyi1 Faun.”

Kabul ettiler ve aceleyle, ayaklarini yere saglam basmaya ¢alisarak yiirlimeye basladilar. Lucy iyi
bir 6ncii oldugunu gosteriyordu. Onceleri yolu bulup bulamayacagindan endiseliydi, ancak biraz
sonra o tuhaf agaci, daha sonra da kesilmis bir agac1 tamdi ve onlar1 yolun engebeli hale geldigi
kiiciik bir vadiye ve en sonunda da Bay Tumnus’un magarasinin kapisina getirdi. Fakat orada onlar1
korkung bir siirpriz bekliyordu.

Kapi, menteselerinden ¢ikarilmus ve pargalanmusti. Magara karanlik ve soguktu. Iceride giinlerdir
yasanmamis bir yerin kokusu ve nemliligi hissediliyordu. Karlar kapidan igeriye girmisti ve siyah bir
seyle — atesten artakalan yamk dallar ve kil oldugu anlasilan seylerle — karisip zemine y1gilmsti.
Gortiliiyordu ki birisi odayr atese vermis, sonra da sondiirmiistii. Yer canak ¢omlek parcalariyla
doluydu ve Faun’un babasinin resmi bigakla delik desik edilmisti.



“Bu sadece zaman kayb1” dedi Edmund, “buraya gelmenin pek yarar1 olmadi.”
“Buda ne?” dedi Peter, yere egilerek. Zemine ¢ivilenmis bir kagit parcasi fark etmisti.
“Kagida bir seyler yazilmis m?” diye sordu Susan.

“Samyorum ki yazilmuis” diye cevapladi Peter, “fakat bu isikta okuyamiyorum. Ag¢ik havaya
cikalim.”

Hep beraber disariya ¢iktilar ve Peter su sozleri okurken onun etrafina toplandilar:

Bu miilkiin onceki sahibi Faun Tumnus, Narnia Kralicesi, Cair Paravel Sarayi’nin
Efendisi, Yalniz Adalar in Imparatoricesi Soylu Majesteleri Jadis’e ihanetten ve adi gecen
Majesteleri’'nin diismanlarina yataklik ve yardim edip Insanlar’la arkadaslik etmekten
tutuklanmug, yargilanmay: beklemektedir.

imza MAUGRIM, Gizli Polis Sefi,
YASASIN KRALICE!
Cocuklar birbirlerine baktilar.
“Buray1 sevip sevmeyecegimi bilmiyorum” dedi Susan.
“Bu Kralice kim, Lu?” dedi Peter. “Onun hakkinda bir sey biliyor musun?”

“Asla gercek bir kralice degil 0” diye cevapladi Lucy. “Korkung bir Cadi o, Beyaz Cadi. Herkes,
tim orman halki ondan nefret ediyor. Tiim lilkeye Oyle bir biiyli yapmus ki burada her mevsim kis,
ama Noel bayramu hi¢ gelmiyor.”

“Ben — ben devam etmenin bir anlanm olup olmadigini merak ediyorum” dedi Susan, “Yani demek
istiyorum ki burasi pek giivenli degil ve sanki hi¢ de eglenceli olacak gibi goriinmiiyor. Hava gittikge
soguyor ve yiyecek bir sey getirmedik. Eve donmeye ne dersiniz?”

“Ah, ama bunu yapamayiz, yapamayiz!” dedi Lucy aniden, “Gormiiyor musun? Tiim bu olanlardan
sonra eve donemeyiz. Biitiin bunlar benim yliziimden. Zavalli Faun’un basi derde girdi. Beni
Cadr’dan saklad1 ve geri doniis yolunu gosterdi. Majesteleri’nin diismanlarina yataklik ve yardim
edip insanlarla arkadaslik etmekten bu kastediliyor. Onu kurtarmay1 denememiz gerek.”



“Yapabilecegimiz siiriiyle sey var” dedi Edmund, “yiyebilecegimiz hi¢bir sey yokken!”
“Sen kapa ¢eneni!” dedi Edmund’a hala kizgin olan Peter. “Sen ne diisiiniiyorsun Susan?”

“Lu’nun hakli olduguna dair giiclii bir his var icimde” dedi Susan. “Bir adim bile ilerlemek
istemiyorum. Keske hi¢ gelmeseydik buraya. Fakat, adi1 her neyse — yani Faun i¢in bir seyler yapmayi
denememiz gerektigini diistiniiyorum.”

“Ben de Oyle diisiinliyorum” dedi Peter. “Hi¢ yiyece§imizin olmamasi beni de kaygilandiriyor.
Ger1 doniip mutfaktan bir seyler alsak iyi olurdu ancak bir kere terk ettik mi bu llkeye geri
donebilecegimizin garantisi yokmus gibi goriiniiyor. Devam etmemiz gerektigini diistiniiyorum.”

“Ben de” dedi kizlarin ikisi de.
“Zavalli adamin nerede hapsedildigini bilseydik keske” dedi Peter.

Simdi ne yapacaklarim kara kara diisiiniirlerken Lucy “Bakin! Kizil gogiislii bir ardickusu. Burada
gordiigiim ilk kus bu. Evet! — Acaba Narnia’da kuslar konusabiliyor mu? Sanki bize bir sey soylemek
istiyormus gibi goriiniiyor” diye bagirdi. Sonra ardigkusuna donerek “Liitfen Faun Tumnus’un nereye
gotiiriildiigiinii bize sOyleyebilir misin?” dedi. Bunu sdylerken kusa dogru bir adim yaklasmusti. Kus
hemen uctu, ancak bir sonraki agaca kondu. Orada tlineyerek sanki sdylenenleri anlamus gibi dikkatle
onlara bakti. Dort cocuk neredeyse hi¢ farkina varmadan kusun bir iki adim yakimina kadar geldiler.
Bundan sonra ardigkusu yeniden bir sonraki agaca ugtu ve yine dikkatle onlara bakti (Bundan daha
kirmizi goguslii ve parlak gozlii bir ardigkusu bulmaniz olanaksizdir).

“Biliyor musunuz” dedi Lucy, “Gercekten bizim onu izlememizi istedigine inanmyorum.”
“Ben de dyle diisiiniiyordum” dedi Susan. “Sen ne diisiliniiyorsun Peter?”
“Denesek 1yi olur” diye cevapladi Peter.

Ardickusu sorunu tamamen anlamuis gibi goriiniiyordu. Siirekli onlarin biraz ilerisinde agagtan
agaca ucuyor, fakat hep kolayca takip edebilecekleri yakinlikta kaliyordu. Bu sekilde onlar1 yavas



yavas yokus asagl yoneltti. Ardigkusu kondugu zaman dallardaki karin diismesine neden oluyordu. Bir
siire sonra gokyliziindeki bulutlar aralandi, kis giinesi ortaya ¢ikti ve etraflarindaki karlar g6z
kamastiric1 bir bi¢cimde parlamaya basladi. Kizlar onde, bu sekilde yaklasik yarim saat kadar
gitmislerdi ki Edmund, Peter’e, “Eger hala burnun ¢ok yiikseklerde degilse, dinlemen gereken bir sey
sOyleyecegim sana” dedi.

“Ne diyeceksin?”” diye sordu Peter.

“Sus! Sesini yiikseltme” dedi Edmund, “kizlar1 korkutmayalim. Su anda ne yaptigimizin farkinda
misin?”

“Ne?” dedi Peter, sesini 1yice algaltip fisildayarak.

“Hakkinda hic¢bir sey bilmedigimiz bir rehberi takip ediyoruz. Bu kusun kimden yana oldugunu
nereden bilece§iz? Neden bizi bir tuzaga siiriiklemesin ki?”

“Bu ¢ok kotii bir diisiince. Ama — biliyorsun ki o bir ardickusu. Okudugum tiim hikayelerde bunlar
1yi kuslardir. Eminim ki bir ardickusu kotiiden yana olmaz.”

“Sorun oysa eger, hangi taraf hakli ki? Faunlarin hakli, Krali¢e’nin haksiz (evet bize bir cadi
oldugunun sdylendigini biliyorum) oldugunu nereden bilecegiz? Gergekte her ikisi hakkinda da bir
sey bilmiyoruz.”

“Faun, Lucy’yi kurtardi.”

“Kurtardigim soyledi. Fakat nasil bilebiliriz ki? Ayrica baska bir sey daha var: Buradan eve nasil
donecegimiz hakkinda kimsenin en ufak bir fikri var nu?”

“Aman Tanrim!” dedi Peter, “Bunu hi¢ diisiinmemistim.”

“Ve aksam yemegi yeme sansimiz hi¢ yok” dedi Edmund.



Kunduzlarla Bir Giin

jki oglan arkada fisildasirken, iki kiz aniden “Ah!” diye bagird1 ve durdu.

“Ardickusu!” diye bagirdi Lucy, “Ardickusu ucup gitti.” Gergekten oyleydi — kus goriiniirlerde
yoktu.

“Simdi ne yapacagiz?’ dedi Edmund, ‘Ben sana demedim mi?’ dercesine Peter’e bir bakis
firlatarak.

“Sssss! Bakin!” dedi Susan.

“Ne?” dedi Peter.

“Orada, sol tarafta, agaclarin arasinda yiiriiyen bir sey var.”

Hepsi piir dikkat bakiyordu ama higbiri kendini giivende hissetmiyordu.

“Yine yiiriiyor iste” dedi Susan az sonra.

“Bu kez ben de gordiim” dedi Peter. “Hala orada. Su biiyiik agacin arkasina sakland1.”
“Ne acaba?” dedi Lucy, lirkmiis goriinmemeye calisarak.

“Her neyse” dedi Peter, “bizden saklaniyor. Goriilmeyi istemeyen bir sey.”

“Eve donelim” dedi Susan. Sonra kimse yiiksek sesle sOylememesine karsin, herkes aniden biraz
once Edmund’un Peter’e fisildadig gercegin farkina vardi. Kaybolmuslardi!

“Neye benziyor?” dedi Lucy.
“Bir tiir — bir tiir hayvan” dedi Susan, sonra, “Bakin! Bakin! Cabuk! Iste orada” dedi heyecanla.

Hepsi, agacin arkasindan onlara bakan biyikli, tiiylii yiizii gormiistii. Fakat o, bu kez hemen geri
cekilmedi. Insanlar sessiz olmamz istediklerinde parmaklarim nasil dudaklarina koyarsa, hayvan da
pengesini Oyle agzimin Oniine getirdi. Sonra gozden kayboldu. Cocuklar nefeslerini tutmus



duruyorlardi.

Az sonra yabanci canli, agacin arkasindan ¢ikti, sanki biri onlar1 gbzliiyormus gibi her tarafi
gozden gecirdi, “Ssssss” dedi ve bulundugu yerdeki sik ormanlikta onu izlemelerini belirten isaretler
yaparak bir kez daha ortadan kayboldu.

“Ne oldugunu biliyorum” dedi Peter, “Bir kunduz. Kuyrugunu gordiim.”

“Takip etmemizi istiyor” dedi Susan “ve ses ¢ikarmamamiz i¢in bizi uyariyor.”
“Biliyorum” dedi Peter, “sorun, gidip gitmeyecegimiz. Sen ne diisiiniiyorsun Lu?”’
“Ben onun 1y1 bir kunduz oldugunu diisiiniiyorum” dedi Lucy.

“Evet ama nereden bilebiliriz ki?” dedi Edmund.

“Bunu géze almamiz gerekmiyor mu?” dedi Susan. “Demek istiyorum ki burada dikilip durmamn
bize bir faydasi yok ve benim camim aksam yemegi istiyor.”

O anda kunduz basim agacin arkasindan uzatarak el kol isaretleriyle onlar1 i¢tenlikle cagirdi.

“Haydi” dedi Peter, “bir deneyelim. Birbirinizin yakimnda durun. Eger diisman oldugu ortaya
cikarsa bir kunduzla bas edebilmemiz gerek.”

Boylece cocuklar birbirlerine yaklasip agacin arkasina yiiriidiiler. Gergcekten de kunduz hala
oradaydi; fakat geri geri gidiyor, boguk ve girtlaktan gelen bir sesle onlara, “Gelin, daha iceriye
gelin. Tam buraya. Agiklikta emniyette degiliz” diye fisildiyordu. Birbirine ¢ok yakin dort agacin
bulundugu ve dallar1 birbirine karistigi i¢in altina kar yagmayan, ayaklarinin altinda kahverengi
topragt ve kuru cam yapraklarim gordiikleri karanlik bir yere geldiklerinde yeniden onlarla
konusmaya basladi.

“Siz Ademogullar1 ve Havvakizlart misiniz?” dedi.

“Evet, onlardamz” dedi Peter.



“Sssssss!” dedi Kunduz, “O kadar yiiksek sesle konugma liitfen. Burada bile giivende degiliz.”
“Neden, kimden korkuyorsun?”’ dedi Peter. “Burada bizden baska kimse yok.”

“Agaclar var. Onlar her zaman dinlerler. Cogunlugu bizden yana, fakat bize onun adina ihanet
edecek agaclar da var, kimi kastettigimi anliyorsunuz” diyerek defalarca basim salladi.

“Eger taraf tutmaktan s6z ediyorsak” dedi Edmund, *“senin dost oldugunu nasil bilelim?”

“Kaba davranmak istemiyoruz Bay Kunduz” diye ekledi Peter, “fakat goriiyorsunuz ki biz
yabanciy1z.”

“Haklisimz, haklisimz” dedi Kunduz. “Iste kamtim.” Bu sozlerle elindeki kii¢iik, beyaz bir seyi
gosterdi. Lucy “Ah, evet, bu benim mendilim — zavalli Bay Tumnus’a verdigim mendil” diye
sOylenirken, hepsi saskinlikla Kunduz’un eline bakiyorlardi.

“Haklisin” dedi Kunduz. “Zavalli adam, onu tutuklayacaklarimin haberini 6nceden aldi ve bunu
bana verdi. Eger ona bir sey olursa sizi burada karsilayip kendisine gétiirmemi—" Burada Kunduz’un
sesi kisild1 ve esrarengiz bir bicimde basimi birka¢ kere salladi. Sonra ¢ocuklara olabildigince
yakina gelmelerini (Oyle yakin ki biyiklari yiizlerini gidikliyordu) isaret ederek zor isitilen bir
fisiltiyla ekledi:

“Aslan’in harekete gectigini soyliiyorlar — belki gelmistir bile.”

O anda ¢ok tuhaf bir sey oldu. Cocuklardan higbiri Aslan’in kim oldugunu sizin bildiginizden fazla
bilmiyordu. Fakat Kunduz bu sézleri sdyler sdylemez herkes tamamen degisik bir duyguya kapildi.
Belki bu sizin de riiyalarimzda olmustur. Birisi anlamadigimiz bir sey soyler, fakat riiyamzda sanki
cok biiyiik bir anlanu varmus gibi gelir size: Ya biitiin riiyay1 kdbusa doniistiirecek korkung bir anlam
vardir ya da hos bir anlamu; sozlerle anlatilamayacak kadar hos bir anlamu vardir ve riiyayr dylesine
harika yapar ki, tim yasamumz boyunca hatirlar ve siirekli aym riiyayr gérmek istersiniz. Simdi her
sey aynen boyleydi. Aslan’in ad1 amlinca, ¢ocuklardan her biri iclerinde bir seylerin hopladigim
hissetmisti. Edmund gizemli bir korku hissetmisti. Peter aniden cesur ve maceraci duygulara kapildi.
Susan, sanki harika bir kokunun ya da nefis bir miizik nakaratimn havaya yayilir gibi oldugunu
hissetti. Ve Lucy bir sabah uyanip, tatilin ya da yazin baglangict oldugunu anladigimizda hissettiginiz
duygulara kapildi.

“Ya Bay Tumnus?” dedi Lucy. “O nerede?”

“Ssssss” dedi Kunduz, “burada degil. Gercekten konusabilecegimiz ve aksam yemegi
yiyebilecegimiz bir yere gotiirmem gerek sizleri.”

Edmund’un disinda herkes, simdi Kunduz’a giivenme konusunda gii¢liik gekmiyordu. Edmund dahil
hepsi “aksam yemegi” lafim duyduklari i¢in ¢ok memnundular. Bu nedenle, sasirtici bir bicimde hizli
adimlarla, onlara yol gosteren yeni arkadaslarimin ardindan ormanin en sik yerlerinde bir saatten fazla
kosarcasina yiiriidiiler. Onlerinde agaglar aniden seyreldiginde ve yol dik bir sekilde yokus asag
uzandiginda hepsi ¢ok a¢ ve yorgun olduklarim hissediyordu. Bir dakika sonra gokyliziinii
gorebildikleri bir agikliga (giines hala parlamaktaydi) c¢iktilar ve kendilerimi asagidaki nefis bir
manzaraya bakar buldular. Dibinde olduk¢a biiyiik bir nehrin aktigi — en azindan, donmus olmasaydi
akacak olan — dar ve dik bir vadinin kenarinda duruyorlardi. Hemen altlarinda nehrin 6niinii kesen bir



bent yapilmisti. Bendi gordiiklerinde, hepsi, kunduzlarin siirekli bent kurduklarim hatirladilar ve bunu
da Bay Kunduz’un yapmis oldugundan tamamuyla emin oldular. Simdi, Kunduz’un yiiziinde
algakgoniillii bir 1fade vardi; hani insanlarin yiizlerinde, yetistirdikleri bir bahgeyi ziyaret ederken ya
da yazdiklar1 bir hikdyeyi okurken gordiigiiniiz tiirden bir ifade. Susan “Ne harika bir bent!”
dediginde bu yalmizca normal bir nezaket gosterisiydi. Ancak Bay Kunduz bu kez “Sssss” yerine,
“Onemsiz bir sey! Onemsiz bir sey! Hem heniiz bitmedi daha!” dedi.

Bendin yukarisinda derin bir havuz olmasi gereken, ancak simdi koyu yesil buzdan, diizgiin bir
yiizey vardi. Bendin altinda, ¢ok asagilarda yine buzlar vardi fakat diizgiin degil de coskuyla akan
kopiiklii ve dalgali sekiller bi¢iminde donmuslardi. Bentten suyun damlamis ya da fiskirmus oldugu
yerlerde, bendin yan tarafi, sanki saf sekerden yapilmus ¢icekler, ¢elenkler ve ¢igek kabartmalar: gibi
parildayan, buz sagaklar1 duvariyla kaplanmusti. Ortalarda, kismen bendin iizerinde, kocaman bir ar1
kovamna benzeyen tuhaf; kiigiik bir ev vardi. Evin bacasindan duman tiitmekteydi ve onu gordiigiiniiz
an (0zellikle karntmz agsa) aklimiza pigsmekte olan yemekler gelirdi ve kendinizi oldugunuzdan daha
da a¢ hissederdiniz.

Digerlerinin gordiikleri asagi yukar1 bunlardi, ama Edmund bagka bir sey fark etmisti. Nehrin biraz
asagisinda, kii¢iik bir vadiden ¢ikip ona karisan baska bir nehir daha vardi. Edmund vadinin 6telerine
baktiginda iki kiiciik tepe gormustii ve onceki giin lamba direginin yamnda ayrilirlarken Beyaz
Cadr’nmin kendisine gosterdigi iki tepenin bunlar olduguna adi gibi emindi. “Ve bunlarin arasinda”
diye diisiindii, “onun evi olmali, iki kilometre ya var ya yok.” Sonra Tiirk lokumunu ve kral olmayi
diisiindii. (‘Peter’in bundan hoslanip hoslanmayacagim merak ediyorum’ dedi kendi kendine) ve
aklina kotii diistinceler geldi.



“Iste geldik” dedi Bay Kunduz, “Bayan Kunduz bizi bekliyormus gibi goriiniiyor. Ben dnden
gideyim. Fakat dikkatli olun, kaymayin.”

Bendin iistii yiiriinebilecek kadar genisti. Ancak buzla kapli oldugundan (insanlar i¢in) rahatca
gecilebilecek bir yol da degildi. Bendin bir yam su yiizeyiyle aym seviyede olmasina karsin 6biir
yamnda derin bir ugurum vardi. Tek sira olup nehrin yukar1 ve asag yakasim ta uzaklara kadar
gorebildikleri orta yerine kadar Bay Kunduz’u takip ettiler. Tam ortaya ulastiklarinda evin kapisina
gelmislerdi.

“Biz geldik Bayan Kunduz”’ dedi Bay Kunduz, “onlar1 buldum. Iste Ademogullar1 ve
Havvakizlar1.” Hep birlikte igeriye girdiler.

Lucy’nin eve girerken fark ettigi ilk sey bir vizilti oldu. Gordigu ilk seyse kosede oturmus agzinda
iplikle, o viziltiyr ¢ikaran dikis makinesinin basinda hararetle calisan nazik goriiniimlii bir disi
kunduzdu. Cocuklar igeriye girer girmez ¢alismayr birakip ayaga kalkt.

“Sonunda gelebildiniz!” dedi burusuk, yasli pencelerini uzatarak. “Nihayet! Bu giinleri
gorebilecegimi diisiinmek zordu! Patatesler kaymyor, caydanlik 1slik caliyor ve sen Bay Kunduz,
sanirim bize balik getireceksin.”

“Getiririm elbette” dedi Bay Kunduz ve disar1 ¢ikti (Peter de onunla ¢ikt1). Havuzun iizerindeki
buzda yiirtidii. Kiigiik baltasiyla her giin kirarak acik tuttugu delige yaklasti. Yanlarinda bir kova
getirmiglerdi. Bay Kunduz deligin yamna sessizce oturdu (soguga hi¢ aldirmuyor goriiniiyordu),
dikkatle delige bakti ve goz acip kapayana kadar pengesini suya daldirarak sahane bir alabalik
yakaladi. Yeterince balik yakalayana dek aym seyi tekrarladi.

Bu arada kizlar ¢aydanligi doldurmasi, sofrayr kurmasi, ekmek kesmesi, 1sinmasi i¢in tabaklari
firina koymasi, evin bir kosesindeki ficidan Bay Kunduz i¢in kocaman bir siirahi bira doldurmasi ve
kizartma tavasim ocaga koyup kizdirmasi i¢in Bayan Kunduz’a yardim ediyorlardi. Lucy, Bay
Tumnus’un evine hi¢ benzememesine karsin, kunduzlarin ¢ok rahat ve kiigiik bir evleri oldugunu
diistiniiyordu. Ne kitaplar1 ne de resimleri vardi. Karyolalar yerine duvara sabitlenmis ranzalari



vardi. Tavana asilmis jambonlar, soganlar ve duvarlara asili lastik c¢izmeler, dalgi¢c giysileri,
baltalar, makaslar, el kiirekleri, beller ve siva tasiyacak kaplar, balik aglari, olta kamislar1 ve
torbalar vardi. Masanin lizerindeki ortii temiz olmasina karsin ¢ok kabaydi.

Kizartma tavasimin tam da hazir oldugu anda, disarida bigagiyla temizledigi baliklarla, Bay Kunduz
ve Peter iceriye girdiler. Yeni yakalanmus baliklarin kizartilirken nasil koktugunu, a¢ c¢ocuklarin
onlarin bir an dnce pismesini nasil istediklerini ve Bay Kunduz “hemen hemen hazir” demeden 6nce
nasil da iyice aciktiklarim hayalinizde canlandirabilirsiniz. Lucy, Bayan Kunduz’a alabaliklarin
servisinde yardim ederken, Susan patateslerin suyunu siiziip ocagin yaminda kurusun diye yeniden
tencereye koydu. BoOylece birka¢ dakika sonra herkes taburelerini masaya yaklastirirken (Bayan
Kunduz’un atesin yakimndaki 6zel salincakli sandalyesi disinda biitiin tabureler {i¢ ayakliydi
kunduzlarin evinde) yasamlarinin en keyifli amna hazirlantyorlardi. Cocuklar i¢in bir siirahi siit (Bay
Kunduz bira i¢iyordu) ve masanmin ortasinda, herkesin patatesleri i¢in istedigi kadar alabilecegi koyu
sar1, biiyiik bir parca tereyag vardi. Cocuklar yarim saat once canli olan ve kizartma tavasindan az
once ¢ikmus bir tatlisu baligint yemekten daha giizel bir sey olmadigi konusunda fikir birligindeydiler
(ben de onlarla aym fikirdeyim). Balig bitirdiklerinde Bayan Kunduz bir siirpriz yapti. Firindan,
buhari {izerinde, biiylik ve harika bir regelli kek ¢ikardi ve aym zamanda c¢aydanlig atesin tlizerine
siirdii. Boylece recelli keklerini bitirdiklerinde cay servise hazirdi. Cayini alan herkes taburesini
geriye dogru ¢ekiyor ve duvara yaslanip mutlulukla, uzun uzun mirildaniyordu.

“Evet, simdi” dedi Bay Kunduz, bos bira bardagim itip ¢ayim kendine dogru cekerek, “pipomu
yakip giizelce kivamina getirene kadar beklerseniz is konusabiliriz. Yine kar yagiyor” diye ekledi
gozlerini pencereye ¢evirerek. “Boylesi daha 1y1. Bu, ziyaret¢imiz olmayacagi anlanina geliyor. Biri
izlemeyi denerse ayak izlerimizi bulamaz.”



Aksam Yemeginden Sonra Olanlar

“Simdi” dedi Lucy, “Bay Tumnus’a ne oldugunu anlat bize liitfen.”

“Ah, bu ¢ok kotii” dedi Bay Kunduz, basim sallayarak. “Bu ¢ok, cok kotii bir is. Polisin onu
gotiirdiigiine hi¢ kusku yok. Ben bunu, olay1 goren bir kustan 6grendim.”

“Ama onu nereye gotiirdiiler ki?” diye sordu Lucy.

“Sey, en son kuzeye dogru giderken goriilmiisler ve hepimiz bunun ne anlama geldigini biliriz.”
“Hayir, biz bilmiyoruz” dedi Susan. Bay Kunduz basini sikintili bir sekilde sallada.

“Korkarim bu onu, onun evine gotiirdiikleri anlamina geliyor” dedi.

“Sizce ona ne yapacaklar, Bay Kunduz?” diye sordu Lucy.

“Sey” dedi Bay Kunduz, “emin oldugumuzu sdyleyemeyiz. Fakat oraya gotiiriiliip de donen pek
yoktur. Heykeller. Diyorlar ki ev heykellerle dolu — bahge, merdivenler ve koridor tasa ¢evirdigi
(titreyerek durakladr) kisilerle dolu.”

“Fakat Bay Kunduz” dedi Lucy, “biz — biz onu kurtarmak i¢in bir seyler yapmaliyiz. Bu ¢ok
korkung ve hep benim yiiziimden.”

“Eger miimkiin olsayd1 onu kurtaracagimzdan hi¢ kuskum yok tatlim” dedi Bayan Kunduz. “Fakat
onun izni olmaksizin o eve girip yeniden canli olarak ¢ikma sansimz yok.”

“Bir plan yapamaz miy1z?” dedi Peter. “Demek istiyorum ki bir sey kiligina girelim ya da bir
seyler oldugumuzu varsayip — seyyar satici ya da herhangi bir sey — ya da o, evi terk edene kadar
bekleyip — ya da — off! Hepsini bosverin, bir yolu olmali. Bu Faun kendisini tehlikeye atarak benim
kiz kardesimi kurtard1 Bay Kunduz. Basina gelecekleri bile bile onu birakamayiz.”

“Ise yaramaz Ademoglu” dedi Bay Kunduz, “tiim insanlarin, hele hele senin denemen hicbir ise
yaramaz. Fakat simdi Aslan harekete gectigine gore—"

“Ah, evet! Bize Aslan’dan soz et!” dediler aym anda; ¢linkii bir kez daha o tuhaf duygu kaplamisti
benliklerini — baharin ilk belirtilerini gormiis ya da miijdeli bir haber alnus gibi.

“Aslan kim?” diye sordu Susan.

“Aslan?” dedi Bay Kunduz, “Bilmiyor musunuz? O Kral’dir. Biitiin ormamn efendisidir o, fakat
buraya pek sik gelmez, anlarsimiz. Benim ya da babamin zamamnda hi¢ gelmedi. Fakat geri
dondiigiinii duyduk. Su anda Narnia’da. Beyaz Krali¢ce’nin hesabini o gorecek. Bay Tumnus’u da siz
degil, o kurtaracak.”

“Kralice, Aslan’1 da tasa ¢cevirmez mi?”” dedi Edmund.

“Sevsinler seni Ademoglu, ne de kolay soyledin!” diye cevapladi Bay Kunduz kocaman bir
kahkahayla. “Onu tasa ¢evirmek mi? Ayakta kalip onun yiiziine bakabilirse ne ala. Ben, bunu bile
yapabilecegini sanmiyorum ya... Bekledigimden de fazla bir sey. Hayir, hayir. Bu taraflarda bilinen
eski bir siirde soylendigi gibi, o her seyi diizeltecek:



Aslan goriiniince diizelecek yanlislar
Kiikremesiyle, yok olacak keder
Disini gosterince 6liimiinii gorecek kis
Yelesini sallayinca yeniden gelecek bahar.
Onu goriince anlarsimz.”
“Peki biz onu gorecek miyiz?” diye sordu Susan.

“Elbette Havvakizi, sizi buraya bunun i¢in getirdim. Sizi, onunla bulusacagimz yere gotiirmekle
gorevlendirildim” dedi Bay Kunduz.

“O — o bir insan m1?”” diye sordu Lucy:

“Aslan bir insan ha!” dedi Bay Kunduz ciddiyetle. “Tabii ki degil. O, Ormanlarin Krali ve
Denizlerin Otesindeki Biiylik Imparatorun Oglu’dur. Hayvanlar Krali’min kim oldugunu bilmiyor
musunuz? Aslan. En biiyiik Aslan’dir.”

“Oh!” dedi Susan, “Ben onun bir insan oldugunu sanmistim. Giivenilir mi? Bir Aslan’la bulugmak
beni epeyce tirkiitiiyor.”

“Elbette iirkeceksin tatlim ve sakin yanlis anlama” dedi Bayan Kunduz, “Aslan’a dizleri titremeden
goriinebilen biri varsa ya bir¢cok insandan daha cesurdur ya da sadece aptal.”

“Oyleyse giivenilir degil” dedi Lucy.

“Gilivenilir mi?” dedi Bay Kunduz, “Bayan Kunduz’un size dediklerini duymadimz mm?
Giivenilirligi iistiine kimse bir sey dedi mi? Elbette giivenilir degil. Fakat o iyidir. O, Kralimizdir.
Size soyliiyorum.”

“Onu gormeyi ¢ok istiyorum” dedi Peter, “gercegi soylemek gerekirse, ondan korktugumu
hissetsem bile.”

“Dogru, Ademoglu” dedi Bay Kunduz, masaya, biitiin bardaklar1 ve tabaklari sarsan bir penge
vurusuyla. “Ve goreceksin de. Yarin, eger miimkiinse, Tas Masa’da onunla bulusmaniz i¢in haber
gonderildi.

“Nerede 0?” dedi Lucy.

“Ben size gosterecegim” dedi Bay Kunduz. “Nehrin asag1 yakasinda, buradan olduk¢a uzakta. Sizi
oraya gotlirecegim.”

“Fakat bu arada zavalli Bay Tumnus’a ne olacak?” dedi Lucy.

“Ona en cabuk bir sekilde yardim etmenin yolu Aslan’la bulusmamzdir” dedi Bay Kunduz, “o
bizimle beraber oldugunda bir seyler yapmaya baslayabiliriz. Bu, size ihtiyacimiz yok anlamina
gelmez. Ciinkii bir bagka siir soyle diyor:

Adem’in kemikleri ve Adem’in eti



Cair Paravel’deki tahta oturunca
Kotli zamanlar bitmis, gitmis olacak.

Siz ve o geldigine gore olaylarin sonuna yaklastik simdi. Aslan’in bu taraflara daha dnce de — ¢ok
once — geldigim duymustuk, ama ne zaman geldigini kimse bilmiyor. Fakat daha Once sizin
soyunuzdan kimse buraya gelmemisti.”

“Bunu ben de anlayamiyorum Bay Kunduz” dedi Peter, “Yani demek istiyorum ki, Cadi bir insan
degil mi?”

“O buna inanmamuz istiyor” dedi Bay Kunduz, “Ve kralice olma iddiasini buna dayandiriyor.
Fakat o bir Havvakizi degil. O, babaniz Adem’in (Burada Bay Kunduz basim egdi) ilk karisindan
gelmektedir, ona Lilith derlerdi. Ve o bir cindi. Bir tarafi cinlerden gelmekteydi. Diger tarafi
devlerdi. Hayir, hayir, Cadi’mn kaninda bir damla bile insan kam yok.”

“Kotiiligin iliklerine kadar islemesinin nedeni de bu, Bay Kunduz” dedi Bayan Kunduz.

“Dogru, Bayan Kunduz” dedi. “Insanlar hakkinda iki farkli goriis olabilir (su anda burada
bulunanlar1 kastetmiyorum). Fakat insan gibi gériiniip de insan olmayanlar hakkinda sadece tek goriis
vardir.”

“Bildigim iy ciiceler de var” dedi Bayan Kunduz.

“Sen s6z edince aklima geldi; benim de var” dedi kocas1 “ne var ki ¢ok az sayida ve insana en az
benzeyenler de onlar. Yine de her zaman, (nasihatlerime kulak verin) insan olabilecek ama heniiz
olmamus, ya da gecmiste insan olup da simdi olmayan, ya da insan olmas1 gerekirken olmayanlarla
karsilastigimzda gbzlerinizi ondan, elinizi de baltanmizdan ayirmayin. Cadi’nin Narnia’da siirekli insan
aramasinin nedeni de bu. Bunca yildir sizi bekliyordu ve sizin dort kisi oldugunuzu bilseydi ¢cok daha
tehlikeli olurdu.”

“Bunun bizimle 1lgisi ne peki?”” dedi Peter.

“Bir baska kehanet yiiziinden” dedi Bay Kunduz. “Asagida Cair Paravel’de — orasi, deniz
kiyisinda, bu nehrin agzindadir. Her sey gerektigi gibi olsaydi, tiim iilkenin bagsehri olmasi gereken
kaledir — dort tane taht var ve Narnia’da ¢ok eskiden beri denir ki iki Ademoglu ile iki Havvakizi o
dort tahta oturdugunda, bu sadece Beyaz Cadi’nin hiikiimranligimn sonu degil, onun yasamimin da
sonu olacak. Buraya gelirken dikkatli olmamizin nedeni buydu, ¢iinkii o, dordiiniiziin burada oldugunu
bilseydi yasamimzin biyigimun bir kil kadar degeri olmazdi!”

Tiim ¢ocuklar Bay Kunduz’un anlattiklarimm o kadar dikkatle dinliyorlardi ki, uzun siire baska
hicbir seyi fark etmemislerdi. O, sozlerini bitirdikten sonraki sessizlik amnda Lucy dedi ki:

“Hey, Edmund nerede?”

Korkung bir sessizlik oldu ve sonra herkes birbirine sormaya basladi: “En son kim gordii? Ne
zamandir kayip? Disarida mu?” Daha sonra kapiya kosup disariya baktilar. Kar lapa lapa
yagiyordu... Havuzun yesil buzlar1 beyaz bir ortii altinda kaybolmustu. Kiiciik evin bulundugu bendin
ortasindan iki kiyrty1 da gormek ¢ok zordu. Yumusak, yeni yagmis karda bileklerine kadar batarak
disariya ciktilar ve evin ¢evresindeki her yere baktilar. Sesleri kisilana kadar “Edmund! Edmund!”



diye bagirdilar. Ancak sessizce diisen kar, seslerini boguyor, yanki bile duymuyorlardi.

“Ne kotii!” dedi Susan, sonunda umutsuzca igeri girdiklerinde. “Of, keske buraya gelmeseydik.”
“Ne yapacagiz simdi Bay Kunduz?” dedi Peter.

“Ne mi yapacagiz?” dedi kar ¢izmelerini giymekte olan Bay Kunduz, “Ne mi yapacagiz? Hemen
burayi terk etmeliyiz. Kaybedecek bir ammuz bile yok!”

“Dort arama grubu olustursak iyi olur” dedi Peter, “ve herkes farkli yonlerde yiirusiin. Onu kim
bulursa hemen geri gelmeli ve—"

“Arama grubu mu dedin Ademoglu?” dedi Bay Kunduz, “Ne i¢in?”
“Kuskusuz Edmund’u aramak i¢in!”
“Onu aramanin bir faydasi yok” dedi Bay Kunduz.

“Ne demek istiyorsun?” dedi Susan. “Heniiz ¢ok uzaklasmis olamaz ve onu bulmanuz gerekiyor.
Onu aramanin faydas1 yok demekle ne demek istiyorsun?”’

“Aramanin faydast olmamasinin nedeni” dedi Bay Kunduz, “nereye gittigini bilmemizdir!” Herkes
saskinlikla bakti. “Anlanmiyor musunuz?”’ dedi Bay Kunduz, “onun yamna gitti, Beyaz Cadi’min yanina.
Hepimize 1hanet etti.”

“Emin misiniz — ger¢ekten mi?”” dedi Susan, “Bunu yapmis olamaz.”

“Olamaz m1?” dedi Bay Kunduz ii¢ ¢ocuga dikkatle bakarak. O an ¢ocuklarin sdylemek istedikleri
her sey bogazlarinda diiglimlendi, ¢iinkii her biri Edmund’un tam da Oyle yaptigim igten ice
hissetmislerdi.

“Peki, yolu nereden biliyor?” dedi Peter.

“Bu iilkeye daha 6nce gelmis miydi?” diye sordu Bay Kunduz, “Buraya hi¢ yalmz gelmis miydi?”
“Evet” dedi Lucy kisik bir sesle. “Korkarim geldi.”

“Ne yaptigim ya da kiminle karsilastigim sana soyledi mi?”

“Sey, hayir, sdylemedi” dedi Lucy.



“Oyleyse su sozlerimi belleyin” dedi Bay Kunduz, “O, Beyaz Cadi’yla karsilasti, onun tarafina
katildi ve Cadi’min nerede yasadigim da o6grendi. Daha once sOylemekten kacindim (kardesiniz
olmas1 nedeniyle) fakat kardesinize ilk baktigim anda kendi kendime ‘giivenilmez’ dedim. Cadi’yla
beraber olup onun yemegini yemis birinin goriintiisii vardi onda. Narnia’da uzun siire yasadiysaniz,
bakiglardan bunu her zaman anlayabilirsiniz.”

“Hic¢ fark etmez” dedi Peter bogulurcasina bir sesle, “yine de gidip onu aramamiz gerekiyor. Her
seye karsin bizim kardesimiz, kiiclik bir canavar olsa bile. O sadece bir ¢ocuk!”

“Cadi’nin evine gidelim mi diyorsun?” dedi Bay Kunduz, “Onu ya da kendinizi kurtarmanin tek
yolunun Cadi’dan uzakta durmak oldugunu gérmiiyor musunuz?”’

“Ne demek istiyorsun?” dedi Lucy.

“0, dordiiniizii birden istiyor (Cair Paravel’deki dort tahtr diisiiniiyor hep). Dordiiniiz beraber onun
evine girdiginizde gorevi tamamlanmis olacak — siz konugsmaya firsat bile bulamadan onun
koleksiyonuna dort tane yeni heykel katilir. Fakat elinde tek kisi oldugu siirece onu canli tutmak
zorunda. Clinkii onu tuzak olarak, sizi yakalamak i¢in yem olarak kullanmak isteyecektir.”

Lucy aglayarak “Ah, bize kimse yardim edemez mi?” dedi.
“Sadece Aslan” dedi Bay Kunduz, “gidip onunla bulugsmaliyiz. Artik bu bizim tek sansinuz.”

“Bana Oyle gortiniiyor ki, sevgili ¢ocuklar” dedi Bayan Kunduz, “onun bizi ne zaman gizlice terk
ettigini bilmemiz ¢ok onemli. Cadi’ya neleri anlatacag bizi ne kadar dinledigine bagli. Ornegin, o
gitmeden Once Aslan’dan s6z etmeye baslanms muydik? Eger s6z etmediysek ¢ok iyl durumdayiz
demektir. Ciinkii Aslan’in Narnia’ya geldigini ya da bizim onunla bulusacagimizi bilemez, boylece
Cad1 bu konuda tamamen hazirliksiz olur.”

“Aslan’dan s0z ederken galiba burada degildi—" diye baslad1 Peter, fakat Lucy soziinii kesti.

“Evet, buradaydi” dedi mutsuzca, “hatirlamiyor musunuz; Cadi’nin Aslan’t da tasa cevirip
ceviremeyecegini soran oydu.”

“Evet, oydu gercekten” dedi Peter, “tam da onun soracag tiirden bir soru!”

“Durum gittik¢ce kotiilesiyor” dedi Bay Kunduz, “sonra su da var; Aslan’la bulusma yerinin Tag
Masa oldugunu soyledigimde burada miydi1?”

Kuskusuz bu sorunun cevabini kimse bilmiyordu.

“Ciinkii eger burada idiyse” diye devam etti Bay Kunduz, “Cadi, kizagiyla o yone dogru gidip Tas
Masa’ya varmadan yolumuzu kesecek ve bizi yakalayacaktir.”

“Ancak tanidigim kadariyla yapacag ilk sey bu olmayacak™ dedi Bayan Kunduz. “Edmund ona
burada oldugumuzu sdyledigi an bizi bu gece yakalamak tizere yola ¢ikacaktir. Eger Edmund gideli
yarim saat olduysa, Cad1 yaklasik yirmi dakika sonra burada olacaktir.”

“Haklisin Bayan Kunduz” dedi kocasi, ‘“hepimiz buradan uzaklasmaliyiz. Kaybedecek bir
saniyemiz bile yok.”



Cadr’nin Evinde

Simdi kuskusuz Edmund’a ne oldugunu 68renmek istiyorsunuz. Yemekten kendi payina diiseni
yemisti fakat bundan pek hoslanmamusti. Ciinkii aklinda hep Tirk lokumu vardi — ve iyi, siradan bir
yemegin tadini, kotii ve biiylilii bir yiyecegin hatirlanmasi kadar bozan bir sey yoktur. Konugmalardan
da pek hoslanmamisti, c¢ilinkii digerlerinin kendisine aldirmadigini ve soguk davrandiklarim
diistiniiyordu. Boyle degildi, ama o boyle santyordu. Sonra Bay Kunduz’un Aslan hakkinda anlattig
her seyi ve Aslan’la Tag Masa’da bulugsma planlarimt dinlemisti. Bundan sonra sessizce kapinin
oniinde asili olan perdenin arkasina dogru kaymaya baslamusti. Ciinkii Aslan’dan s6z edilmesi
digerlerine esrarengiz ve hos bir duygu verdigi halde ona yine esrarengiz ama korkun¢ bir duygu
vermekteydi.

Bay Kunduz Adem’in eti ve Adem’in kemikleri iistiine yazilmis siiri okurken Edmund sessizce
kapinin kolunu ¢evirmekteydi. Bay Kunduz, Beyaz Cadi’mn ger¢ekte asla bir insan olmadigim, ama
yar1 cin yart dev oldugunu anlatmaya baslamadan az 6nce Edmund disariya, karli havaya ¢ikmis ve
kapiy1 arkadan dikkatle kapatmusti.

Su anda bile, Edmund’un kotii biri oldugunu; gergekten kiz ve erkek kardeslerinin tasa ¢evrilmesini
istedigini diistinmemelisiniz. Cam Tiirk lokumu istiyor ve bir prens (sonra da kral) olup kendisine
canavar diyen Peter’e ders vermek istiyordu. Cadi’min digerlerine ne yapacagina gelince; onun
kardeslerine daha 1yi davranmasim ve onlar1 kendisiyle aym diizeye koymasim kesinlikle
istemiyordu. Ciinkii Cadi’nmin onlara kotii bir sey yapmayacagina da inamyor ya da inandigim
samyordu. “Ciinkii” diyordu kendi kendine, “onun hakkinda kétii seyler sdyleyen tiim bu insanlar onun
diismanlar1 ve muhtemelen sdylenenlerin yaris1 bile dogru degil. O bana ¢ok iy1 davrandi; en azindan
bunlardan ¢ok daha 1yi davrandi. Umarim kraligelik ger¢ekten onun hakkidir. Hi¢ olmazsa, o dehset
verici Aslan’dan daha iyidir!” Yaptig1 sey icin kendi kendine buldugu bahane buydu ancak ¢ok da iyi
bir bahane degildi, ¢linkii aslinda, i¢ten ice Beyaz Cadi’mn kotii ve zalim oldugunu diisiiniiyordu.

Disariya ¢ikip da kar yagdigim goriince aklina ilk gelen sey paltosunu kunduzun evinde biraktigi
oldu. Kuskusuz onu almak i¢in geri donme sansi yoktu artik. Sonra havanmn kararmakta oldugunu
gordii. Zaten aksam yemegine oturduklarinda saat neredeyse tictii ve kis giinleri kisaydi. Bu hesapta
olmayan bir seydi, ama katlanmak zorundaydi. Boylece yakalarim yukari kaldirdi ve nehrin uzak
yakasina dogru bendin lizerinde yiiriimeye basladi. Neyse ki yol, yeni yagan kar nedeniyle ¢cok kaygan
degildi.

Obiir yakaya ulastiginda durum oldukga kotiilesti. Gegen her dakika ortaligin daha da karardig
yetmiyormus gibi, tipiye c¢eviren hava nedeniyle bir metre ilerisini bile zorlukla goriiyordu.
Gortiniirde bir yol da yoktu. Cukurlara dolmus karlara batarak, donmus su birikintilerinde kayarak,
devrilmis agaclara takilarak, dik yamaglardan asag kayarak, bacaklarim kayalara ¢arparak, her yam
morluklar i¢inde 1slak ve titreyerek yola devam etti. En kotiisti de sessizlik ve yalmzlikti. Aslinda
diistiniiyorum da, kendi kendine, “Narnia krali oldugumda ilk yapacagim sey iy1 yollar insa etmek
olacak™ demis olmasaydi, biitiin plandan vazgecip geri donebilir ve her seyi anlatip digerleriyle dost
olabilirdi. Kuskusuz bu, onun kral olduktan sonra yapacag diger seyler lstiine diisiinmesine yol acgti
ve nesesi yerine geldi. Ne tiir bir sarayda yasayacagina, ka¢ arabasi olacagina ve 6zel sinemasinin
ozelliklerine, ana demiryollarimin nerede olacagina, kunduzlara ve barajlara karsi ne gibi kanunlar
yapacagina ve Peter’e nasil haddini bildirecegine tam karar vermisti ki hava degisti. Once kar



kesildi. Sonra bir riizgar ¢ikti ve hava buz gibi oldu. En sonunda da bulutlar uzaklasti ve ay ortaya
cikti. Karlarin tizerinde piril piril pirildayan bir dolunaydi ve her yeri giindiiz gibi aydinlatti — sadece
golgeler oldukea sasirticiydi.

Diger nehre ulastiginda — kunduzlarin evine gelirken kiiclik bir nehrin asagida daha biiyiik bir nehre
karistigim gordiigiinii hatirlarsimz — eger ay ¢ikmis olmasaydi yolunu asla bulamazdi. Simdi o nehre
ulasmisti. Kiyiyr izleyerek yiliriimeye basladi. Ancak nehrin aktigi kiiciik vadi, Edmund’un geldigi
vadiden ¢ok daha dik ve kayalikti. Oylesine c¢aliliklarla kapliyd: ki, ay olmasayd: karanlikta yiiriimek
miimkiin olmazdi. Simdi bile iliklerine kadar islanmusti, ¢ilinkii dallarin altindan egilerek ge¢mek
zorundaydi ve bir siirii kar kayarak sirtina diistiyordu. Her defasinda, sanki tiim bunlar onun suguymus
gibi, Peter’den ne kadar nefret ettigini daha fazla diisiinmeye baslamusgti.

Sonunda vadiden agik bir alana ¢ikti, diizliikk bir yere geldi. Orada, nehrin diger yakasinda,
kendisine olduk¢a yakin, iki tepenin arasindaki kii¢iik bir ovada Beyaz Cadi’nin evi olmas1 gereken
yapiyr gordii. Ay eskisine oranla ¢ok daha parlakti. Kiiciik bir kaleyir andiran evin bir siirii kulesi
vardi; uglart igne gibi sipsivri kiiciik kuleler. Kocaman kagit kiilahlara ya da biiylicli kiilahlarina
benziyorlardi. Ay 1si@inda parildiyorlardi ve golgeleri kar iizerinde tuhaf goriiniiyordu. Edmund
evden korkmaya baslamusti.

Artik geriye donmeyi diistinmek i¢in ¢ok gecti. Donmus nehrin iizerinden gecti ve eve yaklasti.
Higbir kipirtt yoktu. En kiigiik bir ses bile duyulmuyordu. Yeni yagmis karda kendi ayak sesini de
isitmiyordu. Kapiyr bulabilmek i¢in bir koseden diger koseye ilerledi, bir kuleden diger kuleye gecti;
yiirtidii, yiirtidi. Kapiyr géormek i¢in binamn tam Obiir yakasina dolanmasi gerekti. Dev gibi kemerli
bir kapiydi. Ama kanatlar1 ardina kadar agikt.



Edmund yavasca kemere dogru yiiriidii, igeriye, bahg¢eye baktt ve orada neredeyse kalbini
durduracak bir sey gordii. Kapimin hemen 6tesinde, iizerinde ay 151%1 parlayan ve sanki atlamaya
hazirmis gibi duran kocaman bir aslan vardi. Edmund dizleri titreyerek ve ileri ya da geri gitmeye
korkarak kemerin golgesinde dikildi kaldi. Orada dylesine uzun siire dikildi ki disleri, eger korkudan
degilse bile soguktan tikirdiyordu. Bunun ne kadar siirdiigiinii bilmiyorum ama Edmund’a saatlerce
stirmiis gibi geldi.

Sonunda aslamin neden boyle hi¢ kipirdamadan durdugunu merak etmeye basladi — ¢linkii onu 1lk
gordiigiinden beri bir santim bile kimildamamisti. Becerebildigi kadar kemerin golgesinde kalmaya
calisarak biraz daha yaklasmaya cesaret edebildi. Aslamin, kendisine bakmadigim fark etti. “Ya
basim cevirirse?” diye diisiindii Edmund. Aslinda aslan baska bir seye; bir buguk metre 6tede ona
sirttm donmiis olarak ayakta duran bir ciiceye bakmaktaydi. “Hah!” diye diistindii Edmund. “Ciiceye
dogru si¢radiginda benim kagma sansim olacak.” Ancak, ne aslan ne de ciice kipirdiyordu. Sonunda
Edmund, digerlerinin, Beyaz Cadi’nin insanlar1 tasa dondiirmesi hakkindaki konugmalarim hatirladi.
Belki de bu yalmzca aslan heykeliydi. Bu diisiince aklindan gectigi an aslanin sirtinin ve kafasinin
karla kapli oldugunu fark etti. Oyle ya! Bu sadece bir heykel olmaliydi! Higbir canli hayvan iistiiniin
karlarla ortiilmesine izin vermezdi. Biraz sonra yavas¢a ve kalbi kiit kiit atarak aslana yaklagmaya
cesaret edebildi. Simdi bile ona dokunmaktan g¢ekiniyordu. Fakat sonunda elini hizla uzatti ve
dokundu. Soguk, tas bir asland1 bu. Bunca zaman sadece bir heykelden korkmustu.

Edmund oylesine biiyiik bir ferahlik hissetmisti ki soguga karsin ta ayak parmaklarina kadar
1sinmustt. O sirada aklina mitkemmel gibi goriinen bir fikir gelmisti. “Muhtemelen” diye diisiindii,
“soz ettiklert bliylik Aslan bu. Cadi onu yakalayip simdiden tasa dondiirmiis. Onun hakkinda
diistindiikleri tiim 1yi seylerin sonu bu. P6h! Aslan’dan kim korkar?”’

Orada durup tas aslani zevkle seyretti. Sonra da ¢ok ¢ocukega ve giiliing bir sey yapti. Cebinden bir
kursunkalem ¢ikarip aslanin iist dudagina bir biyik ve gozlerine bir gozliik ¢iziktirdi. Sonra dedi ki,



“Ya! Komik, yasli Aslan. Tas olmaktan hoslaniyor musun? Kendini ¢ok giiclii sanmustin degil mi?”
Fakat yiiziindeki ¢izgilere karsin ay 1s18ina bakan aslan dyle korkung, iizgiin ve soylu goriiniiyordu ki,
Edmund aslinda onunla alay etmekten zevk almamisti. Basim ¢evirip avluda yiiriimeye basladi.

Avlunun ortasina geldiginde her yerde, yarim kalmis bir oyundaki satrang taglari gibi, orada burada
duran onlarca heykel oldugunu gordii. Tastan satirler, kurtlar, ayilar, tilkiler ve vasaklar. Kadina
benzeyen ama aslinda agaclarin ruhlar1 olan tastan harika sekiller vardi. Bir sentor’un®* harika bir
kopyasi, kanatli bir at ve Edmund’un bir ejderhaya benzettigi yilan gibi bir yaratik vardi. Timii de,
parlak ve soguk ay 1s1%1 altinda birer canliymis gibi, ama aym zamanda kipirtisiz bir sekilde
durduklar1 i¢in Oylesine tuhaf gériiniiyorlard: ki avluda yiiriimek iirkiitiiciiydii. Tam ortada insana
benzeyen, bir agac biiylikliigiinde, sert yiizlii, kaba sakall1 ve sag elinde sopa olan bir figiir vardi.
Onun canl1 degil, tastan bir dev oldugunu bilmesine karsin Edmund yanindan gegmek istememisti.

Simdi avlunun Obiir yakasindaki bir kapidan siiziilen zayif 15181 goriiyordu. Oraya dogru yiiridii.
Acik bir kapiya dogru yiikselen tas merdivenleri gbrdii. Edmund merdivenleri tirmandi. Esikte
kocaman bir kurt yatmaktayd.

Kendi kendine “Her sey yolunda, her sey yolunda™ deyip duruyordu, “yalmzca tas bir kurt. Bana
zarar veremez’ ve lizerinden atlamak i¢in ayagim kaldirdi. Iri yaratik aniden, sirtindaki tiiyler
dikilmis sekilde ayaga kalkti, biiyiik kirmizi agzimi acti ve hirlayan bir sesle:

“Kim var orada? Kim var orada?” dedi, “Yabanci, hi¢ kipirdama ve bana kim oldugunu soyle.”

“Liitfen efendim” dedi Edmund. Oylesine titriyordu ki zorlukla konusabiliyordu. “Benim adim
Edmund, Majesteleri’nin 6nceki giin ormanda karsilastizi Ademoglu benim. Ona, erkek ve kiz
kardeslerimin Narnia’da oldugu haberini getirmeye geldim, olduk¢a yakindalar, Kunduz’un evinde. O
— O onlar1 gormek istemisti.”



“Majesteleri’ne bildirecegim” dedi Kurt. “Bu arada, camina deger veriyorsan esikte dur ve bir yere
kipirdama.” Sonra evin i¢inde kayboldu.

Edmund kalbi kit kiit atarak ve soguktan parmaklari agriyarak durdu ve bekledi. Kisa bir siire
sonra kurt, Cadi’nin Gizli Polis Sefi Maugrim, sekerek geri geldi ve “Iceri gel, iceri gel!” dedi,
“Kralige’nin sansl — belki de pek de sansli olmayan — gézdesi.”

Edmund, kurdun pencelerine basmamaya dikkat ederek iceriye girdi.

Kendini bir¢ok siitunun bulundugu, avludaki gibi heykellerle dolu, uzun ve kasvetli bir koridorda
buldu. Kapiya en yakin heykel, yiiziinde ¢ok kederli bir ifade olan kiigiik bir Faun’du. Edmund, bunun
Lucy’nin dostu olup olmadigini merak etmekten kendini alamadi. Tek 151k kaynagi bir lambaydi ve
hemen yamnda Beyaz Cadi oturmaktayd.

“Size geldim Majesteleri” dedi Edmund sabirsizlikla ileri atilarak.

“Yalmz gelmeye nasil cliret ediyorsun?” dedi Cadi korkung bir sesle. “Digerlerini de beraberinde
getirmeni sOylemedim mi?”

“Liitfen Majesteleri” dedi Edmund, “elimden geleni yaptim. Onlar1 epeyce yakina getirdim. Nehrin
yukarisinda, bendin lizerindeki kii¢iik evdeler — Bay ve Bayan Kunduz’la beraberler.”

Cadi’min yiiziinli yavas yavas zalim bir ifade kapladi.
“Haberin hepsi bu mu?” diye sordu.

“Hayir, Majesteleri” dedi Edmund ve Kunduz’un evini terk etmeden 6nce duydugu her seyi ona
anlatti.

“Ne? Aslan mi?” diye bagirdi Kralige, “Aslan! Bu dogru mu? Bana yalan soyledigini 6grenirsem
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“Liitfen, yalmzca onlarin soylediklerini tekrarliyorum” diye kekeledi Edmund.

Fakat artik ona dikkat bile etmeyen Kralige ellerini ¢irpti. Bir anda, Edmund’un daha 6nce onunla
birlikte gordiigii clice ortaya ¢iktr.

“Kizagr hazirla” diye emretti Cadi, “ve zilsiz kosum takimlarim kullan.”

* Jnsan basl at bicimindeki mitolojik yaratik.



Biiyli Bozuluyor

Simdi biz Bay ve Bayan Kunduz ile diger ii¢ ¢ocuga geri donelim. Bay Kunduz “Kaybedecek
zaman yok” der demez, Bayan Kunduz disinda herkes paltolarim giymeye baslanusti. Bayan
Kunduz’sa birka¢ torba bulup masamin iizerine koymustu ve: “Haydi Bay Kunduz, su jambonu getir.
Cay surada, oradaki sekeri ve kibritleri de ver. Biri su kosedeki ¢omlekten iki-lic somun ¢ikarsa 1yi
olur” diye emirler yagdiriyordu.

“Ne yapiyorsunuz Bayan Kunduz?” diye sordu Susan hayretle.

“Hepimiz i¢in bir seyler bohcaliyorum tatlim” dedi Bayan Kunduz soguk bir ifadeyle. “Yiyecek bir
seyimiz olmadan yolculuga ¢ikmay1 diistinmiiyorsun degil mi?”

“Fakat zamanimiz yok” dedi Susan, paltosunun yakasim ilikleyerek. “Cad1 her an gelebilir.”
“Ben de dyle disiinliyorum” diye séze katildi Bay Kunduz.

“Sacmalamayin liitfen” dedi karisi. “Diisiin bir kere Bay Kunduz. En azindan on bes dakikadan
once buraya gelemez.”

“Ama ondan miimkiin oldugunca ¢ok uzaklagsmamiz gerekmez mi?” dedi Peter, “Eger Tas Masa’ya
ondan Once ulagmak istiyorsak.”

“Sunu unutmayin Bayan Kunduz” dedi Susan. “Buraya bakip da bizim gittigimizi 6grenir 6§renmez
hizla harekete gececektir.”

“Bunu elbette yapacaktir” dedi Bayan Kunduz. “Ancak biz ne yaparsak yapalim Tas Masa’ya
ondan Once ulasamayiz, ¢linkii onun kizag: var; biz ise yayayiz.”

“QOyleyse hi¢ umudumuz yok mu?” dedi Susan.

“Simdi telaslanmaya gerek yok, tatlim” dedi Bayan Kunduz. “Cekmeceden yarim diizine mendil
aliver. Elbette umudumuz var. Ondan Once oraya ulasamayiz fakat saklanabiliriz. Ve onun tahmin
edemeyecedi yollardan giderek belki de oraya ulasabiliriz.”

“Haklisin Bayan Kunduz” dedi kocasi, “Ama buray: terk etmenin zamam.”

“Sen de telaslanmaya baslama Bay Kunduz” dedi kadin. “Iste. Bdylesi daha iyi. Bes cuvalimiz var
ve en kii¢iigii en kii¢iigiimiiz i¢in: Bu senin tathhm” diye ekledi Lucy’e bakarak.



“Sey, hemen hemen hazirim” diye cevapladi Bayan Kunduz sonunda. Kocasinin kar ¢izmelerini
giymesine yardim etmesine izin vermisti. “Sanmirim dikis makinesi ¢ok agirdir tasimak i¢in.”

“Evet agir” dedi Bay Kunduz. “Cok agir. Kacarken onu kullanabilecegini diisiinmiiyorsun
sanirim?”’

“0O Cadi’mn onunla oynamasi ve muhtemelen bozmasi ya da ¢almasi diisiincesine dayanamiyorum”
dedi Bayan Kunduz.

“Ah, litfen, liitfen, liitfen acele edin!” dedi ¢ocuklar. Sonunda hepsi disariya ¢ikti. Bay Kunduz
kapiy1 kilitledi (“onu biraz oyalar” dedi) ve hepsi de yiiklerini sirtlayip yola ciktilar.

Yola koyulduklarinda kar yagis1 durmus ve ay ¢ikmisti. Tek sira halinde yiiriiyorlardi — 6nde Bay
Kunduz, sonra Lucy, ardinda Peter, sonra Susan ve en sonda da Bayan Kunduz. Bay Kunduz onlar1
bendin iizerinden nehrin sag yakasina ve sonra nehrin kiyisinda agaglarin arasindaki kegiyoluna
yoneltti. Ay 1s1ginda parildayan vadinin iki yakas1 da baslarinmin iizerinde yiikseliyordu.

“En 1yisi olabildigince asagida, burada yiliriimek™ dedi. “Cadi yukarida kalmak zorunda, ¢iinkii
kizagim asagiya getiremez.”

Tam da rahat bir koltukta oturup pencereden seyredilecek gilizel bir manzaraydi bu. Kosullarin
farklt olmasina karsin Lucy baslangicta pek sevmisti bunu. Fakat yliriidilkge — ve yiiriidiikce — ve
tasidig cuvalin daha da agirlastigim hissetmeye basladik¢a yola nasil devam edecegini merak etmeye
baslamisti. Buzdan ¢aglayanlariyla donmus nehrin g6z kamastiric1 parlakligina, aga¢ tepelerindeki
beyaz kiitlelere, heybetle parlayan aya ve sayisiz yildizlara bakmay1 birakti. Sanki hi¢ durmayacakmisg
gibi karda kart, kart, kirt yiiriiyen Bay Kunduz’un kiicilik kisa bacaklarina bakmaya basladi. Sonra ay
kayboldu ve yeniden kar yagmaya basladi. Ve sonunda Lucy o kadar yoruldu ki, sanki hem uyuyor
hem de yiiriiyordu. Aniden Bay Kunduz’un nehrin kiyisindan saga dogru uzaklastigim ve onlar1 dik bir
yamactan yukariya, ¢ok sik c¢aliliklara dogru yonelttigini fark etti. Yorgunluktan kapanan gozlerini
actiginda Bay Kunduz’un, tam iistiine gelmeden fark edemeyeceginiz, ¢aliliklarin altinda gizli kii¢iik
bir kovukta kaybolmak iizere oldugunu gordii. Aslinda, ne oldugunu anladiginda, onun sadece yassi ve
kisa kuyrugu goriilmekteydi. Sonra tirmalama ve soluma sesleri duydu. Lucy hemen ¢omelip onun
arkasindan igeriye siirtinerek girdi. Az sonra hepsi de icerdeydiler.



“Buras1 da neresi?” dedi Peter yorgun ve soluk sesiyle karanlikta (Umarim soluk ses demekle ne
anlatmak 1stedigimi anliyorsunuz).

“Kunduzlarin tehlike anminda gizlendikleri eski bir yer!” dedi Bay Kunduz “Ve ¢ok biiylik bir sir.
Belki yeterli degil, ama birkag saat uyumamiz gerek.”

“Yola ¢ikarken hepiniz dyle sabirsiz bir telas i¢inde olmasaydimz birka¢ yastik getirirdim” dedi
Bayan Kunduz.

Lucy buranin Bay Tumnus’unki gibi sirin bir magara olmadigim diisiiniiyordu — sadece rutubetsiz
bir kovuktu ve toprak kokuyordu. Oyle kiiciiktii ki yan yana uzandiklarinda bir yigin giysi gibi
goruniiyorlardi. Hem kiiciik bir yer olmasi, hem de uzun yiiriiyiislerinde 1sinmis olmalar1 nedeniyle
icerisi oldukca rahat ve sicacik geldi onlara. Bir de magaramn zemini biraz daha diizgiin olsaydi!
Sonra Bayan Kunduz karanlikta kii¢iik, yass1 bir sise ¢ikardi ve herkes bu siseden bir sey icti. Bu
onlar1 okslirtiip biraz da saskinliktan sagmasapan seyler sdylemelerine neden olmus ve bogazlarim
yakmusti, fakat igtikten sonra i¢leri 1sinmis ve herkes hemen uykuya dalmisti.

Lucy biraz {listimiis, korkung bir sekilde her tarafi tutulmus olarak ve sicak bir banyo 6zlemiyle
uyandiginda sanki bir dakika ge¢mis gibiydi (gercekte saatler sonraydi). Sonra yanagini gidiklayan
bir ¢ift uzun biyig hissetti ve kovugun agzindan iceriye stiziilen soguk giinisigini gérdii. Biraz sonra
mahmurlugu lizerinden atmis, bu arada digerleri de uyanmusti. Simdi hepsi oturuyor ve gozleri agik
bir sekilde diin gece yiiriirken diisiindiikleri (bazen de duyduklarim sandiklar1) sesi dinliyorlardi. Bu,
singirdayan zillerin sesiydi.

Bay Kunduz sesleri duydugu an kovuktan disariya simsek gibi firlamuisti. Lucy gibi siz de, bunun
aptalca bir sey oldugunu sanabilirsiniz. Fakat ger¢ekte bu ¢ok akillica bir davramsti. Bay Kunduz
bogirtlenlerin ve calilarin arasindan, goriilmeden tepeye tirmanabilecegini biliyordu ve Cadi’nin
kizagimin ne yone gittigini her seyden cok ogrenmek istiyordu. Digerleri kovukta merakla oturup
beklediler. Neredeyse bes dakika gegmisti ki iirkiintii verici sesler duydular. “Gordiiler. Cadi onu
yakalad1!” diye disiindii Lucy. Ama biraz sonra kovugun hemen disindan onlar1 ¢agiran Bay
Kunduz’un sesini duyduklarinda saskina dondiiler.

“Her sey yolunda” diye bagiriyordu. “Disariya gel Bayan Kunduz. Ademogullar1 ve kizlari ¢ikin
disariya. Her sey tamam. O degilmis!” Bu elbette kotii bir konusma, fakat heyecanlandiklarinda
kunduzlar boyle konusurlar; yani Narnia’da demek istiyorum, bizim diinyamizda genellikle hig
konusmazlar.

Boylece Bayan Kunduz ve ¢ocuklar aceleyle magaradan disar1 ¢iktilar. Hepsi giin 1s181inda uykulu
gozlerini kirpistirarak bakiyorlar ve {stleri baslar1 toz toprak iginde, pasakli, fircalanmamus ve
taranmanus goriiniiyorlardi.

“Haydi!” diye bagird1 zevkten neredeyse dans eden Bay Kunduz. “Gelin, bakin! Bu, Cadi’ya kotii
bir darbe olacak! Giicli simdiden zayifliyor gibi goriiniiyor.”

“Ne demek istiyorsun Bay Kunduz?” diye soludu Peter, hep birlikte vadinin dik yokusundan yukari
tirmanirlarken.

“Size dememis miydim?” diye cevapladi Bay Kunduz, “Burada her zaman kistir ama hi¢ Noel
gelmez. Size dememis miydim? Eeee, gelin bakin.”



O anda tepeye varmuslardi ve gordiiler.

Bir kizak ve kosum takimlarinda ziller olan ren geyikleri gordiiler. Ancak bunlar Cadi’min
geyiklerinden ¢ok daha biiyliktiiler ve beyaz degil kahverengiydiler. Kizakta herkesin goriir gormez
tantyacag biri oturuyordu. I¢i kiirkle kapli basligi olan parlak kirmuz: bir giysi giymis iri bir adamdi
bu ve biliylik beyaz sakali kopiikli bir caglayan gibi gogsiine dokiilmekteydi. Onu herkes tanmimusti
clinkii bu tiir insanlarla sadece Narnia’da karsilasmamza karsin, dolabin bu tarafindaki bizim
diinyamizda da resimlerini goriir ve onlardan s6z edildigini duyariz. Fakat onlar1 Narnia’da ger¢ekten
gordiigiiniizde epeyce farklidirlar. Noel Baba’min bizim diinyammzdaki bazi resimleri onu komik ve
neseli gosterir. Ama ¢ocuklar simdi ayakta durup ona bakarken tam da dyle bulmuyorlardi. O kadar
bliylik, 0ylesine keyifli ve Oylesine gercekti ki hepsi donmus kalmislardi. Hepsi ¢cok memnundu, ama
ayni zamanda ciddiydiler.

“Sonunda geldim” dedi Noel Baba, “beni uzun siire sokmadi buraya ama sonunda girdim. Aslan
harekete gecti. Cadi’nin biiyiisii zayifliyor.”

Lucy, sadece ciddi ve sakin oldugunuz zaman benliginizi kaplayan o derin huzur titremesinin
bedenini sarmaladigim hissetti.

“Ve simdi” dedi Noel Baba, “hediyelerinize gelelim. Bayan Kunduz i¢in yeni ve daha 1yi bir dikis
makinesi. Gegerken evinize birakacagim.”

“Liitfen efendim” dedi Bayan Kunduz, reverans yaparak, “ama kap1 kilitli.”

“Kilitler ve kap1 kollart bana viz gelir” dedi Noel Baba. “Sana gelince Bay Kunduz, eve
dondiigiinde bendi bitirilmis ve tamir edilmis, tiim sizintilarin kesilmis ve yeni bir savak kapagi
eklenmis olarak bulacaksin.”

Bay Kunduz o kadar memnundu ki agzim1 sonuna kadar agti ancak sdyleyecek bir sey bulamadi.

“Peter, Ademoglu” dedi Noel Baba.
“Evet, efendim” dedi Peter.

“Bunlar senin hediyelerin” diye cevapladi, “Oyuncak degil ger¢cek. Bunlar1 kullanacagin zaman
belki de ¢ok yakinda. Onlara 1yi bak.” Bu sozlerle Peter’e bir kili¢ ve bir kalkan uzatti. Kalkan giimiis
rengindeydi ve ilizerinde saha kalkmus, yeni toplanmus olgun bir ¢ilek kadar canli kirmizi bir aslan
sekli vardi. Kilicin kabzasi altindandi ve kim, kemeri ve gerekli her seyi vardi. Peter’in
kullanabilecegi biiyiikliik ve agirliktaydi. Peter bu hediyeleri alirken sessiz ve ciddiydi ¢iinkii ¢ok
onemli hediyeler olduklarini hissetmisti.

“Susan, Havvakiz1” dedi Noel Baba. “Bunlar senin i¢in” ve ona bir yay, okla dolu bir sadak ve
fildisinden bir boru verdi. “Yay1 ancak ¢cok zor durumda kaldigin zaman kullanmalisin” dedi, “clinkii
senin savasa katilmam istemiyorum. Bu yay avim kolay kolay kacirmaz. Ve bu boruyu dudaklarina
koyup tifledigin zaman, nerede olursan ol, samrim bir ¢esit yardim gelecektir sana.”

En son olarak, “Lucy, Havvakiz1” dedi. Lucy ilerledi. Ona cama benzeyen (sonralar1 insanlar onun
elmastan oldugunu sdylediler) kiiciik bir sise ve kiigiik bir kama verdi. “Bu sisede” dedi, “giinesin
daglarinda biiyliyen ates ¢iceklerinden birinin suyundan yapilmus iksir var. Sen ya da arkadaslarindan
biri yaralandiginda bunun birka¢ damlasi onu iyilestirir. Ve kama, ancak c¢ok ihtiyacin oldugunda



kendini koruman i¢indir. Clinkii sen de savasa girmemelisin.”
“Neden efendim?”” dedi Lucy. “Sanirim — bilmiyorum ama — sanirim yeterince cesaretim var.”

“Konu bu degil” dedi. “Fakat kadinlar da katildiginda kavgalar kotii olur. Ve simdi” — bunu
sOylerken yiiz hatlar1 yumusadi— “su an ic¢in hepinize bir hediyem var!” Ve lizerinde bes bardakla
tabagin, bir kdse sekerin, bir kap siitiin ve ates gibi kaynayan bir ¢aydanlik dolusu ¢ayin oldugu bir
tepsi ¢ikardi (sanirim arkasindaki biiyiik torbadan ¢ikarnusti fakat kimse tam olarak gormemisti).
Sonra “Mutlu Noeller! Yasasin gercek Kral!” diye bagirdi ve kirbacini saklatti. Noel Baba, geyikler,
kizak ve her sey, kimse hareket ettigini bile anlamadan gézden kayboldu.

Peter kilicim kinindan ¢ikarmus Bay Kunduz’a gosteriyordu ki Bayan Kunduz:

“Haydi, haydi! Orada konusup durarak ¢ayr sogutmaym. Insan gibi davranmann zamam degil.
Gelin tepsiyi asagiya tasimama yardim edin de kahvalti edelim. Bereket, ekmek bigagim getirmeyi
distinmiistim.”

Boylece dik yamactan asagiya, magaraya geri dondiiler. Bay Kunduz jambon ve ekmegi
dilimleyerek sandvicler yapti, Bayan Kunduz cay koydu ve herkes hosca vakit gecirdi. Ancak
kahvaltilarim bitirmeden uzun bir siire 6nce Bay Kunduz “Simdi yola ¢ikmanin zamamdir” demisti.



Aslan Yakinimizda

Bu sirada Edmund hayal kirikligr igindeydi. Ciice kizag1 hazirlamaya gittiginde, Cadi’min gegen
seferki karsilagsmalarinda oldugu gibi ona yine iyi davranmasim bekliyordu. Fakat Cadi hi¢bir sey
soylemedi. Ve sonunda Edmund’un cesaretini toplayip da “Liitfen Majesteleri, biraz Tirk lokumu
yiyebilir miyim? Siz — siz — dediniz ki—” demesine kalmadan, “Sus, aptal!” demisti Cadi. Sonra
aklin1 ¢elen bir sey olmus da kendi kendine konusuyormus gibi “ama yumurcagin yolda bayilmasi da
1yl olmaz” dedi ve yeniden ellerini ¢irpti. Baska bir ciice goriindii.

“Insani yaratiga yiyecek ve igecek getir” dedi.

Ciice uzaklasti ve az sonra su dolu demir bir kase ve iizerinde kuru bir ekmek parcasi olan demir
bir tabakla geri dondii. Bunlar1 Edmund’un yaninda yere koyarken igreng bir sekilde giiliimsedi ve:

“Kiigtik Prens i¢in Tiirk lokumu. Ha! Ha! Ha!” dedi.

“Geri gotiir bunlar1” dedi Edmund asik suratla. “Kuru ekmek istemiyorum.” Fakat Cadi aniden
yiiziinde korkung bir ifadeyle ona dondii ve Edmund oziir dileyerek ekmegi kemirmeye basladi.
Ekmek o kadar bayatt1 ki zorlukla yutabiliyordu.

“Bir daha ekmek yemeden 6nce bunu bulduguna siikredeceksin” dedi Cadi.

Edmund ekmegini gevelerken birinci clice geri geldi ve kizagin hazir oldugunu s6yledi. Beyaz Cadi
Edmund’a da kendisiyle gelmesini emrederek ayaga kalkti ve disariya ¢ikti. Avluya ¢iktiklarinda
yeniden kar yagmaya baslamisti fakat Cadi buna hi¢ aldirmadi ve Edmund’u kizakta yamna oturttu.
Yola ¢ikmadan 6nce Maugrim’i ¢agird: ve o da kocaman bir kdpek gibi aceleyle kizagin yamna geldi.

“Yanina kurtlarin en hizlilarim al ve hemen kunduzlarin evine git” dedi Cadi “ve orada buldugun
herkesi o6ldiir. Eger oray1 terk etmislerse son hizla Tas Masa’ya git, ama goriinmemeye dikkat et.



Orada saklanarak beni bekle. Bu arada benim nehri ge¢ebilmem i¢in kilometrelerce batiya gitmem
gerekiyor. Bu insanlar Tas Masa’ya erismeden Once senin onlar1 yakalama ihtimalin var. Eger onlar1
bulursan ne yapacagin biliyorsun!”

“Duydum ve itaat edecegim, Ey Kralice” diye hirlad1 Kurt ve aniden bir atin dortnala kalkabilecegi
cabuklukla kosarak karlarin i¢inde kayboldu. Birka¢ dakika sonra, yamna aldigi baska bir kurtla
beraber bendin iizerinde kunduzlarin evim koklamaktaydi. Kuskusuz evi bombos buldular. Eger
geceleyin hava giizel olsaydi, bu, ¢ocuklar ve kunduzlar i¢in ¢ok korkung bir sey olacakti. Ciinkii o
zaman kurtlar onlarin izini siirebileceklerdi — ve bire on bahse girerim ki magaraya ulasmadan onlari
yakalarlardi. Fakat yeniden kar yagmaya basladigindan kokular1 kaybolmus, ayak izleri bile karla
kaplannusti.

Bu sirada ciice, geyikleri kirbaclamig, Cadi ve Edmund kemerin altindan gegerek karanliga ve
soguga dalmislardi. Bu, tizerinde paltosu olmayan Edmund icin kotii bir yolculuktu. Ceyrek saat bile
yol almadan onii karlarla kaplanmisti — kisa bir siire sonra Oniinii silkelemeyi birakmisti ¢iinkii ne
kadar ¢abuk silkelerse silkelesin, oniinde yeni karlar birikiyordu ve ¢ok da yorgundu. Kisa bir siire
sonra iliklerine kadar 1slanmusti. Ne kadar da sefildi! Simdi, Cadi onu sanki kral yapmak niyetinde
degilmis gibi gbriiniiyordu. Onun 1yi, nazik ve gercekte hakli olan taraf olduguna kendini inandirmak
i¢cin soyledigi her sey artik giiliing geliyordu. Su anda digerleriyle — Peter’le bile — olmak i¢in her
seyini verebilirdi. Kendini rahatlatmamn tek yolu, biitiin bunlarin bir riiya olduguna ve her an
uyanacagina inanmaya calismakti. Ve saatler siiren yolculuk boyunca bunu basardi.

Ustiine sayfalar dolusu bile yazsam anlatabilecegimden daha uzun siirdii bu durum. Fakat ben, kar
yagisimin kesildigi, sabahin ilk 1siklariyla birlikte onlarin hizla ilerledikleri zamana atlayacagim.
Yolculuklar1 siirtiyordu, karlarin dinmek bilmeyen hisirtis1 ve geyiklerin kosum takimlarinmin
gicirtisindan baska bir ses duyulmuyordu. Ve Cadi sonunda “Bu da nesi boyle? Dur!” dedi ve
durdular.

Edmund, onun kahvalti iistiine bir sey sOyleyeceginden nasil da umutlannusti! Fakat o degisik bir
nedenle durmustu. Az ilerde bir agacin altinda, bir sincap, karis1 ve ¢ocuklari, iki satir, bir ciice ve
yaslt bir tilkiden olusan mutlu bir grup, yuvarlak bir masamn etrafinda taburelere oturmuslardi.
Edmund, ne yediklerini tam olarak gdremiyordu ama ¢ok nefis kokuyordu. Uzerinde
cobanpiiskiiliinden siislerin oldugu erikli muhallebi gibi bir seydi, ama pek emin degildi. Kizak
durdugu anda, grubun en yaslis1 oldugu belli olan Tilki sag pengesiyle tuttugu bardakla az once ayaga
kalkmisti ve sanki bir seyler sdyleyecekmis gibiydi. Fakat tiim grup duran kizagi ve i¢indekinin kim
oldugunu gordiiklerinde yiizlerindeki biitiin nese kayboldu. Baba sincap catali agzina gotiirmek
lizereyken, satirlerse ¢atallar agizlarinda kalakalmuslar ve yavru sincaplar dehsetle viyaklamuglardi.




“Bu ne demek oluyor?”” diye sordu Cadi Kralice. Kimse cevaplamadi.

“Konusun mikroplar!” diye seslendi. “Cilicemin kirbaciyla sizi dillendirmesini mi istiyorsunuz
yoksa? Bu oburlugun, israfin ve diiskiinliigiin anlanm nedir? Biitiin bunlar1 nereden aldimz?”

“Liitfen, Majesteleri” dedi Tilki, “Bunlar bize verildi. Ayrica ben siz Majesteleri’nin sagligina
icecek kadar ciiretkir—"

“Kim verdi bunlar1 size?”” dedi Cadi.
“N-n-n-noel Baba” diye kekeledi Tilki.

“Ne?” diye giirledi Cadi, kizaktan firlayip dehsete diismiis hayvanlara dogru birka¢ adim
yaklasarak. “Buraya gelmemistir o! Gelmis olamaz! Bunu sOylemeye nasil cesaret edersiniz — ama
hayir. Bunun bir yalan oldugunu sdylediginiz takdirde affedileceksiniz.”

Iste 0 an geng sincaplardan biri ¢1ldird.

“Geld1 iste — geldi iste — geldi iste!” diye ciyak ciyak bagirdi kii¢iik kasigim masaya vurarak.
Edmund, Cadi’nin dudaklarim 1sirdigim ve yanaginda bir damla kamin belirdigini gordii. Sonra Cadi
asasini kaldirdi. “Ah, yapma, yapma, liitfen yapma” diye bagirdi Edmund. Fakat Cadi onu dinlemedi,
asasini salladi ve aniden mutlu grubun yerini, lizerinde tastan bir erikli muhallebi ve tas tabaklarin
durdugu tas bir masamn etrafina oturmus tas heykeller (biri tas catalim agzina gotiirmek igin
kaldirmus sekilde) aldi.

“Sana gelince” dedi Cadi, kizaga binerken Edmund’un yiiziine sersemletici bir tokat atarak, “bu
sana casuslara ve hainlere yardim dilememeyi 6gretir. Siir kizagi!” Ve Edmund bu hikayede 11k defa
kendinden bagka birine acidi. O kii¢iik tas sekillerin yillarca, giindiiz ve karanlik geceler boyu sessiz,
yiizlerinde yosunlar biiyliyene ve hatta yiizleri par¢alanmp dokiilene kadar orada oturacagini diisiinmek
oylesine acikli geliyordu ki.

Simdi yine kararli bir sekilde hizla ilerliyorlardi. Kisa bir siire sonra Edmund, hizla giderken
lizerlerine sigrayan karin gecen gecekinden ¢ok daha sulu oldugunu fark etti. Hava da gecen geceye
oranla sanki daha sicakti. Ustelik sis ¢okmeye baslamusti. Gergekten de, gecen her dakika hava daha
da 1simyor ve ortaligi sis kapliyordu. Kizak o ana kadar gittigi gibi kolaylikla ilerleyemiyordu artik.
Once bunun geyiklerin yorgunlugundan kaynaklandigimi diisiindii, ama az sonra bunun gercek neden
olamayacagini gordii. Kizak aniden sarsildi, yana kaydi. Sanki taglara ¢arpmus gibi sarsinti stiriiyordu
ve ciice, zavall1 geyikleri ne kadar kirbaglarsa kirbaglasin kizak gittikge yavasliyordu. Yakinlardan
tuhaf bir ses geliyordu, ama kizagin giderkenki sarsintis1 ve ciicenin geyiklere bagiris1 Edmund’un bu
sesi tammasina engel oluyordu; ta ki kizak yeniden yola devam edemeyecek sekilde kara saplanana



kadar. Kizak durdugunda bir an sessizlik oldu. Ve Edmund bu sessizligin i¢inde, nihayet diger sesi
tam anlamuyla dinleyebildi. Garip, tatl1, sirildayan ve titresen bir ses — ama o kadar da tuhaf degildi,
clinkii daha once duymustu bu sesi — nerede duydugunu bir hatirlayabilse! Sonra aniden hatirladi.
Akan suyun sesiydi. Goriilmemesine karsin ¢evrede murildayan, kopiiren, sigrayarak akan ve hatta
(uzakta) giirleyen dereler vardi. Nedenini bilmemesine karsin, donun sona erdigini anlayinca kalbi
carpti. Cok yakinlarda, agaglarin dallarindan sip-sip-sip sesleri geliyordu. Sonra bir agaca bakarken
biiyiik bir kar kiitlesinin kayarak diistiiglinii gérdii. Bu, Narnia’ya girdiginden beri rengini ilk kez
gordiigi koyu yesil bir koknar agaciydi. Fakat seyretmeye ve sesleri dinlemeye daha fazla zamam
olmadi, ¢ilinkii Cadi:

“Oturup seyretme aptal! Kalk yardim et!” dedi.

Kuskusuz Edmund itaat etmek zorundaydi. Kizaktan, kara indi (artik yar1 erimis bir haldeydi) ve
kizag saplandig ¢amurdan ¢ikarmak igin ciiceye yardim etmeye basladi. Sonunda kizagi kurtardilar.
Ciice, geyiklere cok zalimce davranarak kizagi biraz daha siirmeyi becerebildi. Simdi kar gercekten
eriyordu ve her yerde yesil ot kiimeleri goriinmeye basliyordu. Edmund’un baktig1 kadar uzun siire
karli1 bir diinyaya bakmadimzsa, o sonsuz beyazliktan sonra bu yesil kiimelerin ne kadar ferahlik
verdigini anlamakta zorlanabilirsiniz. Sonra kizak yeniden durdu.

“Ise yaramiyor Majesteleri” dedi ciice, “bu karda kizak kullanamay1z.”
“Oyleyse yiiriimemiz gerekiyor” dedi Cad.
“Yiriiyerek onlar1 asla yakalayamayi1z” diye hirladi ciice. “Bizden ¢ok 6nce yola ¢iktilar.”

“Sen benim danismanim musin, yoksa kolem mi?” dedi Cadi. “Soyleneni yap. Insan denen yaratigin
ellerini arkasina bagla ve ipin ucundan tut. Kirbacini da getir. Geyiklerin kosum takimlarini kes; onlar
kendi kendilerine eve donerler.”

Ciice denilenleri yaptt ve Edmund birka¢ dakika i¢inde kendini, elleri arkasina bagli olarak,
olabildigince ¢abuk yiiriimeye zorlanmrken buldu. Yar1 erimis karda, camurda ve 1slak otlarda sik sik
kayryordu. Her defasinda ciice ona kiifrediyor ve bazen de hafifce kirbacliyordu. Cadi ciicenin
arkasindan ylriiyor ve stirekli “cabuk, ¢cabuk™ deyip duruyordu.

Gegen her an yesillikler artiyor, karli yerler azaliyordu. Agacglar karli giysilerinden kurtuluyor,
yakinlarda nereye bakarsamz bakin beyaz sekiller yerine koknarlarin koyu yesilligini, ¢iplak mese
agaclarimin dikenli dallarimi, kayinlar1 ve karaagaclari goriiyordunuz. Sonra sis, beyazdan altin
rengine doniistii ve az sonra da tamamuyla yok oldu. Harika bir giin 15181 ormamn zeminine vuruyor ve
yukarida, agaclarin tepelerinin arasindan mavi bir gokyiizii goriiliiyordu.



Sonra daha harika seyler olmaya basladi. Aniden bir koseyi doniip glimiis renkli hus agaclarinin
arasindaki bir acik alana geldiklerinde Edmund her yerin kiiciik sar1 ¢igeklerle — kirlangi¢ otu — kaplh
oldugunu gordii. Su sesi daha da artti. Gergekten de biraz sonra, bir dereye geldiler. Ote yakasinda
yeni ¢ikmus kardelenleri gordiiler.

“Sen kendi isine bak!” dedi cilice; Edmund’un kardelenlere bakmak i¢in basimi ¢evirdigini goriince
ipi siddetle cekti.

Ancak bu Edmund’un gérmesini engellemedi. Daha bes dakika gegmemisti ki Edmund yasli bir
agacin dibinde boy atan bir diizine — sar1, mor ve beyaz — ¢igdem gordii. Sonra bir ses, su sesinden
daha giizel bir ses duyuldu. Yiiriidiikleri patikanin yamndaki bir agacin dalina konmus bir kus aniden
otmeye basladi. Buna az ilerideki baska bir kusun civiltis1 cevap verdi. Ve sonra sanki bu bir
sinyalmis gibi her taraftan 6tlis ve civiltilar gelmeye basladi. Sonra bir anda biitiin bir melodi
duyuldu ve bes dakika ge¢meden tiim orman kuslarin sarkilariyla ¢inliyordu. Edmund nereye baksa
dallara konmus kuslar ya da yukarida siiziilen, birbirini kovalayan, didisen, ya da tiiylerini
gagalariyla temizleyen kuslar goriiyordu.



“Daha hizl1, daha hizl1” dedi Cada.

Simdi sisten hi¢bir 1z yoktu. Gokylizii giderek mavilesiyor, arada bir beyaz bulutlar gelip
geciyordu. Genis aciklik arazide c¢uhagicekleri vardi. Titreyen dallardan nem zerreciklerinin
ucusmasina neden olan serin ve harika kokular1 seyyahlarimizin burnuna tasiyan hafif bir esinti ¢ikt.
Agaclar tam anlamiyla canlanmaya baslamuslardi. Karacamlar ve hus agaclar1 yesil, sarisalkimlar
altin rengindeydiler. Kisa bir siire sonra kayin agacglar1 zarif ve seffaf yapraklar vermeye basladilar.
Seyyahlar agaclarin altinda yiiriirken 1s1k yesile dontisiiyordu. Patikada bir ar1 vizildadi.

“Bu kar erimesi degil” dedi ciice, “bu Bahar. Ne yapacagiz? Senin kisin mahvoldu derim ben! Bu
Aslan’in 1s1.”

“Eger 1kinizden biri bu ismi yine anarsa” dedi Cadi, “o an olduriilecek.”



Peter’in I1k Savasi

Clice ve Beyaz Cadi bunlar1 konusurken kilometrelerce uzakta kunduzlar ve ¢ocuklar siirekli tatli
bir riiyaya dogru ylriiyormus gibiydiler. Paltolarim uzun siire once geride birakmuslardi. Artik
birbirlerine “Bak! Iskelekusu” ya da “Bence ¢angicekleri bunlar!” ya da “Bu giizel koku ne?” ya da
“Su ardickusunu dinleyin!” demeyi bile birakmislardi. Her seyi icermis gibi sessizce, 1lik glin 15181
diismiis yerlerden soguk, yesil agacliklardan, uzun kara agacglarin ormanin yapraktan catisim
tizerlerinde 1yice yiikselttigi genis ve yosunlu agikliklardan, ¢icek agmis kustliziimii kiimelerinden ve
neredeyse tatl1 ¢ok giiclii bir kokunun yayildigr aliglarin arasindan gegerek yiiriidiiler.

Kisin kaybolup biitiin ormamn birkac saatte ocak ayindan mayisa gectigini gérdiiklerinde Edmund
kadar sasirmuslardi. Aslan’in Narnia’ya geldigini duyduklarinda bile bunun boyle olacagim kesinlikle
(Cadr’min bildigi kadar) bilmiyorlardi. Ama hepsi Cadi’nin biiyiilerinin sonsuz kist yarattigim
biliyorlardi; bundan dolayi, bu biiyiilii bahar basladiginda Cadi’mn planlarinda bir seyin yanlis, hem
de cok kotli bir bigimde yanlis gittigini anlamislardi. Karlarin erimeye baslamasiyla Cadi’nin artik
kizagim kullanamayacagim anladilar. Bundan sonra o kadar acele etmediler, daha sik ve daha uzun
siire dinlenmeye basladilar. Kuskusuz artik olduk¢a yorgundular; fakat benim 6lii gibi yorgun
diyebilecegim kadar da degil — sadece agirlasmuslar ve disarida gegirilen uzun bir giiniin sonunda
hissedilecegi gibi, sakin ve sanki riiyadaymus gibi hissediyorlardi kendilerini. Susan’in topuklarindan
biri azicik su toplamusti.

Biiyilk nehrin yatagimi bir slire once terk etmislerdi; c¢linkii Tas Masa’mn bulundugu yere
ulasabilmeleri i¢in biraz saga (bu, biraz giineye anlanuna geliyor) donmeleri gerekiyordu. Eger bu
yolu izlemeselerdi, karlar erimeye basladiginda nehrin vadisinde yol almalar1 olanaksiz olacakti,
clinkii erimenin sonucu olarak hemen asagida nehrin yatagim sel basmistt — giirlildeyen,
giimbiirdeyen, harika, sar1 bir sel — ve patikalar su altinda kalmist1.

Simdi gilines 1yice algalmus, 1s1klar1 kizarnus, golgeler uzamisti ve cigekler, kapanmay1 diistinmeye
baslamuslarda.

“Fazla stirmez artik” dedi Bay Kunduz ve yalmzca ¢ok sik olmayan yiiksek aga¢larin bulundugu,
uzun ve yumusak yosunlarla kapli (iizerlerine basmak hos bir duyguydu) bir yerde yokus yukari
yoneltti onlari. Uzun bir giiniin sonunda gelen bu tirmanis hepsini soluk soluga birakti. Lucy bir mola
daha vermeden, gercekten tepeye ulasip ulasamayacagim merak ettigi anda tepeye geldiler.
Gordiikler1 suydu.

Her yonde goz alabildigine uzanan ormanlara yukaridan baktiklar1 yesil ve agik bir alandaydilar.
Karsilarinda, uzakta ve doguda, hareket edip pirildayan bir sey vardi. “Vay camna!” diye fisildadi
Peter, Susan’a, “Deniz!” Tas Masa tepedeki acik alamin tam ortasindaydi. Dort tas ayakla desteklenen
bliylk, gri ve cirkin bir yassi tasti. Cok eski goriiniiyordu. Her tarafina belki de bilinmeyen bir dilin
harfleri olan tuhaf ¢izgi ve sekiller oyulmustu. Baktigimzda tuhaf bir his veriyordu. Sonra alamn bir
yamna kurulmus olan ¢adirt gordiiler. Giizel bir ¢cadirdi bu — ve ozellikle batan giinesin 1s1iklarimn
tizerine vurdugu su anda. Cadirin yan duvarlart sar1 ipek ve kirmuzi kadifeden, kaziklariysa
fildisindendi. Tepesinde ylikselen direkte, uzaklardaki denizden gelip yiizlerini yalayan riizgarda
dalgalanan saha kalkmis bir Aslan’in bulundugu bir bayrak vardi. Cadira bakarken sag taraflarindan
gelen bir miizik isittiler ve o yana dondiiklerinde merak ettikleri seyi gordiiler.



Aslan, yarimay seklinde etrafina dizilmis yaratiklar grubunun ortasinda durmaktaydi. Kalabalikta
Aga¢-Kadinlar1 ve Pinar-Kadinlar1 vardi ve (bizim diinyamuzda orman ve su perileri diye
bilinirlerdi) telli sazlariyla melodiyi seslendiriyorlardi. Dort koca sentorun bedenlerinin bir boliimii
iri Ingiliz ¢iftlik atlarina, diger boliimii de sert ve yakisikli dev insanlara benziyordu. Tek boynuzlu
bir at, insan basli bir boga, bir pelikan, bir kartal ve bir de kocaman kdpek vardi. Aslan’in yaninda,
biri onun tacim, digeri de sancagini tasiyan iki leopar durmaktayd.

Aslan’a gelince; kunduzlar ve ¢ocuklar onu gordiikleri an ne diyeceklerini bilemediler. Narnia’da
yasamami§ insanlar bazen bir seyin aym zamanda hem iyi hem de kotii olamayacagim diisiiniirler.
Cocuklar, gecmiste boyle diislinmiis olsalar bile simdi durum farkliydi. Ciinkii Aslan’in yiiziine
bakmay1 denediklerinde sadece altin rengi yelesi ve biiyiik, soylu, heybetli ve karsi konulamaz
gozleriyle karsilastilar, sonra da ona bakamayacaklarim anlayip titremeye basladilar.

“Haydi” diye fisildadi Bay Kunduz.

“Hayir” dedi Peter, “Once sen.”

“Hayir, hayvanlardan 6nce, Ademogullar1” diye fisildadi Bay Kunduz yine.
“Susan” diye fisildad1 Peter, “sen iyi misin? Once bayanlar.”

“Hayir, sen en biiyiigiimiizsiin” diye fisildad1 Susan. Kuskusuz bu konusmalar uzadikga, kendilerini
daha da beceriksiz hissettiler. Nihayet Peter her seyin kendine bagli oldugunu anladi. Kilicim cekti,
selamlamak i¢in kaldird1 ve telagla digerlerine “Haydi. Kendinize gelin” diyerek Aslan’a dogru
ilerledi ve “Biz geldik, Aslan” dedi.

“Hos geldin Peter, Ademoglu” dedi Aslan.



“Hos geldiniz Susan ve Lucy, Havvakizlari. Hos geldiniz erkek ve disi kunduzlar.”

Sesi derin ve yankiliydi ve nasil olduysa i¢lerindeki huzursuzlugu giderdi. Simdi hepsi sakin ve
mutluydular. Orada durup da bir sey soylememek pek tuhaf gelmiyordu artik.

“Peki, dordiinciiniiz nerede?” diye sordu Aslan.
“Onlara ihanet ederek Beyaz Cadi’mn tarafina gegti ey Aslan” dedi Bay Kunduz.

Sonra Peter, “Bu kismen benim hatamdi Aslan. Ona kizmistim ve bu onun yanlis davranmasina
neden oldu” deme ihtiyacim duydu.

Aslan, Peter’e ne bagislayici ne de suclayici bir soz etti. Iri ve sabit bakislariyla onu siizerek
oylece durdu. Gorilinen oydu ki kimsenin sdyleyecek sozii yoktu.

“Liitfen Aslan” dedi Lucy, “Edmund’u kurtarmak i¢in bir seyler yapamaz misin?”

“Elimden geleni yapacagim” dedi Aslan. “Fakat bu, sandiginizdan daha zor olabilir.” Sonra
yeniden bir siire sustu. Bu ana kadar Lucy Aslan’in yiiziiniin ne kadar soylu, giiclii ve uysal
gorlindiigiinii diistiniiyordu. Ama o an kederli oldugunu anladi. Ancak bir dakika sonra bu ifade
tamamyla kayboldu. Aslan yelesini silkeleyip pencelerini sallad1 (“Korkung pengeler” diye diistindii
Lucy, “eger yumusak davranmasini bilmeseydi!”).

“Simdi, ziyafet hazirlansin. Bayanlar, Havvakizlarim ¢adira gotiirlip ihtiyaglarim karsilayin” dedi
Aslan.

Kizlar gittikten sonra Aslan — kadife gibi olmasina karsin oldukca agir olan — pengesini Peter’in
omzuna koyarak “Gel Ademoglu” dedi, “sana kral1 olacagin kaleyi uzaktan da olsa, gostereyim.”

Peter kilic1 hala elinde, Aslan’la birlikte tepenin dogu yakasina gitti. Orada harika bir goriintiiyle
karsilasti. Giines, arkalarindan batmaktaydi. Bunun anlamu, asagidaki tiim topraklara, aksamin
cokmekte olduguydu — orman, tepeler, vadiler ve giimiis bir yilan gibi dolanan biiylik nehrin asag
kismi. Bunlarin 6tesinde, kilometrelerce uzakta deniz vardi. Denizin Otesindeyse giinbatiminin
yansimasiyla giil rengine doniismekte olan, bulutlarla dolu bir gokylizii uzamyordu. Fakat Narnia
topraklarinin denize kavustugu yerde — aslinda biiylik nehrin agzinda — kiigiik bir tepenin lizerinde
parlayan bir sey vardi. Bu bir kaleydi. Parliyordu ¢iinkii giines 151klar1 batiya, Peter’e bakan taraftaki

pencerelerden yansiyordu. Bu, Peter’e deniz kenarinda dinlenen dev bir y1ldiz gibi goriindii.

“Ey insan” dedi Aslan, “Buras1 dort tahtli Cair Paravel’dir. Bunu sana gosteriyorum c¢linkii en
biiyiikleri sensin. Dort tahttan birinde sen oturacaksin ve digerlerine hitkkmeden Biiyiik Kral olacaksin.

Peter yine bir sey sdylemedi, c¢iinkii o anda garip bir ses aniden sessizligi boldii. Boru sesine
benziyordu, ama daha giirdii.

“Kiz kardesinin boynuzu” dedi Aslan, Peter’e alcak bir sesle. Oyle algakti ki neredeyse — bir
aslamin mirildandigim diistinmek saygisizlik olmazsa eger — bir nurilti gibiydi.

Peter o an hi¢bir sey anlamadi. Sonra tiim diger yaratiklarin ileri atildigim, ama Aslan’in bir
pengesini sallayarak, “Geri gelin! Birakin Prens ilk sinavim versin” dedigini duyunca anladi;
vargiiciiyle cadira dogru kosmaya basladi. Ve orada o dehsetli manzarayr gordii.



Orman ve su perileri her yone kagisiyordu. Lucy kisa bacaklarimin elverdigi hzla ona dogru
kosuyordu ve ylizii bir kagit kadar beyazdi. Sonra Susan’in, arkasinda gri bir canavar oldugu halde
bir agaca dogru kostugunu ve tirmandigim gordii. Peter 6nce onun bir ay1 oldugunu sanmisti. Sonra bir
kopekten beklenmeyecek irilikte bir Alsas ¢oban kopegine benzedigini diisiindii. Sonunda bunun bir
kurt — arka ayaklar1 lizerinde dikilmis, 6n ayaklar1 agacin govdesine dayali, hirlayan ve 1sirmaya
calisan bir kurt oldugunu anladi. Sirtindaki tiim tiiyleri dikilmisti. Susan ikinci biiylik daldan daha
yiikksege tirmanamamusti. Bacaklarindan biri asagiya sallantyordu ve ayagi kurdun dislerinden sadece
lic-bes santim uzaktaydi. Peter nicin daha yiiksege tirmanmadigim ya da en azindan ni¢in daha siki
tutunmadigim merak ediyordu. Sonra onun bayilmak {lizere oldugunu ve bayilirsa da agactan
diisecegini anladi.

Peter cok cesur hissetmiyordu kendini; aslinda midesi bulamyordu. Fakat bu onu engellemedi.
Canavara dogru saldiriya gecti ve kilicim salladi, fakat 1skaladi. Kurt simsek gibi bir hizla, gézleri
alev alev, ofkeyle uluyan agz1 sonuna kadar acik olarak ona dondii. Ulumasini gerektirecek kadar
ofkeli olmasaydi kurt, Peter’t bogazindan hemen yakalayabilirdi. Oysa — tiim bunlar Peter’ir
diistinmesine firsat vermeyecek kadar ¢cabuk oldu — Peter’in yana ¢ekilecek kadar zamam olmustu ve
kilicini, olanca giiciiyle hayvanin 6n ayaklari arasina, kalbine sapladi. Sonra ancak kabusta
goriilebilecek karmasik ve kot bir an geldi. Peter tiim giicliyle kilicina asiliyor, cekmeye
calistyordu. Kurt 6lii mii, dirt mi anlamak miimkiin degildi. Hirlayarak saldirdig1 sirada Peter’in
basina dogru hamle yapmus; kili¢ bogriine saplandiginda kan ve tiiyleri Peter’in {istiine basina
bulagsmisti. Az sonra Peter, canavarin hareketsiz yattigini gordii. Kilicim ¢ekip ¢ikardi. Dogrulmaya
calisirken yliziindeki terleri siliyordu. Miithis bir yorgunluk ¢oktii tistiine.

Susan agactan indi. O ve Peter oldukga sarsilmuslardi. Her iki tarafta da aglayanlarin ve
kutlayanlarin olmadigim soyleyemem. Fakat Narnia’da kimse bundan dolayr hakkimzda kotii
diisiinmez.

“Cabuk! Cabuk!” diye bagirdi Aslan. Sentorlar! Kartallar! Caliliklarda bir kurt daha goriiyorum.
Orada — arkanizda. Az &nce kagti. Hepiniz pesine diisiin. Sahibine gidiyor olmali. Iste size Cadi’y1
bulup dérdiincii Ademoglu’nu kurtarma sans1.” Ve o an en hizl1 yaratiklardan onlarcas: toynaklarimn
patirtis1 ve kanat ¢irpislariyla ¢okmekte olan karanligin i¢inde kayboldular.

Hala nefes nefese olan Peter dondii ve Aslan’in ¢ok yakiminda oldugunu gordii.
“Kilicim temizlemeyi unutmugsun” dedi Aslan.

Dogruydu bu. Peter parlak kilica bakti ve her tarafimn kurdun kan ve tiiyleriyle kapli oldugunu
gordii. Comelerek kilicinmi ¢imlerde temizledi, sonra da ceketiyle kurulad.

“Kilicini bana ver ve diz ¢6k, Ademoglu” dedi Aslan. Peter emri yerine getirince kilicin yassi
tarafiyla ona dokundu ve “Ayaga kalk, Sor Peter Kurtoldiiren” dedi, “ve ne olursa olsun kilicim
temizlemeyi asla unutma.”



Zamanin Baslangicindan Bir Biiytl

Simdi Edmund’a geri donelim. Herhangi birinin yiiriiyebilecegini diisiindiigi stireden ¢cok daha
fazla yiiriimeye zorlandigl icin dizlerinin bag ¢6ziildii ve hareketsiz sirtiistii uzandi. Cadi nihayet
kayin ve porsuk agaglariyla kapli karanlik bir vadide durmustu. Orada yatmasina izin verdikleri
siirece bundan sonra ne olacag umrunda bile degildi. Ne kadar a¢ ve susuz oldugunu fark etmeyecek
kadar yorgundu. Cad1 ve ciice ¢cok yakiminda fisiltiyla konusuyorlardi.

“Hayir” dedi ciice, “ise yaramaz simdi, ey Krali¢e. Su anda Tas Masa’ya ulasmis olmalar1 gerek.”
“Belki Kurt koklayarak bizi bulur ve haber getirir” dedi Cadh.
“QOyle olsa bile getirdigi haber iyi haber olamaz” dedi ciice.

“Cair Paravel’de dort taht var” dedi Cadi. “Sadece licii isgal edilirse ne olur? Boylece kehanet
yerine gelmemis olur.”

“O burada olduguna goére bunun ne 6nemi olabilir ki?” dedi ciice. Su anda bile Aslan’in ismini
efendisine sOylemeye cesaret edemiyordu.

“Uzun siire kalmayabilir. Ve sonra — Cair’deki tigiine saldiririz.”

“Ve bunu (Edmund’a bir tekme atarak) pazarlik amaciyla elimizde tutmamiz iy1 olabilir” dedi
cuce.

“Evet! Kurtarsinlar bakalim onu” dedi Cad1 kii¢climseyen bir edayla.
“Oyleyse” dedi ciice, “kararimuz uygulasak iyi olur.”

“Ben bunu Tas Masa’da yapalim derim” dedi Cadi. “Uygun yer orasidir. Daha onceleri de hep
orada yapilmistir.”

“Tas Masa’y1 yeniden gercek amacina yonelik olarak kullanmak i¢in uzun bir slire ge¢mesi
gerekiyor” dedi ciice.

“Dogru” dedi Cad1 ve ekledi, “Ben basliyorum.”
O anda hirlayan bir kurt kosarak onlara yaklasti.

“Gordim onlari. Hepsi onunla beraber Tas Masa’da. Liderimiz Maugrim’i oldiirdiiler. Ben
caliliklarda gizlenmistim ve her sey1 gordiim. Ademogullarindan biri onu 6ldiirdii. Kagin! Kagin!”

“Hayir” dedi Cadi. “Kagmamiz gerekmiyor. Cabucak git. Tiim adamlarimizi, miimkiin oldugunca
siiratle benimle burada bulugsmak {izere topla. Devleri, kurt adamlar1 ve bizim tarafimizda olan
agaclarin ruhlarim ¢agir. Gulyabanileri, cinleri, insan yiyen devleri ve minotaurlar1* cagir. Zalimleri,
biiyiicii karilari, hortlaklar1 ve zehirli mantar insanlarim ¢agir.

Savasacagiz. Ne yani? Asa hala bende degil mi? Gelirlerken saflar1 tasa doniismeyecek mi?
Cabucak git. Sen uzaktayken benim burada bitirmem gereken kiiciik bir is var.”

Iri canavar basini egdi, dondii ve aceleyle uzaklasti.



“Simdi” dedi Cadi, “masamiz yok — bir bakalim. Evet, agacin govdesine yaslasak iyi olur.”

Edmund’u kaba bir sekilde ayaga kalkmaya zorladilar. Sonra ciice onu sirtindan agaca yasladi ve
cabucak bagladi. Edmund, Cadi’nin mantosunu ¢ikardigim gordii. Mantonun altindaki kollar1 ¢iplak
ve kire¢ gibi bembeyazdi. Edmund, bembeyaz kollardan baska hi¢bir sey géremiyordu; bu vadideki
agaclarin altinda her sey 0yle karanliktaydi ki.

“Kurbam hazirla” dedi Cadi. Ciice, Edmund’un yakasini acip boynundan geriye dogru katladi.
Sonra Edmund’un sagini tutup basini geriye dogru ¢ekti; boylece Edmund ¢enesini kaldirmak zorunda
kalmisti. Daha sonra Edmund tuhaf bir ses duydu — bizzzzz — bizzzzz — bizzzzz. Once ne oldugunu
kavrayamadi. Sonra anladi. Bicagin bileylenmesinden ¢ikan seslerdi bunlar.

O anda her yonden yiikselen sesler duydu — toynaklarin patirtist ve kanat ¢irpiglart — Cadi’mn
c1glizt — her tarafta karmasa. Sonra baglarimn ¢oziilmekte oldugunu fark etti. Giiclii kollar onu
sarmaliyordu. Derinlerden gelen nazik seslerin:

“Birakin uzansin — biraz sarap verin — i¢ bunu — kipirdama — bir dakikaya kalmaz iyilesirsin.”
dedigini duydu.

Daha sonra birbirleriyle konusanlarin sesleri geldi kulagina: “Cadi’yr kim tutuyor?” “Ben, sen
tutuyorsun sanmistim.” “Ben onu elinden bicag diisiirdiikten sonra gormedim — cliceyi kovaliyordum
— onun kagtigim mu sdyliiyorsun?” “— Insan her seyi aym anda diisiinemez — bu da ne? Oh, &ziir
dilerim, sadece bir aga¢ kokii!” Ve sonra tiim sesler kesildi. Edmund bayilmist.

Biraz sonra sentorlar, tek boynuzlu atlar, geyikler ve kuslar (bunlar elbette Aslan’in gecen
boliimden tamdigimz kurtarma timiydi) Edmund’u yanlarina alarak Tas Masa’ya gitmek iizere yola
ciktilar, ama daha sonra vadide olanlar1 gorebilselerdi, samrim sasirirlardi. Ortalik ¢ok sakindi. Bir
siire sonra ay her yeri aydinlatti. Eger orada olsaydimz ayisiginin eski bir agac kokiinii ve irice bir
kayayr aydinlattigim siz de goriirdiiniiz. Ve dikkatlice baktigimzda kok ile kayada bir tuhaflik
oldugunu diisiinmeye baslardimz. Sonra aga¢ kokiiniin gergcekten tuhaf bir sekilde yere ¢omelmis
sisman bir adama benzedigini fark ederdiniz. Gozlerinizi ayirmadan bakmaya devam etseydiniz kokiin
kayaya dogru ylriidiigiinii, kayamn kalkip oturdugunu ve kokle konusmaya basladigini gérecektiniz.
Ciinkii kok ve kaya aslinda ciice ve Cadi’dan baskas1 degildi. Nesneleri olduklarindan baska bir
seymis gibi gOstermek Cadi’min biiyiisiiniin bir pargasiydi ve bigag elinden alindiginda kilik
degistirmek akilliliginda bulunmustu. Asasini da birakmamus, emin bir yere saklamusti.



Cocuklar ertesi sabah uyandiklarinda (¢adirda bir yigin yastik arasinda uyumaktaydilar) Bayan
Kunduz’dan ilk duyduklar1 sey, erkek kardeslerinin kurtarilarak gece ge¢ vakitte kampa getirildigi ve
su anda Aslan’la birlikte olduguydu. Kahvalti eder etmez hepsi disar1 ciktilar ve Aslan’in
maiyetindekilerden ayr1 olarak Edmund’la birlikte ¢iy yagmis ¢imlerin lizerinde yiiridiigiinii
gordiiler. Aslan’in neler sOyledigini size anlatmama gerek yok (kimse de duymadi zaten), fakat bu
Edmund’un asla unutmadigi bir konusmaydi. Cocuklar yaklasirken, Edmund’u isaret eden Aslan
onlara dogru dondii:

“Iste kardesiniz” dedi, “artik onunla ge¢mis hakkinda konusmaniza gerek yok.”

Edmund her biriyle el sikisti ve herkese tek tek “Oziir dilerim” dedi. Ve ¢ocuklar ayr1 ayri
“Onemli degil” dediler. Herkes, onunla yeniden dost oldugunu acikca belirtecek bir seyler — siradan
ve dogal seyler — sdylemeyi ¢ok istiyordu. Ne var ki kimse sdyleyecek bir s6z bulamiyordu. I¢inde
bulunduklart durumun tuhafligim diisiinmelerine firsat kalmadan once leoparlardan biri Aslan’a
yaklasti.

“Majesteleri, huzura kabul edilmeyi bekleyen bir diisman el¢isi var” dedi.
“Yaklassin” dedi Aslan.

Leopar uzaklasti ve az sonra Cadi’nin ciicesiyle geri dondii.

“Mesajin ne, Topragin oglu” diye sordu Aslan.

“Narnia Kralicesi ve Yalmz Adalarin Imparatorigesi gelip sizinle konusmak i¢in giivence istiyor”
dedi ciice, ““sizin ve onun yararina olan bir konuda.”

“Narnia Kraligesi’ymis!” dedi Bay Kunduz. “Ne cesaret—"

“Sakin ol Kunduz” dedi Aslan. “Yakinda tiim sifatlar gercek sahiplerini bulacak. Simdi bunu
tartismayalim. Soyle sahibine Topragin oglu, asasim su biiyliik mesenin yaminda birakirsa giivence
garantisi veriyorum.”

Anlasma saglandi. Iki leopar, kosullarin yerine getirilmesini saglamak iizere ciiceyle beraber
gittiler. “Fakat ya leoparlar1 tasa c¢evirirse?” diye fisildadi Peter’e Lucy. Samirim aynm soru
leoparlarin da aklina gelmisti. Her neyse, giderlerken sirtlarindaki tiim tiiyler dikilmis ve kuyruklari,
yabanci bir kdpek goren kedininki gibi gerilmisti.

“Merak etme” diye fisildad: Peter. “Oyle olsa Aslan onlar1 géndermezdi.”

Birkag dakika sonra Cadi tepeye geldi. Dogruca ilerleyerek Aslan’in oniinde dikildi. Cadi’y1 daha
once gdormemis olan ii¢ cocuk yiiziine bakinca tiiylerinin tirperdigini hissettiler. Orada bulunan tiim
hayvanlardan al¢ak bir hirildanma sesi ¢ikti. Parlak bir giin 15181 olmasina karsin herkes aniden tsiir
gibi oldu. Orada bulunanlar i¢inde tam anlamuyla rahat olan iki kisi, Aslan ve Cadi’ydi. O 1ki yiizii —
birisi altin rengi digeri bembeyaz — birbirine Oylesine yakin gérmek cok tuhaf bir seydi. Cadi,
Aslan’in gozlerine hi¢ bakmadi; Bayan Kunduz bunu 6zellikle fark etmisti.

“Aranizda bir hain var Aslan” dedi Cadi. Kuskusuz orada bulunan herkes bunun Edmund oldugunu
biliyordu. Fakat basindan gecenlerden ve bu sabahki konusmadan sonra Edmund sadece kendini
diistinen o eski ¢cocuk degildi. Cadi, 0ylece Aslan’a bakmaya devam etti. Soyledikleri ise yaramamus



gibi goriiniiyordu.
“Eh” dedi Aslan. “Sana kars1 bir kabahat islemedi.”
“Glicli Byl yii unuttun mu?” diye sordu Cadi.
“Diyelim ki unuttum” diye cevapladi Aslan vakarla. “Anlat bize bu Giiglii Biiyii’yii.”

“Sana anlatmak mu?” dedi Cadi, aniden sesi tizleserek. “Su yam basimizda duran Tas Masa’da
yazil1 olanlar1 sana anlatmak mu? Gizli Tepe’deki ates taslarinin lizerindeki oklarin uzunlugu kadar
derin olan harflerle yazlanlar1 sana anlatmak mi? Denizler étesindeki Imparator’un asasinda kazili
olan seyleri mi sana anlatacagim? Sen, en azindan baslangicta, Imparator’un Narnia’ya yaptig:
bliyiiyii bilirsin. Her hainin yasal av olarak bana ait oldugunu ve her ihanet i¢in can almaya hakkim
oldugunu bilirsin.”

. “Oh” dedi Bay Kunduz, “boylelikle kendini kralice olarak diistinmeye basladin — ¢iinkii sen
Imparator’un cellattydin. Anliyorum.”

“Sakin ol Kunduz” dedi Aslan ¢ok hafif bir hiriltiyla.

“Iste bu nedenle” diye devam etti Cadi, “bu insani yaratik bana aittir. Cezalandirmak hakkimdir.
Kam benimdir.”

“Gel de al 0 zaman” dedi insan kafal1 boga, yiiksek ve kiikreyen bir sesle.

“Aptal” dedi Cadi, neredeyse hiriltiya benzeyen vahsi bir giilimsemeyle, “efendinin kaba giicle
benim hakkimu benden ¢alabilecegini gercekten diisiiniiyor musun? O, Gii¢lii Biiyii’yii benden daha
1y1 bilir. Yasalarin emrettigi gibi eger ben kan almazsam biitiin Narnia’nin yerle bir olup ates ve suda
yok olacagim bilir.”

“Bu ¢ok dogru” dedi Aslan, “Inkar etmiyorum.”

“Oh, Aslan!” diye fisildadi Susan, Aslan’in kulagina, “Biz — yani sen yapmazsin, degil mi? Giiglii
Biiyii’ye kars1 bir sey yapamaz miy1z? Ona kars1 gelecek bir sey yok mu?”’



“Imparator’un biiyiisiine kars1 gelmek mi?” dedi Aslan, kaslar1 ¢atilmis durumda ona donerek. Ve
sonra kimse bu teklifi tekrarlayamadi.

Edmund, Aslan’1n 6bilir yamindayd1 ve siirekli onun yiiziine bakiyordu. Bir an bogulur gibi bir hisse
kapildi. Bir sey sOyleyip sOylememekte tereddiit etti, ancak sonra kendisinden beklenenin, itaat etmek
ve sabretmek oldugunu anladi.

“Hepiniz geriye cekilin” dedi Aslan, “Cadi’yla tek basima konusacagim.”

Hepsi itaat etti. Aslan’la Cadi ciddi ifadeyle ve algak sesle konusurlarkenki bekleyis ve merak ¢ok
kotiiydii. Lucy, “Oh, Edmund” dedi ve aglamaya basladi. Peter, sirtim1 donmiis uzaklardaki denizi
seyrediyordu. Kunduzlar baslar1 6ne egik, birbirlerinin pengelerini tutmus, bekliyorlardi. Sentorlar
huzursuz ayaklarini yere vuruyorlardi. Ancak bir siire sonra herkes tamanuyla sakinlesti. Oyle ki
ucusan arilarin viziltist dahil, asagilardaki ormanda kus sesleri ve rlizgarda kipirdayan yapraklarin
hisirtist bile duyuluyordu. Aslan ile Cadi’nin konusmalar1 hala stirtiyordu.

Nihayet Aslan’in sesini duydular. “Hepiniz gelebilirsiniz” dedi Aslan, “sorunu ¢ézdiim. Cadi,
kardesinizin kanindaki hakkindan vazgecti.” O an tepenin her yaninda, sanki herkes nefesini tutmus da
simdi yeniden nefes almaya baslamus gibi, bir ugultu ve sonra da konusmalarin muiriltis1 duyuldu.

Cadi, yiiziinde vahsi bir giiliimsemeyle doniip uzaklagmak tizereydi ki durdu ve:
“Peki, soziinl tutacagim nereden bileyim?” dedi.

“Haa-a-aarh!” diye kiikredi Aslan, tahtindan yariya kadar dogrularak. Kocaman agz acildik¢a
acild1, kiikremesi giliclendikge giliclendi. Cadi agz1 agik olarak bir stire bakti, sonra eteklerini topladi
ve hakl1 olarak, yasamim kurtarmak i¢in kosarak uzaklasti.

* Yari insan, yart boga, insan etiyle beslenen mitolojik canavar.



Cad1r’nin Basarisi

Cadi gider gitmez Aslan, “Burayr hemen terk etmeliyiz” dedi. “Bizden istenen bu. Geceleyin
Beruna Sigliklari’nda kamp kuracagiz.”

Kuskusuz herkes, Cadi’yla sorunun nasil ¢oziildiigiinii olesiye merak ediyordu. Fakat kimse
sormaya cesaret edemedi, clinkii Aslan ¢ok 6fkeliydi ve herkesin kulaklar1 hala onun kiikremesiyle
cinliyordu.

Tepede, agik havada yenilen yemekten sonra (glines oldukca gii¢liiydii artik ve otlar1 kurutmustu)
bir siire ¢adir1 sokmek ve esyalar1 paketlemekle mesgul oldular. Saat ikiye dogru, gidecekleri yer
uzak olmadig i¢in agir adimlarla kuzeydogu yoniinde yiiriimeye basladilar. Yolculugun baslarinda
Aslan, Peter’e harekat planlarim agikladi. “Bu taraflarda islerini bitirir bitirmez” dedi “Cadi ve
yandaslar1 muhakkak satolarina geri donecek ve kusatma i¢in hazirlanacaklar. Cadi’mn yolunu kesip
oraya ulagsmasini engelleyebilirsin ya da bunu basaramayabilirsin.” Sonra iki ayr1 savas planinin
taslagim c¢izdi — birincisi Cadi ve yandaglariyla ormanda savasmak, ikincisi ise onun satosuna
saldirmak icin. Aslan, Peter’e harekati nasil yiiriitmesi gerektigi hakkinda stirekli ogiitler veriyor,
“Sentorlarim suralara koymalisin” ya da “Cadi’min sunu sunu yapmasim engellemek i¢in gozciiler
dikmelisin” gibi seyler soyliiyordu ki Peter sonunda:

“Ama sen de orada olmalisin Aslan” dedi.
“Bunun i¢in sana so6z veremem’” diye cevapladi Aslan. Ve Peter’e talimat vermeyi siirdiirdii.

Yolculugun geri kalan kisminda Aslan’la en ¢ok Susan ve Lucy goriismiislerdi. Aslan ¢ok fazla
konusmamisti ve onlara iizglin gibi gorinmiistii.

Vadinin genisledigi ve nehrin s1§ oldugu bir yere geldiklerinde vakit ikindiydi. Burasi Beruna
Sigliklar1’ydi. Aslan suyun bu yakasinda kamp kurulmasi i¢in emir verdi. Aym anda Peter, “Oteki
yakada kamp yapsak daha 1y1 olmaz mu? Ciinkii Cad1 gece saldiris1 deneyebilir” dedi.

Kafasinda bagka bir diisiince varmus gibi dalgin goriinen Aslan, gérkemli yelesini sallayarak kalkti
ve “Ne? Ne dedin?” diye kiikredi.

Peter yineledi.

“Hayir” dedi Aslan durgun bir sesle, sanki umursamaz gibi. “Hayir. Bu gece saldirmayacak. Ve
sonra derin derin icini ¢ekti. Ama az sonra ekledi: “Neyse, ¢ok 1y1 bir fikirdi. Bir askerin boyle
distinmesi gerekir. Fakat ger¢cekten fark etmez.” Sonra kamplarim kurmaya basladilar.

Aslan’in hali o aksam herkesi etkiledi. Savasta yalniz kalma fikri Peter’1 rahatsiz etmisti. Aslan’in
orada olmayabilecegi bilgisi onda biiyiik bir sok etkisi yapmisti. Aksam yemegi sakin gecti. Herkes
bir onceki gecenin ve hatta bu sabahin ne kadar farkli oldugunu hissediyordu. Kisa bir siire once
baslayan mutlu giinler sanki simdiden sona ermekteydi.

Bu duygu, Susan’1 o kadar ¢ok etkiledi ki yataga girdigi halde uyuyamadi. Bazen koyunlar1 sayarak
bazen de oraya buraya donerek uzunca bir siire yatti. Sonra Lucy’nin karanlikta yam basinda uzun
uzun i¢ ¢ektigini duydu.



“Sen de uyuyamiyor musun?”’ dedi Susan.

“Hayir” dedi Lucy. “Senin uyudugunu sanmistim. Susan bence—"

“Ne?”

“Icimde korkung bir his var — sanki basimuizin iizerinde bir seyler dolaniyor.”

“Oyle mi? Gergegi soylemek gerekirse bunu ben de hissediyorum.”

“Aslan hakkinda™ dedi Lucy. “Ya basina kotii bir sey gelecek ya da o ¢ok kotii bir sey yapacak.”

“Biitlin 6gleden sonra kederliydi” dedi Susan. “Lucy! Savasta bizimle beraber olmayacag
konusunda ne demisti? Bu gece gizlice gidip bizi yalmz birakacagim diistinmiiyorsun degil mi?”

“Simdi nerede?”” dedi Lucy. “Burada, ¢adirda nu?”

“Sanmyorum.”

“Susan! Disariya ¢ikip etrafa bir bakalim. Belki onu goriiriiz.”
“Tamam. Haydi” dedi Susan, “burada uyuyamadan yatmaktan daha 1yi.”

Iki kiz, derin uykudaki digerleri arasindan sessizce, el yordammyla yollarim bulup ¢adirdan
disariya ciktilar. Ay 15181 parliyordu ve nehrin taslarda c¢ikardig sakirti disinda her sey oldukga
sessizdi. Sonra Susan aniden Lucy’nin koluna yapisti ve “Bak” dedi. Kamp yerinin 6te yakasinda,
ormanin basladigt yerde, Aslan’in agir agir ormanmn derinliklerine dogru uzaklastigini gordiiler.
Hic¢bir s6z etmeden ikisi de onu takip ettiler.

Aslan onlar1 nehir yatagimn disina, dik yokustan yukariya ve sonra da hafifce saga yoneltti —
dogrusu, o giin 6gleden sonra Tag Masa’nin bulundugu tepeden buraya gelirken izledikleri aym yoldu
bu. Yeniden karanlik gblgelerden soluk ay 1s1gina ¢ikarak, ayaklarim yogun ¢iyde 1slatarak takibe
devam ettiler. Bu, tamdiklar1 Aslan’dan daha degisik goriiniiyordu. Kuyrugu ve basi egikti ve sanki
cok yorgunmus gibi, agir agir yiirliyordu. Sonra saklanacak golgeliklerin bulunmadig genis ve aciklik
bir alamt gecerlerken Aslan durdu ve ¢evresine bakindi. Kagmak bir ise yaramayacakti, onun i¢in
Aslan’a dogru yiirtidiiler. Yamna vardiklarinda,

“Cocuklar, ¢ocuklar, ni¢gin beni takip ediyorsunuz?” dedi Aslan.

“Uyuyamadik” dedi Lucy — daha fazla bir sey soylemeye gerek yoktu. Aslan’in ne diisiindiiklerini
bildigine emindi.
“Liitfen, biz de seninle gelebilir miyiz — gittigin yere?” diye sordu Susan.

“Sey—" dedi Aslan. Bir an diisiindii ve sonra “Bu gece yol arkadaslarim olmasi hosuma gider.
Evet, eger dedigim yere kadar gelmeye ve ondan sonra da yola tek basima devam etmem ig¢in geri
donmeye s0z verirseniz gelebilirsiniz.”

“Oh, tesekkiirler, tesekkiirler. S6z veriyoruz” dedi ikisi de.

Yeniden yola koyuldular. Kizlardan biri Aslan’in saginda, digeri solunda yiirtiyordu. Aslan ne
kadar da yavas yiiriiyordu! Iri, soylu bas1 oylesine egikti ki burnu neredeyse otlara degiyordu. Biraz



sonra tokezledi ve hafif¢ce inledi.
“Aslan! Sevgili Aslan!” dedi Lucy, “Derdin nedir? Bize sdyleyebilir misin?”
“Hasta musin, sevgili Aslan?” diye sordu Susan.

“Hayir” dedi Aslan, “Uzgiiniim ve yalmzim. Ellerinizle yelemi tutun ki sizin yanimda oldugunuzu
hissedebileyim ve boylece yiirliyelim.”

Kizlar, onun izni olmadan asla cesaret edemeyecekleri, fakat onu ilk gordiiklerinden beri de
yapmak istedikleri seyi yaptilar — soguk ellerini o tity denizine gomdiiler ve oksayarak onunla birlikte
yirtimeye basladilar. Biraz sonra Tas Masa’mn bulundugu tepeye tirmandiklarim anladilar. Tepeye
agaclarin daha yiikseklerde oldugu diger taraftan tirmandilar. Son agaca geldiklerinde (etrafinda
caliliklar olan bir aga¢t1) Aslan durdu:

“Cocuklar, ¢cocuklar. Burada durmamz gerekiyor. Ve ne olursa olsun goriilmemeye ¢alisin. Hosca
kalin” dedi.

Iki kiz da ac1 ac1 aglamaya basladilar (nedenini bilmedikleri halde). Aslan’a yapistilar, yelesini,
burnunu, pengelerini ve iri, lizgiin gézlerini 6ptiiler. Sonra Aslan dondii ve tepeye dogru yiiriidi. Lucy
ve Susan ¢aliliklarda ¢omelerek ardindan seyrettiler, gérdiikleri suydu:

Tas Masa’mn etrafinda biiyiik bir kalabalik vardi. Ayin pariltisina karsin bir¢ogu, seytani kirmizi
alevler ve siyah dumanlarla yanan mesaleler tasiyorlardi. Ama ne yaratiklar! Kocaman disli insan
yiyen canavarlar, kurtlar, boga basli adamlar, seytani aga¢larin ve zehirli bitkilerin ruhlar1 ve
tanimlamayacagim diger yaratiklar. Ciinkii tantmlarsam yetiskinler bu kitab1 okumaniza muhtemelen
izin vermezler — zalimler, biiyiicii kocakarilar, karabasanlar, dehset sacan yaratiklar ve ifritler.
Gergekten, Cadi’min yandasi olan ve onun emriyle kurdun topladig herkes oradaydi. Tam ortada,
masanin yaninda Cadi ayakta duruyordu.

Biiyiik Aslan’in kendilerine dogru yiiriidiigiinii goriince, yaratiklardan bir uluma ve korku verici
anlasilmaz sozler yiikseldi. Bir an i¢in Cadi bile korkudan titriyormus gibi goriindii. Sonra kendini
toplad1 ve vahsice kahkaha atti.

“Aptal!” diye bagirdi. “Aptal geldi. Hemen baglayin onu.”

Lucy ve Susan, Aslan’in kiikreyerek diismanlarinin iizerine atlamasim nefeslerini tutarak
beklediler. Fakat bu asla olmadi. Yapacaklar: isten lirken ve baslangi¢ta ¢ekinerek yan gozle bakan
dort biiylicii kocakar1 giilerek Aslan’a yaklasti. “Baglayin onu, dedim!” diye tekrarladi Cad.
Kocakarilar ileri atildilar ve Aslan’in hi¢ direnmedigini goriince zafer ¢igliklar1 attilar. Sonra
digerleri — seytani ciiceler ve maymunlar — onlara yardim etmek iizere atildilar ve Aslan’1 aralarina
alip sirtlistii yere yatirdilar. Sanki yigitlik yapmus gibi bagirarak ve neseyle alkis tutarak dort
pengesini de bir araya bagladilar. Eger Aslan isteseydi o pencelerden biri bile hepsinin oliimii
olurdu. Fakat o, diismanlar1 ipleri ¢ekip gererken ve siki bir sekilde baglarken etleri kesildigi halde
hi¢ ses ¢ikarmadi. Sonra onu Tag Masa’ya dogru siiriiklemeye basladilar.

“Durun!” dedi Cad1. “Once tiras edilmesi gerek.”

Insan yiyen bir dev, bir makasla 6ne ¢ikip Aslan’in basimn yamna ¢omeldiginde Cadi’mn
yandaslarindan zalim bir giilme sesi yiikseldi. Makas sikirdamaya ve kivircik altin salkimlar yere



diismeye basladi. Sonra dev geriye ¢ekildi ve gizlendikleri yerden seyreden ¢cocuklar yelesi olmayan
Aslan’1n yiiziiniin kiigiik ve farkli oldugunu gordiiler. Farki diismanlar da gérmiislerdi.

“Hey, bu sadece bliylik bir kedi!” diye bagird1 biri.
“Korktugumuz sey bu muymus?”’ dedi bir digeri.

Ve Aslan’in etrafina toplanarak onunla alay etmeye basladilar, “Pisi pisi”, “Bugiin ka¢ tane fare
yakaladin kedi?”” ya da “Bir kase siit ister misin pisicik?” gibi seyler soyliiyorlard.

“Ah, bunu nasil yapabilirler ona?” dedi Lucy gbzyaslari yanaklarindan asagi stziliirken.
“Vahsiler, vahsiler!” I1k soku atlattiklar1 i¢in Aslan’in kirpilmus yiizii simdi Lucy’ye eskisinden daha
yakisikli, daha giizel ve daha metanetli goriintiyordu.

“Agzint baglayin!” dedi Cadi. Agzim baglamaya calistiklar1 su anda bile, onun bir 1siris1 iki ti¢
kisiyi ellerinden ederdi. Fakat Aslan hi¢ kipirdamadi. Bu durum c¢apulcular1 6tkelendiriyor gibi
goriiniiyordu. Herkes onun lizerindeydi simdi. Baglandiktan sonra bile onun yanina gelmeye korkanlar
cesaretlerini toplamaya baslamislardi. Bir siire kizlar onu goremediler — ¢cevresi ona vuran, tiikiiren,
tekmeleyen ve alay eden yaratiklar kalabalig tarafindan sarilmsti.

Sonunda capulcular sakinlesti. Bazilar1 iterek bazilar1 da ¢ekerek agz1 ve ayaklari bagli Aslan’
Tas Masa’ya dogru siiriiklemeye basladilar. Aslan o kadar biiyliktii ki masaya ulastiklarinda onu
masanin iizerine ¢ikarmak i¢in biiyiik caba harcadilar. Sonra iplerini sikip yeniden bagladilar.

“Korkaklar! Korkaklar!” diye higkirdi Susan. “Ondan hala mu korkuyorlar? Su halinde bile?”

Aslan masanmin iizerinde yeniden baglandiginda (Gyle baglanmustt ki sanki bir iplik yumagiydi)



kalabaliga bir sessizlik ¢Oktii. Dort mesale tasiyan dort biliylicii kocakar1 masanin dort kdsesinde
duruyordu. Cadi, 6nceki gece Edmund’la birlikteyken oldugu gibi, mantosunu ¢ikardi, ¢iplak kollari
gorlindii. Sonra bicagini bileylemeye basladi. Bir an mesalenin 15181 lizerine diistiiglinde, bigak,
celikten degil de tastan yapilmis gibi gériinmiistii cocuklara. Tuhaf ve seytani bir sekli vardi.

Sonunda Cadi yaklasti. Aslan’in basimn hizasinda durdu. Cadi’min yiizii ihtirasla titriyor,
segirtyordu. Aslan gokyiiziine bakiyordu, hala sakindi; yiiziinde ne 6tke ne de korku vardi, yalmzca
biraz tlizgiin goriiniiyordu. Cadi son hamleyi yapmadan 6nce ¢omeldi ve titrek bir sesle:

“Simdi kim kazand1? Aptal, biitiin bunlarla hain insan1 kurtaracagim mu sandin? Simdi onun yerine
seni Oldiirecegim ve boylece Giiglii Biiyii tatmin edilmis olacak. Peki, sen 6liince, onu da 6ldiirmeme
kim engel olacak? Onu benim elimden kim alacak o zaman? Narnia’y1 sonsuza kadar bana verdigini,
kendi yasamum feda ettigini ve onun hayatini da kurtaramadigim anlamalisin. Bunu bilerek, kederle
ol.”

Cocuklar gercek 6liim anmini gérmediler. Bakmaya dayanamayip gozlerini kapatmislardi.



Zamanin Baslangic1 Oncesinden Bir Biiyii

Kizlar hala elleri yiizlerinde ¢aliliklarda ¢omelmis durumdayken, Cadi’mn haykirdigim duydular.

“Simdi! Hepiniz beni takip edin ve bu savasin geri kalan kismum bitirelim. Artik biiyilik aptal,
bliylik kedi oldiigiine gore, insani yaratiklar1 ve hainleri ezmemiz fazla zaman almaz.”

Cocuklar o an birkag saniye i¢in ¢ok biiyiik tehlike atlattilar. Vahsi bagirtilar, gayda ve tiz boru
sesleri esliginde, bu igreng ¢apulcularin hepsi tepeden asag kosarken, gizlendikleri yerin hemen
yamndan gectiler. Hortlaklarin, yanlarindan soguk bir riizgar gibi gectiklerini ve minotaurlarin tirisa
kalkmis ayaklar1 altinda yerin sarsildigini hissettiler. Havada, dev yarasalarin, akbabalarin
karartilarimin ve igren¢ kanatlarimn telagl c¢irpimislart siirmekteydi. Baska bir zaman olsa odleri
kopardi ama simdi Aslan’in 6liimiiniin verdigi dehset, utang ve iiziintii kafalarint 6yle doldurmustu ki
korkamuyorlardi bile. Orman yeniden sessizlesir sessizlesmez Susan ve Lucy tepedeki acik alana
ciktilar. Ay algalmis ve Oniinden ince bulutlar gecmekteydi, ancak hala bagli olarak yatan Aslan’in
6lii bedenini gdrebiliyorlardi. Ikisi de 1slak ¢imlerin iizerine diz ¢oktiiler, onun soguk yiiziinii dptiiler
ve gilizel kiirkiinii — ne kaldiysa — oksadilar ve gbzlerinde yas kalmayincaya kadar agladilar. Sonra
birbirlerine baktilar, yalmzliklarindan dolay: el ele tutustular ve yine agladilar. Sonra yine sessizlige
biiriindiiler. Sonunda Lucy dedi ki:

“Bu igreng agizliga bakmaya dayanammyorum. Cikarabilir miyiz acaba?”

Ve denediler. Uzun siire ugrastiktan sonra (¢iinkii elleri soguktu ve gecenin en karanlik zamaniydi)
basardilar. Onun yiiziinii agizliksi1z gordiiklerinde yeniden aglamaya basladilar, optiiler, oksadilar;
kan ve kopiikleri ellerinden geldigince sildiler. Her sey benim anlatabilecegimden daha umutsuz ve
korkunctu.

“Acaba baglarim da ¢ozebilir miyiz?” dedi Susan az sonra. Fakat diismanlari, salt kinlerinden
otiirti ipleri 0ylesine siki baglamislardi ki kizlar diigiimleri ¢ozemediler.

Umarim bu kitabi okuyanlar Susan ile Lucy’nin o gece oldugu kadar iizgiin degildir, fakat
Oyleyseniz (biitliin gece uyamk kalip gozlerinizde yas kalmayana kadar agladiysanz) sonunda bir tiir



sakinligin lizerinize ¢oktiigiinii bilirsiniz. Sanki yeniden higbir sey olmayacakmus gibi hissedersiniz.
Her neyse, ikisinin hissettikleri buydu. Bu 6liim sessizliginde saatler gegmis gibi goriiniiyordu ve
onlar havamn gittikge sogumakta oldugunu fark etmediler. Sonunda Lucy iki degisik sey fark etti:
Birincisi, tepenin dogu yakasindaki gokyiizii bir saat dncesine gore daha az karanlikti. Ikincisiyse
ayaklarimn altindaki ¢imlerde baslayan hafif hareketlilikti. Once o bununla hi¢ ilgilenmedi. Ne fark
ederdi ki? Hi¢! Fakat sonunda o ‘her neyse’nin Tas Masa’min tas ayaklarimi hareket ettirmeye
basladigim gordii. Simdi de ‘her neyseler’ Aslan’in viicudunda hareket ediyorlardi. Lucy dikkatle
yakindan bakti. Bunlar kii¢iik, gri seylerdi.

“Of!” dedi Susan masanin diger tarafindan. “Ne kadar kotii! Onun her tarafinda kiiclik igreng
fareler kaynasiyor. Gidin buradan kii¢iik canavarlar.” Onlar1 korkutmak i¢in elini havaya kaldirdi.

“Bekle!” dedi, hala onlara dikkatle yakindan bakmakta olan Lucy. “Ne yaptiklarini gorebiliyor
musun?”’

Iki kiz da egilip baktilar.
“Inaniyorum ki— dedi Susan. “Aa, ne tuhaf! Ipleri kemiriyorlar!”

“Ben de oyle diistinmiistiim” dedi Lucy. “Bunlar dost fareler. Zavall1 kiigiik seyler — onun olii
oldugunu bilmiyorlar. Onu ¢6zmenin bir ise yarayacagim samyorlar.”

Artik ortalik enikonu aydinlanmisti. Kizlar ilk kez birbirlerinin soluk vyiizlerini gordiiler.
Diizinelerce ve hatta yiizlerce tarla faresinin ipleri kemirisini gorebiliyorlardi. Sonunda iplerin hepsi
birer birer ¢oziildii.

Doguda gokylizii artik agarmus, yildizlar solgunlasmisti — sadece ufkun lizerinde algakta duran
birisi disinda. Hava biitiin gece oldugundan daha soguktu. Fareler uzaklagmislardi.

Kizlar kemirilmis ip artiklarimi temizlediler. Aslan ipler olmaksizin daha 1yi goriiniiyordu. Ortalik
aydinlandikca, Aslan’1n yiizii daha da soylu goriiniiyordu.

Arkalarindaki agaglarda bir kus tikirttya benzer bir ses ¢ikardi. Saatlerdir dylesine bir sessizlik
vardi ki bu onlar1 tirkiitmiistii. Sonra baska bir kus onu cevapladi. Az sonra her yer sarki sdyleyen
kuslarla doluydu.

Artik sabah olmustu.

“Cok tistiyorum” dedi Lucy.



“Ben de” dedi Susan, “Biraz yiiriiyelim.”

Tepenin dogu kenarina yiiriidiler ve asag baktilar. O tek biiylik yildiz neredeyse kaybolmak
{izereydi. Tiim iilke koyu gri bir renge biiriinmiistii. Otelerde, karamn bittigi yerde denizin rengi de
solmustu. Gokyiizii kizarmaya baslamusti. Isinabilmek i¢in 6lii Aslan’la tepenin kenari1 arasinda
sayis1z kez ileri geri yiiriidiiler. Oylesine yoruldular ki sonunda denize ve Cair Paravel’e dogru
bakmak i¢in durdular. O an gokytizii, denizle bulustugu ufuk ¢izgisi boyunca kizildan altin rengine
doniistii ve gilines yavas yavas kendini gostermeye basladi. Aymt anda arkalarindan giicli bir ses
duydular — sanki bir devin yemek tabagim kirmas1 gibi, gii¢lii bir ¢atirt1 ve sagir edici bir sesti.

“Bu da ne” dedi Lucy, Susan’in kolunu kavrayarak.
“Ben — ben geriye donmeye korkuyorum” dedi Susan, “korkung bir sey oluyor.”

“Ona daha da kotii bir sey yapiyorlar” dedi Lucy. “Haydi!” Ve Susan’i da beraberinde ¢ekerek
dondii.

Giinesin yiikselisi her seyi o kadar etkilemisti ki — tiim renkler ve gblgeler degismisti — bir an i¢in,
onemli bir seyi fark etmediler. Sonra gordiiler. Tags Masa boydan boya catlamis, kirilmis ve Aslan
yok olmustu.

“Ah, ah, ah” diye bagirdi kizlar masaya kosarak.
“Ah, bu ¢cok koti” diye hickirdi Lucy, “Hi¢ olmazsa yalniz biraksalardi.”

“Kim yapt1 bunu?” diye bagirdi Susan. “Bunun anlami ne? Yine biiyli mi?”

“Evet!” dedi ulu bir ses arkalarindan. “Bir biiyii daha.” Etraflarina bakindilar. Orada, giinesin
dogusuyla parlayan, daha 6nce gordiiklerinden daha da biiyiik, yelesini sallayan (goriildiigii kadariyla
yeniden uzamist) Aslan durmaktayd.

“Ah, Aslan!” diye bagird1 ¢cocuklar ona bakarak; memnun olduklar1 kadar da korkmuslardi.
“Sen 6lmedin mi o zaman, sevgili Aslan?” diye sordu Lucy.
“Artik 6lii degilim” dedi Aslan.

“Yoksa sen bir?..” diye sordu Susan titrek bir sesle. Hayalet sozciigii bir tiirli agzindan
cikmamusti. Aslan altin renkli basim egerek almmi yaladi. Nefesinin sicaklig ve tiiylerinde her zaman



bulunan o baygin koku Susan’in her yanim kapladi.
“Oyle goriiniiyor muyum?” dedi Aslan.

“Ah, sen yasiyorsun, sen yasiyorsun! Ah, Aslan!” diye bagirdi Lucy ve iki kiz da atilip onu
opiciiklere bogdular.

“Peki, biitiin bunlar ne anlama geliyor?”” diye sordu Susan.

“Demek oluyor ki” dedi Aslan, “Cadi Giliclii Biiyii’yii biliyor ama onun bilmedidi ¢ok gii¢lii bir
bliyli daha var. Onun bilgisi sadece zamanin baglangicina kadar gider. Fakat biraz daha geriye, zaman
baslamadan onceki durgunluga ve karanliga bakabilseydi, orada degisik bir biiyii bulabilirdi. Bir
hainin yerine, hi¢ ihanet etmemis biri kendi istegiyle kurban edilirse, masamn kirilacagim ve 6liimiin
tersine dogru islemeye baslayacagin bilirdi. Ve simdi—"

“Evet. Simdi?” dedi Lucy, havaya si¢rayip ellerini ¢irparak.

“Cocuklar” dedi Aslan, “giicimiin geri geldigim hissediyorum. Ah, ¢cocuklar tutabilirseniz tutun
beni!” Gozleri parildayarak, viicudu titreserek ve kuyruguyla kendini kirbaglayarak bir an durdu.
Sonra baslarimn iizerinden miithis bir sigramayla masamn 6biir yamina atladi. Lucy neden oldugunu
bilmeden giilerek, onu yakalamak i¢in masanin lizerine tirmandi. Aslan yeniden si¢radi. Delice bir
kovalamaca basladi. Tepenin etrafinda done done kosturdu onlari; bazen umutsuzca ulasamayacaklari
bigimde, bazen neredeyse kuyrugunu yakalayacak kadar yakina sokulmalarina izin vererek, bazen
onlarin aralarina dalarak, bazen devasa ve kadife gibi penceleriyle onlar1 havaya firlatip yeniden
yakalayarak ve bazen de beklenmedik bir anda durup {li¢iliniin hep birlikte mutlu ve giilen bir kiirk, kol
ve bacak y1gim haline gelmesine neden olarak kosturdu. Oyle bir oyundu ki Narnia’dakiler disinda
kimse oynamamustir ve Lucy, simseklerin ¢aktigi bir firtinayla mu, yoksa bir kedi yavrusuyla mu
oynadigina bir tiirlii karar veremedi. Tuhaf olan, sonunda ii¢ii de gilineste soluk soluga yere
uzandiklarinda, kizlar artik en kiigiik bir yorgunluk, a¢lik ya da susuzluk hissetmiyorlardi.

“Simdi” dedi Aslan biraz sonra, “isimize gelelim. Kiikreyecegimi hissediyorum. Parmaklarimzla
kulaklarimz1 kapasaniz iyi olur.”

Kizlar kulaklarim kapadilar. Aslan ayaga kalkti ve kitkremek i¢in agzim agtiginda yiizi o kadar
korkunglastt ki bakmaya cesaret edemediler. Oniindeki tiim agaglar aym cayirdaki otlarin riizgarda
egilmesi gibi, kiikreyisinin giiriiltiisiiyle egildi. Aslan daha sonra:

“Kat edecek uzun bir yolumuz var. Sirtima binmeniz gerekiyor” dedi. Ardindan ¢omeldi ve
cocuklar onun sicak ve altin rengi sirtina tirmandilar. Susan sikica Aslan’in yelesine yapisarak one,
Lucy ise sikica Susan’a tutunarak arkaya oturdu. Aslan biiylik bir giicle altlarinda yiikseldi, sonra da
tepeden asagi, ormanin sik agaclarina dogru bir mermi gibi firlad.

Bu yolculuk, Narnia’da onlarin basina gelen en harika seydi belki. Hi¢ dortnala giden bir ata
bindiniz mi? Onu aklimza getirin; sonra toynaklarin ¢ikardig gii¢lii sesler ve kosum takimlarinin
singirtis1 yerine ir1 pengelerin sessizce kosusunu hayal edin. Sonra, atin siyah, gri ya da kestane rengi
sirt1 yerine altin renkli kiirkiin yumusak kabaligim ve riizgarda geriye dogru ucusan yeleyi diisiiniin.
Ve en hizl yaris atindan iki kez daha hizl gittiginizi hayal edin. Bu binek hayvaninin yonlendirilmeye
ihtiyac1 yoktur ve hi¢ yorulmaz. Adimlarim hi¢ sasirmaksizin, ¢ekinmeden, agaclar arasinda yolunu
bliylik bir ustalikla bularak, c¢alilik ve fundaliklarin, kii¢iik derelerin iizerinden atlayarak, biiyiicek



olanlarin icinde vyiiriiyerek ve en biiyiiklerinde yiizerek kosar da kosar. Ustelik siz, ne parkta, ne
yolda, ne de cayirlardasiniz; baharda Narnia topraklarinda, kayin agaglariyla kapli heybetli yollardan
asagl, meselerin c¢evreledigi giineslik alanlardan, kar beyazi kiraz agaci bahgelerinin i¢inden,
girildeyen caglayanlardan, yosunlu kayaliklardan, seslerin yansidigi magaralardan gegerek,
katirtirnagina benzeyen caliliklarin kapladig riizgarli bayirlara tirmanarak, fundaliklarla dolu
daglarin eteklerinden, bas dondiiriicii dag sirtlar1 boyunca asagidaki vahsi vadilere ve vadiden
disariya mavi ¢iceklerin kapladig doniimlerce tarlalara dogru kosturuyorsunuz.

Bir tepenin yamacindan, uzun kulelerden olugmus gibi goriinen bir kaleyi — durduklar1 yerden,
sanki oyuncak bir kaleymis gibi goriiniiyordu — gordiiklerinde neredeyse 6glen oluyordu. Fakat Aslan
oyle hizl1 kosuyordu ki, kale her an gozlerinin 6niinde bliyliyordu. Daha ne oldugunu kendilerine
sormaya bile firsat bulamadan kalenin bulundugu diizllige inmislerdi bile. Artik oyuncak bir kale gibi
gorinmiityordu. Hemen oOnlerinde {trkiitiici bir sekilde yiikseliyordu. Burg¢larda kimseler
gortinmiiyordu ve kapilar simsiki kapaliydi. Aslan hizim kesmeden dosdogru, mermi gibi kaleye
saldirdi.

“Cadi’nin evi!” diye bagirdi. “Simdi siki tutunun ¢ocuklar!”

GOz ac1p kapayincaya kadar tiim diinya altiist olmus gibi goriindii cocuklara. Sanki i¢leri dislarina
cikmusti. Clinkii Aslan simdiye kadar yaptigindan daha da biiyiik bir hamleyle (buna, atlamadan daha
cok u¢ma denilebilir) kalenin duvarlar: tizerinden atlamusti. Kizlar kendilerini heykellerle dolu tas
bir avlunun ortasinda, nefes nefese ama killarina zarar gelmeden, Aslan’in sirtindan yuvarlamrken
buldular.



Heykellere Olanlar

“Ne olaganiistii bir yer!” diye bagirdir Lucy. “Tiim bu tas hayvanlar — ve insanlar! Buras1 — burasi
bir miize gibi.”

“Sus” dedi Susan, “Aslan bir sey yapiyor.”

Gergekten de Aslan bir seyler yapiyordu. Sigrayarak, tas aslana yaklasmis ve lizerine solumustu.
Sonra beklemeksizin hizla dondii — sanki kuyrugunu kovalayan bir kedi gibi — ve birka¢ metre 6tede
sirt1 ona doniik olarak duran clicenin (hatirlarsamz) lizerine de soludu. Sonra ciicenin 6tesindeki uzun
boylu, tag orman perisinin tizerine atildi. Ve yine hizla onun sagindaki tas tavsanla ilgilenmek tizere
dondii, oradan da iki sentora dogru kostu. O anda Lucy:

“Oh, Susan! Bak! Aslan heykeline bak!” dedi.

Sanirim birinin, bir ocaktaki odunlarin i¢ine konulmus bir parga gazeteyi kibritle tutusturusunu
izlemigsinizdir. O an i¢in higbir sey olmuyormus gibidir, sonra ufak bir alevin gazetenin kenari
boyunca ilerledigini goriirsiiniiz. Simdi de dyle oluyordu. Aslan {lizerine soluduktan sonra, tas aslan
bir saniye siireyle oldugu gibi kaldi. Sonra beyaz mermer sirti boyunca, altin rengi kiigiiciik bir ¢izgi
ilerledi — ve her tarafa yayildi — sonra alevlerin gazetenin her tarafim1 yalamasi gibi, bu renk aslanin
tiim bedenine yayildi, sonra da arka ayaklar1 ve kalcalar1 heniiz tas olmasina karsin yelesini sallad1
ve tiim o tas biikkltimler canli tiiylere doniistii. Sonra, sicak ve canli kocaman kirmiz1 agzim agarak
miithis bir sekilde esnedi. Artik arka ayaklar1 da hareket ediyordu. Birini kaldirarak kasinmaya
basladi. Sonra Aslan’1 gordii, sigrayarak onun yanina kostu, etrafinda si¢crayip oynamaya, sevingle
mirildanmaya ve onun yiiziinii yalamak i¢in ziplamaya basladi.

Kuskusuz ¢ocuklar Aslan’1 izliyorlardi; fakat gordiikleri manzara Oylesine harikaydi ki biraz sonra
onu unuttular. Heykellerin hepsi canlamyordu. Avlu, arttk miize degil hayvanat bahgesi gibi
gorliniiyordu. Biitliin yaratiklar, neredeyse kalabalikta kaybolan Aslan’in arkasindan kosuyor,
etrafinda dans ediyorlardi. Avlu o 6liimciil beyaz rengin yerine simdi sentorlarin parlak kestane rengi
bedenleri, tek boynuzlu atlarin ¢ivit mavi boynuzlari, kuslarin goz kamastiric tiiyleri, kopeklerin,
satirlerin ve tilkilerin kizila ¢alan kahverengi kiirkleri, ciicelerin sar1 ¢oraplar1 ve kirmizi kiilahlari,
hus agaci perilerinin glimiisi, kayin agaci perilerinin seffaf yesil renkleri ve karagam perilerinin
neredeyse saritya kagan parlak yesilligiyle kaplanmisti. Ve o oOliimciil sessizlik gitmis, her taraf,
sevingli kiikkreme, anirma, havlama, ciyaklama, kisneme, gidaklama, tepinme, bagiris, ¢igiris, sarkilar
ve giiliislerle dolmustu.



“Oh” dedi Susan degisik bir sesle. “Bak! Acaba — yani bu glivenli mi sence?”
Lucy bakt1 ve Aslan’in tag devin ayaklarina soludugunu gordii.
“Merak etmeyin!” diye bagird1 Aslan, “Ayaklarina can verirsek, bedeni onlar1 izler.”

“Benim demek istedigim tam da bu degildi” diye fisildad1 Susan. Fakat Aslan onu dinlemis olsaydi
bile bir seyler yapmak icin artik ¢ok gecti. Devin ayaklarindaki canlilik yukariya dogru ilerliyordu.

Simdi ayaklarim hareket ettirebiliyordu. Az sonra omzundan sopasim kaldirdi, gozlerini ovusturdu ve
dedi ki:

“Hay Allah! Uyumus olmaliyim. Simdi! Asagida kosusturan o lanetli kii¢iik Cadi nerede. Ayagimin
altinda bir yerlerdeydi.” Ancak herkes olan biteni agiklamak icin ona seslendiginde, dev elini
kulagina koyup olanlar1 tekrarlattt ve boylece her seyi anladi. Sonunda Aslan’in Oniinde, diiriist ve
cirkin yiizli sevingle parlayarak, basi bir saman yiginimn tepesinden daha yiiksekte olmayacak kadar
egildi ve sapkasina dokunmay: siirdiirerek selam verdi (Artik her tiirden dev Ingiltere’de o kadar
nadir bulunuyor ve o kadar az iyi huylu ki, bire on bahse girerim, yiizii sevingle parlayan bir dev
gormemissinizdir. Bakilmaya deger bir goriintiidiir bu).

“Satonun i¢ine gelince!” dedi Aslan. “Canlanmin bakalim. Yukari kata, asagi kata ve bayamn
odasina bakin! Aranmadik kése birakmayin. Zavall1 bir mahpusun nereye gizlenmis olabilecegini asla
bilemezsiniz.”

Hepsi kosustular. Bu karanlik, igren¢ ve ¢iirtimiis kale, dakikalarca pencerelerin agilma kapanma
sesleri ve herkesin bagirislariyla ¢inladi: “Zindanlar1 unutmayin — su kapiyr agmak i¢in yardim edin!
— Iste bir sarmal merdiven daha — Oh! Samrim. Iste zavalli bir kanguru. Aslan’1 ¢agirin — 6ff1 Ne
bi¢im koku bu — Tuzak kapaklarina dikkat edin — burada yukarida! Merdiven sahanliginda daha ¢ok
var!” Fakat en giizeli Lucy’nin bagirarak yukariya kosturdugu zamandi:



“Aslan! Aslan! Bay Tumnus’u buldum. Oh, liitfen ¢abuk gel.”

Az sonra Lucy ve kiiclik Faun el ele tutusmus done done neseyle dans ediyorlardi. Kiigiik adam,
heykel oldugundan dolayr hi¢ de bozulmamusti ve kuskusuz Lucy’nin ona anlatacaklariyla ok
ilgileniyordu.

Arama nihayet sona erdi. Cadi’nmin kalesinin biitiin pencereleri ve kapilar1 agikti. Karanlik ve gizli
koseleri 15181n ve bahar havasimin doldurdugu tiim kale bombostu simdi. Kurtarilmis heykellerden
olusan kalabalik avluya ¢ikmisti. Tam o sirada birisi sordu (sanirim Tumnus):

“Peki, disariya nasil ¢ikacagiz?” Ciinkii Aslan bur¢lardan atlayarak igeriye girmisti ama kale
kapilar1 hala kilitliydi.

“Merak etmeyin” dedi Aslan ve sonra arka ayaklari {izerine dikilerek deve dogru haykirdi. “Hey!
Oradaki” diye kiikredi, “Senin adin ne?”

“Dev Giirleyensapsal efendim” dedi dev bir kez daha sapkasina dokunarak.
“Oyleyse Dev Giirleyensapsal” dedi Aslan, “bizi disariya ¢ikar, tamam nu?”

“Elbette efendim. Bu benim i¢in bir zevktir” dedi Dev Glirleyensapsal. “Siz ufakliklar kapilardan
uzaklasin.” Sonra biiylik adimlarla kapiya yiiriidii ve kocaman sopasiyla gim — giim — giim diye
vurdu. Ik vurusta kapilar gicirdadi, ikincisinde catladi ve iigiincii vurusta parampar¢a oldu. Sonra
kapilarin iki yamndaki kulelere yoneldi. Birka¢ dakika siiren agir darbe seslerinden sonra kulelerin
ikisi ve bagli bulunduklar1 duvarin biiyiikge bir boliimii bir moloz yigim halinde giimbiirtiiyle yere
yikildi. Toz duman dagildiginda o kuru, ¢irkin ve taslik avluda durup duvarlarin arasindan, tiim otlari,
sallanan agaclari, ormandaki piril piril dereleri, onun ardindaki mavi tepeleri ve onun da Gtesinde
mavi gokyliziinii gormek biraz tuhafti.

“Terlemedim desem yalan olur” dedi dev, iri bir lokomotif gibi puflayarak. “Kondisyonum yerinde
olmadigindan oldu bu. Sanmirim siz geng kizlarin yaninda cep mendili denilen seyden yoktur!”

“Evet, var” dedi Lucy, parmaklarimin ucuna dikilerek ve mendilini erisebilecedi kadar yiiksege
tutarak.

“Tesekkiirler bayan” dedi Dev Giirleyensapsal egilerek.

Biraz sonra Lucy kendini devin isaretparmag ile basparmagi arasinda havada buldugunda epeyce
korktu. Fakat yiiziine yaklagmak tlizereyken dev aniden irkildi ve sonra da homurdanarak onu nazikce
yere koydu, “Aman Tanrim! Mendil yerine kiiciik kizz almusim. Oziir dilerim bayan, sizi mendil
sanmistim.”

“Hayir, hayir” dedi Lucy giilerek, “Mendil burada!” Dev bu kez mendili almayr becerebildi fakat
bir sakarin tabletinin biiytikliigii size nasil geliyorsa, bu mendilin biiytikliigii de deve oyle geliyordu.
Lucy onun, mendili o kocaman yliziine ciddiyetle ileri geri siiriistiirdiigiinii goriince, “Korkarim pek
isinize yaramadi Bay Giirleyensapsal” dedi.

“Hig¢ de degil. Hi¢ de degil” dedi dev nezaketle. “Bundan daha iyt mendil gormemistim. O kadar
zarif ve o kadar kullanish ki. Ne diyecegimi bilemiyorum.”



“Ne kadar nazik bir dev!” dedi Lucy Bay Tumnus’a.

“Ah, evet” diye cevapladi Faun. “Biitiin Sapsallar her zaman 6yleydi. Narnia’daki dev aileleri
arasinda en fazla saygi duyulanlarindan biridir Sapsallar. Belki pek akilli degillerdir (ben akill1 olan
bir dev gormedim heniiz) ama koklii bir ailedirler. Gelenekleri bilirsiniz. Eger o diger tiirden bir dev
olsaydi Cadi onu asla tasa ¢evirmezdi.”

Bu noktada Aslan pengelerini ¢irpti ve herkesi sessizlige davet etti.

“Buglinkii 1simiz heniiz bitmedi” dedi, “yataga girmeden 6nce sonunda Cadi’y1 yeneceksek bir an
once savasin oldugu yeri bulmaliyiz.”

“Ve savasmaliyiz sanirim efendim” dedi sentorlarin en biiytigii.

“Elbette” dedi Aslan. “Simdi! Bize ayak uyduramayacak olanlarin — yani ¢ocuklar, ciiceler ve
kiigiik hayvanlarin — digerlerinin — yani aslanlar, sentorlar, atlar, tek boynuzlu atlar, devler ve
kartallarin sirtina binmesi lazim. Iyi koku alanlar savasin nerede oldugunu anlamak i¢in on tarafa, biz
aslanlarin yanina gelmesi gerekiyor. Canlamn ve kendinize ¢ekidiizen verin.”

Biiyiik bir telas ve neseyle denileni yaptilar. Toplulugun en hosnut kisisi ¢ok mesgulmiis gibi
davranan, ama gercekte karsilastigi herkese, “Dedigini duydun mu? Biz aslanlar. Bu sadece o ve ben
demek. Biz aslanlar. Aslan’in sevdigim yan1 da bu. Araya mesafe koymuyor. Biz aslanlar. Bu, o ve
ben demek” diyerek kosusturan diger aslandi. Aslan onun sirtina {i¢ ciice, bir orman perisi, 1ki tavsan
ve bir kirpi bindirene kadar bunu sdylemeye devam etti. Bu onu azicik sakinlestirdi.

Hazir olduklarinda (herkesi uygun siraya koyarken Aslan’a gercekte en fazla yardim eden bir ¢oban
kopegiydi) kale duvarlarindaki araliktan disariya ciktilar. Once aslanlar ve kopekler her ydnde
yirliyerek etrafi kokladilar. Sonra biiyiik bir taz1 kokuyu ald1 ve ulumaya basladi. Bundan sonra hig
vakit kaybetmediler. Biitiin kdpekler, aslanlar, kurtlar ve diger av hayvanlar1 burunlar1 yerde son
hizla ilerliyorlardi. Yaklasik yarim mil gerilerinden gelen digerleri olabildigince hizli, onlar: takip
ediyorlardi. Giiriiltii, Ingilizlerin tilki avindaki gibiydi. Fakat daha giizeldi. Ciinkii tazilarin miizikli
sesleri arada bir diger Aslan’in kiikkremesine ve o sesler de Aslan’in ¢ok daha derin ve korkung
kiikremesine karisiyordu. Kokuyu izlemek kolaylastikca hizlandilar. Daha sonra dar ve kivrimli bir
vadinin son donemecine geldiklerinde, Lucy tiim seslerden farkli sesler duydu — i¢inde tuhaf duygular
uyandiran degisik sesler. Haykirislar, ¢igliklar ve metalin metale carpmasindan ¢ikan madeni seslerdi
bunlar.

Dar vadiden disariya ¢iktiklarinda Lucy seslerin nereden geldigini anladi. Peter, Edmund ve
Aslan’in ordusunun geri kalan boliimii diin gece gordiigii igren¢ yaratiklara karsi umutsuzca
savastyorlardi. Giin 15181inda daha tuhaf, daha seytani ve daha da ¢irkin goriinen yaratiklar sayica
istlindiiler. Dlismana oranla ¢ok az sayida olan Peter’in ordusunu arkadan goriiyorlardi. Savas
alammin her tarafinda heykeller vardi. Anlasilan Cadi asasimi kullannmsti. Ama simdi tas kamasi
elinde, Peter’le doviismekteydi. — dyle bir doviistii ki Lucy olanlar1 zorlukla secebiliyordu. Gordiigi,
yalmzca tas kama ve Peter’in kilicinin pariltilariydi. Oyle hizli hareket ediyorlard: ki, sanki {ic kama
ve li¢ kili¢ vardi. Cadi ve Peter savas alammnin tam ortasindaydi. Savas ikisinin ¢evresinde siiriip
gidiyordu. Lucy’nin baktig her yerde korkung seyler oluyordu.



“Sirtimdan inin ¢ocuklar” diye kiikredi Aslan. Ikisi de yuvarlanarak indiler. Ve sonra batidaki ilk
1siktan dogudaki sahile kadar tiim Narnia’yr sarsan bir kiikkremeyle Aslan, Beyaz Cadi’nin iistiine
atildi. Lucy, Cadi’nin bir an i¢in Aslan’a dehset ve saskinlikla baktigin1 gérdii. Sonra Aslan ve Cadi
beraberce yere diistiiler. Aynt anda Aslan’in kaleden kurtardig biitiin yaratiklar — ciiceler savas
baltalariyla, kopekler disleriyle, dev elindeki asasiyla (yiiriirken onlarca diismam ezmisti), tek
boynuzlu atlar boynuzlariyla, sentorlar kiligclar1 ve toynaklariyla — diisman hatlarina dogru ¢ilginca
bir saldiriya gectiler. Peter’in yorgun ordusunun morali diizeldi. Yeni gelenlerin attig savas naralari
tliim ormanda yankilanirken, diismanlar tiz seslerle ¢igliklar atip, anlagilmaz seyler soylediler.



Beyaz Geyik Avi

(Greldiklerinden birka¢ dakika sonra savas tamamuiyla sona ermisti. Diismanlarin ¢ogu Aslan ve
arkadaslarimin ilk saldirisinda oldiiriilmiistii. Sag kalanlar da Cadi’min 61diigiinii goriince ya teslim
olmus ya da kagmisti. Lucy’nin bundan sonra gordiigii ilk sey, Peter ve Aslan’in el sikismalariydi.
Peter’in simdiki hali ona tuhaf geliyordu — yiizii ¢cok soluk ve ciddiydi ve cok daha yash
gortinmekteydi.

“Biitiin bunlar Edmund’un sayesinde oldu Aslan™ diyordu Peter, “eger o olmasaydi yenilmistik.
Cad1 birliklerimizi her yerde tasa ceviriyordu. Fakat hi¢cbir sey Edmund’u durduramadi. Ug insan
yiyen devle savasarak, senin leoparlarindan birini heykele cevirmek iizere olan Cadi’min yanina
ulasti. Dogrudan ona saldirmak yerine kilicim sert bir sekilde Cadi’mn asasina indirdi. Eger ona
saldirmayr deneseydi Cadi onu kolayca heykele doniistiiriirdii. Digerlerinin yaptigi hata da buydu.
Cadi’min asas1 kirildiktan sonra sansimiz acilmaya basladi — keske bu kadar savascimzi
kaybetmeseydik. Edmund agir bir yara aldi. Gidip onu gormemiz gerek.”

Edmund’u savas hattinin biraz gerisinde Bayan Kunduz’un bakimu altinda buldular. Her tarafi kan
icindeydi. Agz1 acik ve yiizi soluk yesil renkteydi.

“Acele et Lucy” dedi Aslan.

O anda Lucy, neredeyse ilk kez, Noel hediyesi olarak ona verilen degerli iksiri hatirladi. Elleri o
kadar cok titriyordu ki sisenin tipasim a¢gmakta zorlamyordu. Sonunda basardi ve erkek kardesinin
agzina birka¢ damla iksir damlatti.

Lucy sabirsizlikla Edmund’un yiiziine bakip, iksirin bir etkisi olup olmayacagim merak ederken,
“Diger yaralilar da var” dedi Aslan.

“Biliyorum” dedi Lucy hosnutsuz. “Bekle bir dakika.”

“Havvakiz1” dedi Aslan daha ciddi bir sesle, “onlar da 6lmek iizere. Edmund yiiziinden daha ¢ok
insanin 0lmesine gerek var m?”

“Oziir dilerim Aslan” dedi Lucy, ayaga kalkip onunla yiiriiyerek. Sonraki yarim saat boyunca, Lucy
yaralilara yardim etmekle, Aslan da tasa g¢evrilenleri yeniden canlandirmakla ugrastilar. Sonunda
Edmund’la ilgilenecek zamam oldugunda, onu, ayakta, sadece yaralar1 iyilesmis olarak degil, ama
uzun stireden beri — aslinda onun bozulmaya basladigi o berbat okuldaki ilk yilindan beri — gérmedigi
kadar 1yi durumda buldu Lucy. Edmund eskisi gibi olmustu. Artik kimseden utanmiyordu. Ve orada,
savas alaninda, Aslan onu Sovalye yapti.

“Aslan’in onun ugruna yaptiklarim biliyor mu?” diye fisildadi Lucy, Susan’in kulagina. “Cadi’yla
yapilan anlasmanin ger¢ekte ne oldugunu biliyor mu?”

“Ssss! Hayir. Elbette bilmiyor” dedi Susan.
“Soylemek gerekmez mi?”” dedi Lucy.

“Eminim gerekmez” dedi Susan. “Bu, onun i¢in ¢ok kdotii olur. Sen onun yerinde olsaydin nasil
hissedecegini diigiin.”



“Fark etmezdi, ben bilmesi gerektigini diisiiniiyorum” dedi Lucy. Konugmalar1 orada bitti.

O gece bulunduklar1 yerde uyudular. Aslan’in onlara nasil yiyecek buldugunu bilmiyorum; ama her
nasilsa saat sekize dogru kendilerini ¢imlerin lizerinde oturmus, nefis bir aksamiizeri ¢ay1 igerken
buldular. Ertesi giin biiyiik nehrin yanindan doguya dogru yola ¢iktilar. Ve daha ertesi giin, ¢ay zamam
yaklastiginda, nehrin agzina ulastilar. Cair Paravel Kalesi yukarida, kiiciik bir tepe {lstiinde
yiikseliyordu. Onlerinde, kii¢iik tuzlu su havuzcuklariyla, kayalarla, yosunlarla, denizin kokusuyla ve
sahile vurdugunda kirilan renkli dalgalarla dolu kumluklar uzanmiyordu. Ah, o martilarin sesleri!
Duydunuz mu? Hatirlayabiliyor musunuz?

O aksam ¢aydan sonra ¢ocuklarin dérdii de yeniden sahile gittiler. Ayakkabilarim1 ve goraplarim
cikarip parmaklar1 arasinda kumlarin yumusakligim hissettiler. Fakat ertesi giin onlar i¢in ciddi bir
giin oldu. Ciinkii Aslan, Cair Paravel’in biiyiik salonunda — ¢atis1 fildisinden yapilnus, batidaki
duvarlar1 tavuskusu tiiyleriyle kapli ve dogudaki kapisi denize agilan o harika salonda, biitiin
dostlarinin oniinde, borazan sesleri arasinda onlara ciddiyet ve vakarla taclarim giydirdi. Kulaklari
sagir edercesine ylkselen “Yasasin Kral Peter! Yasasin Kralice Susan! Yasasin Kral Edmund!
Yasasin Kralice Lucy!” sesleri arasinda dort cocugu dort ayr1 tahta oturttu.

“Narnia’da bir kez kral ya da kralige oldunuz mu her zaman kral ya da kraligesinizdir. Buna layik
olun Ademogullar1! Layik olun Havvakizlar1!” dedi Aslan.

Ardina kadar acik olan dogu kapisindan sahile yakin yiizmekte olan ve yeni kral ve kraligelerinin
serefine sarki soyleyen denizkizlarinin ve denizadamlarimn sesleri geliyordu.

Boylece ¢ocuklar tahtlarina oturdular, ellerine asalar verildi ve tiim dostlarina, Faun Tumnus’a,
kunduzlara, Dev Giirleyensapsal’a, leoparlara, iyi sentorlara, iyi ciicelere ve de Aslan’a odiiller
verip onlar1 onurlandirdilar. O gece Cair Paravel’de biiyiik bir senlik, dans ve eglence vardi; sarap
su gibi akti, altin pariltilar1 goriildii ve igerdeki miizige cevap olarak deniz insanlarinin daha tuhaf,
tath ve kulaklar1 delen miizikleri duyuldu.

Tiim bu senliklerin ortasinda Aslan sessizce kayboldu. Kral ve Kraligeler onun orada olmadigim
fark ettiklerinde higbir sey sdylemediler. Cilinkii Bay Kunduz onlar1 ikaz etmisti, “O bir giin gelir, bir
giin gider” demisti. “Onu bir giin goriirsiiniiz, ertesi giin kaybolur. Bir yere bagli olmay1 sevmez — ve
elbette ilgilenecegi baska lilkeler de var. Her sey yolunda artik burada. Sik sik gelir o; yeter ki
zorlamayin. Vahsidir bilirsiniz. Evcil bir Aslan gibi degildir.”



Simdi gordiigiiniiz gibi bu hikdye neredeyse (ama tamamuiyla da degil) sona ermek iizere. Bu iki
Kral ve iki Kralice Narnia’y1 1yi yonettiler. Onlarin yonetiminde Narnia uzun bir donem mutlu yasadi.
Onceleri zamanlarimn biiyiik boliimiinii Beyaz Cadi’mn ordusundan artakalanlar1 bulup yok etmekle
gecirdiler. Gergekten de uzun bir siire, ormamn vahsi bolgelerinde ugursuz varliklarin gizlendigi
haberleri geldi. Bir giin hortlak goriildiigii, bir giin cinayet islendigi, bir ay boyunca kurt adamin
dolastigi ve biiylicii kocakarilar oldugu gibi haberler geliyordu. Fakat sonunda biitiin bu koti
tohumlar yok edildi. Sonra 1yi kanunlar ¢ikardilar, barisi korudular, agaclarin gereksizce kesilmesini
onlediler, geng ciice ve satirleri okula gonderilmekten kurtardilar, herkesin isine burnunu sokanlari,
her ise karisanlar1 engellediler ve siradan insanlarin, kimsenin kimseye karismadig bir ortamda
yasamasint sagladilar. Narnia’mn kuzeyindeki (Dev Giirleyensapsal’dan tamamiyla degisik bir tiirden
olan) vahsi devler simr1 gectiginde onlar1 geri puskiirttiiler. Deniz 6tesi iilkelerle dostluk kurdular,
ittifaklar yaptilar, onlar1 ziyaret etmek i¢in el¢iler gonderdiler ve o iilkelerin elgileri de onlar1 ziyaret
etti. Ve yillar gectikge biiylidiiler ve degistiler. Peter uzun boylu, gogiis kafesi genis bir adam ve
bliylik bir savas¢t olmustu. Ona Muhtesem Kral Peter adi verilmisti. Susan uzun boylu, cana yakin,
siyah saglar1 neredeyse ayaklarina kadar uzanan bir kadin olmustu ve deniz 6tesi tilkelerin krallar
onunla evlenebilmek i¢in elgiler gondermeye baslamuslardi. Ona Nazik Susan adi verildi. Edmund,
Peter’den daha sessiz ve ciddi bir adamdi. Danismanlik ve karar verme yetenegi miikemmeldi. Ona
Kral Adil Edmund deniyordu. Lucy’ye gelince, o altin sarisi saglariyla her zaman gilizeldi. Cevre
tilkelerdeki tiim prensler onun kendi kraliceleri olmasim istiyorlardi. Halki ona Kralice Cesur Lucy
adin1 vermisti.

Ve boylece biiylik bir mutluluk i¢inde yasadilar. Diinyanuizdaki yasamlarini hatirladiklar1 zaman bu
onlara bir riiya gibi geliyordu. Yillar sonra bir giin Tumnus (artik orta yash bir Faun’du ve
sismanlamaya baglamisti) nehirden asag indi ve Beyaz Geyik’in —yakalayanin dileklerini yerine
getiren Beyaz Geyik’in— o taraflarda bir kez daha goriildiigii haberini getirdi. O zaman iki Kral, iki
Kralice ve sarayin onde gelenleri, Batt Ormanlari’nda Beyaz Geyik’i izlemek ilizere tazilar ve
borazanlarla ava ¢iktilar. Cok gegmeden onu gordiiler. Geyik yilmadan, her gii¢liigli asarak kagti. Ta
ki saray mensuplarinin atlar1 yorulana kadar ve onu takip eden sadece dort kisi kalana kadar. Geyigin,
atlarimn takip edemeyecegi bir caliliga girdigini gordiiler. O zaman Kral Peter (uzun siiredir kral ve
krali¢e olduklarindan dolay: artik tamamen degisik bir sekilde konusuyorlardi), “Sevgili dostlar, artik
atlarimizdan inelim ve bu hayvam calilikta takip edelim; ¢ilinkii bundan daha soylu bir av hayvam
avlamadim.” dedi.

“Sor” dedi digerleri, “Gyle olsa bile avlayalim.”



Bunun {izerine yere inip atlarim agaglara bagladilar. Sik agacli ormanda yiirlimeye basladilar.
Daha ormana yeni girmislerdi ki Krali¢e Susan:

“Sevgili dostlar” dedi, “iste size biiyiik bir mucize, ¢linkii demirden bir aga¢ goriiyorum galiba.”

“Madam” dedi Kral Edmund, “iyice bakarsamz, tizerine lamba konulmus demirden bir siitun
oldugunu gérebilirsiniz.”

“Aslan’in yelesi askina” dedi Kral Peter, “agaglarin bu kadar sik ve uzun oldugu bir yerde, yansa
bile hi¢bir seyi1 aydinlatmayacak olan bir lamba koymak i¢in ne tuhaf bir siitun.”

“Sor” dedi Kralige Lucy. “Ihtimal ki bu direk ve lamba buraya konuldugunda agaclar kiigiiktii.
Belki daha az aga¢ vardi, belki de hi¢ yoktu. Ciinkii buras1 gen¢ bir orman ve bu lamba diregi eski.”
Direge bakarak dylece duruyorlardi. Sonra Kral Edmund:

“Nedenini bilmiyorum ama bu diregin lizerindeki lamba bende tuhaf bir etki yapti” dedi. Boyle bir
seyl daha Once gormiis gibiyim; bir riiyada ya da riiya i¢indeki riiyada.”

“Sor” diye cevapladi digerleri, “bizim aklinizdan da gegiyor bu.”

“Ve dahas1” dedi Kralige Lucy, “eger bu lamba ve diregi gecersek kendimizi acayip maceralar
i¢inde bulacagimizi ya da talihimizde biiyiik bir degisiklik olacagim hissediyorum.”

“Madam” dedi Kral Edmund, “ayn sezgiler benim yiiregimde de firtinalar kopariyor.”
“Ve benimkinde de, sevgili kardesim” dedi Kral Peter.

“Benimkinde de” dedi Kralice Susan. “Bana sorarsamz, Beyaz Geyik’i artik izlemeyelim. Yavasca
atlarimiza atlayip geri donelim.”

“Madam” dedi Kral Peter, “o konuda beni affetmenizi rica ederim. Ciinkii dordiimiiz de Narnia’ya
kral ve kraligce oldugumuzdan beri savaslar, maceralar, kahramanliklar yasadik. Basta hukuk isleri
olmak tlizere pek ¢ok sorunu ¢ozdiik. El attigimiz higbir isten vazge¢medik ve hepsinde basarili
olduk.”

“Kardesim” dedi Kralice Lucy, Kralice Susan’a, “soylu kardesim dogru sOyliiyor. Bana gore,
simdi pesinde oldugumuz soylu hayvam korkudan ya da Onsezilerimizden dolayr izlemekten
vazgegersek, utanmaliyiz.”

“Ben de ayni seyleri soyleyecektim” dedi Kral Edmund. “Ve bu seyin 6nemini 6grenmeyi oylesine
arzuluyorum ki, Narnia ve tiim adalardaki en degerli miicevheri verseler bile geri donmem.”

“Aslan’in askina” dedi Kralice Susan, “Madem 0Oyle diisiiniiyorsunuz, haydi gidelim ve basimiza
gelecekleri kabullenelim.”

Boylece Kral ve Kraligeler sik agacliklara girdiler. Cok gitmeden hepsi de gordiikleri seye lamba
diregi dendigini hatirladilar. Daha yirmi adim atmamuslard: ki, agaclarin arasinda degil de paltolar
arasinda yiiriidiiklerini fark ettiler ve bir an sonra bir dolabin kapisindan bos bir odaya yuvarlandilar.
Artik av giysileri icindeki Kral ve Kraliceler degil, eski giysileri icindeki Peter, Susan, Edmund ve
Lucy’ydiler. Saklanmak i¢in dolaba girdikleri ayni giin ve ayni saatti. Bayan Macready ve ziyaretciler
hala koridorda konusuyorlardi. Sanslar1 yaver gitti, ziyaretciler odaya girmedi ve cocuklar da



yakalanmadi.

Bu hikaye boylece bitecekti, ancak ¢cocuklar dolaptaki paltolardan dérdiiniin neden kayboldugunu
Profesor’e agiklamak zorunda olduklarim hissettiler. Harikulade bir adam olan Profesor, yalan
sOylememelerini ya da giiliing olmamalarim sdyleyecegi yerde biitiin hikayeye inandi. “Hayir” dedi,
“paltolar1 almak i¢in dolaptan gecgerek oteye gitmek bir ise yaramaz saniyorum. Bu yolla yeniden
Narnia’ya gidemezsiniz. Gitseniz bile paltolar artik pek ise yaramaz! Ha?.. Ne dedin?.. Evet, bir giin
yeniden Narnia’ya doneceksiniz. Narnia’da bir kere kral oldunuz mu her zaman kral kalirsiniz. Ancak
aynt yolu ikinci kez kullanmayi denemeyin. Aslinda oraya gitmeyi hi¢ denemeyin; ummadigimz bir
anda yasayacaksiniz bunu. Ve bu konuyu kendi aramzda bile pek fazla konugsmayin. Ayrica benzer
maceralar1 yasamanmus hi¢ kimseye de anlatmayin bunlari. Ne dedin? Nasil mu bileceksiniz? Oh,
bilirsiniz merak etmeyin. Soyleyecekleri tuhaf seyler — hatta goriiniisler1 — sirlarim ele verir.
Gozlerinizi agin. Hay Allah, bu okullarda ne 6gretiyorlar bunlara?”

Dolap macerasinin sonu bdyle. Ne var ki Profesor hakliydi, bu sadece Narnia maceralarinin
baslangici oldu.

C.S. Lewis’in Onerdigi okuma sirasiyla Narnia Giinliikleri:
Biiyiiciiniin Yegeni
Aslan, Cad1 ve Dolap
At ve Cocuk
Prens Caspian
Safak Yildizi’nin Yolculugu
Glimiis Sandalye

Son Savas



Table of Contents

ASLAN_CADI_VE_DOLAP
01

RREEEREFERERRIERERS

ARKA KAPAK




	KAPAK
	KUNYE
	GIRIS
	ITHAF
	ASLAN_CADI_VE_DOLAP
	01
	02
	03
	04
	05
	06
	07
	08
	09
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16
	17

